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Génesis
Tachi Akꞌõrepa na pꞌekꞌau 

eujã ooda mãikꞌaapa naapɨara 
eperãarã pꞌanapatapꞌedaa

Introducción
Génesis tꞌorroorã pedeede jara kꞌinia bɨ ‘chi naarapema’. Na Libro nãga 

tꞌɨj̃arapata tachia leedakꞌãri, kꞌawadaitꞌee perã Tachi Akꞌõrepa sãgá na eujã ooji. 
Ichiaba na librode kꞌawadaitꞌee sãgata Tachi Akꞌõrepa ooji chi naarapema eperã.

Na librode jara bɨ pꞌuuru pidaarã israelitaarã apatapꞌedaarãdé. Jara bɨ 
sãmãikꞌaapa uchiajida. Ichiaba jara bɨ sãgá Tachi Akꞌõrepa ma pꞌuuru pidaarã 
jɨrɨtꞌerada ichia kꞌinia bɨkꞌa pꞌanapataadamerã.

Chonaarãwedadeepa idi parumaa eperãarãpa ichita ne–inaa na pꞌekꞌau eujãde 
pꞌasapari jarapata akꞌõre waibɨa apataarãpa mãga oopatada apata. Mapa na libro 
leedakꞌãri, kꞌawadaitꞌee awaraarã akꞌõre waibɨa apataarã kꞌãyaara Tachi Akꞌõreta 
waibɨara bɨ. Irua ne–inaa pi–ia oopari awaraarã akꞌõre waibɨa apataarãpa pꞌoyaa 
oodakꞌaa.

Ichiaba na libro leedakꞌãri, kꞌawadaitꞌee Tachi Akꞌõre apai; na pꞌekꞌau 
eujã ooda. Ichiaba kꞌawadaitꞌee sãgá Tachi Akꞌõrepa kꞌinia bɨ eperãarã 
pꞌanapataadamerã ichia kꞌinia bɨkꞌa. Na librode pꞌã bɨ chi naarapema eperãarã 
sãgá kꞌachiade baaijida Tachi Akꞌõre kꞌĩrapite. Mãga pꞌasaji mĩda, ichiaba Tachi 
Akꞌõrepa ne–inaa ooji eperãarã waya ichi kꞌĩrapite pia pꞌaneedamerã.

Tachi Akꞌõre pedee pi–ia estudiapataarãpa na libro pi–iara estudiadaitꞌee 
tꞌootꞌaajida tꞌooma omeede. Chi naapema tꞌoomade (cap. 1–11) unudaitꞌee na eujã 
Tachi Akꞌõrepa ookꞌãri. Ichiaba unudaitꞌee chi naarapema eperãarãpa oodapꞌedaa 
kꞌachia pꞌaneerutamaa iru kꞌĩrapite. Na tꞌoomade ichiaba unudaitꞌee eperãarã 
uchiadapꞌedaarã Adandeepa Noé parumaa. Ichiaba jara bɨ sãgá Tachi Akꞌõrepa 
na pꞌekꞌau eujã ũutꞌaada. Ichiaba jara bɨ sãgá pedee awara awaraa uchiadapꞌedaa. 
Chi apema tꞌoomade (cap. 12–50) jara bɨ sãmãikꞌaapa uchiajida israelitaarã 
mãikꞌaapa kꞌairã paji ãchi akꞌõchonaarã. Chi naarapema tꞌɨj̃arapata Abraham, 
aɨ eere Isaac, aɨ eere Jacob mãikꞌaapa José. Na tꞌoomade ichiaba jara bɨ José 
mãikꞌaapa chi akꞌõre Jacob wãdapꞌedaa Egipto eujãdee. Israelitaarã mama 
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Tachi Akꞌõrepa na pꞌekꞌau eujã mãikꞌaapa pajã ooda

1 �1 Naapɨara Tachi Akꞌõrepa pajã mãikꞌaapa eujã ookꞌãri, 2  jõma pꞌãriu 
baji. Pania aupai ũu baji. Waa ne–inaa wẽ–e paji. Iru Jaure pania ɨr̃ɨ 

nipapachi. Tachi Akꞌõrepa na pꞌekꞌau eujã mãikꞌaapa pajã nãgá ooji.
3  Tachi Akꞌõrepa jaraji:
—Ɨd̃aapáde aji.
Mãpai ɨd̃aaji.
4 Ɨd̃aakꞌãri, Tachi Akꞌõrepa mãgaji:
—Pia bɨda aji.
Mãpai ma ɨd̃aa pꞌãriudeepa awara bɨji. 5 Ma ɨd̃aa tꞌɨ ̃bɨji ewari 

mãikꞌaapa pꞌãriu tꞌɨ ̃bɨji pꞌãrikꞌua. Mãgá ooji ewari, pꞌãriu ome, kꞌãima 
abaade.

6  Mãpai Tachi Akꞌõrepa jaraji:
—Pania ũkꞌuru ɨtꞌaa wãpáde aji.
7 Mãga paji. Tachi Akꞌõrepa ewaraa kꞌobɨji pania ũkꞌuru aɨ edaikꞌa eere 

beemerã; ũkꞌuru aɨ ɨtꞌaikꞌa eere beemerã. 8  Ma ewaraa kꞌobɨmaa tꞌɨ ̃bɨji 
pajã. Ma jõma kꞌãima omeede ooji.

9 Mãpai Tachi Akꞌõrepa jaraji:
—Pania pajã ekꞌari bɨ ãyaa beepáde aji, eujã uchiamerã.
Mãga paji. 10 Chi pꞌoo bɨmaa tꞌɨ ̃bɨji eujã; paniamaa tꞌɨ ̃bɨji pꞌusa. Tachi 

Akꞌõrepa ichia ooda pia unuji. 11 Mãpai irua jaraji eujãde ne–inaa kꞌarra 
kꞌĩra tꞌãdoo tꞌonomerã; pꞌũajara kꞌĩra tꞌãdoo chi tau tꞌonomerã mãikꞌaapa 
pakꞌuru kꞌĩra tꞌãdoode nejõ chaumerã. Irua jaradakꞌa mãga paji. 12  Eujãde 
uchiaji ne–inaa kꞌarra kꞌĩra tꞌãdoo, pꞌũajara chi tau tꞌonopari mãikꞌaapa 
pakꞌuru nejõ chaupari.

Ma jõma oopꞌeda, Tachi Akꞌõrepa mãgaji:
—Pia bɨda aji.
13  Ma jõma kꞌãima õpeede ooji.
14 Mãpai Tachi Akꞌõrepa jaraji:
—Pajãde paraapáde aji, ne–inaa ɨd̃aapari ma kꞌaurepa eperãarãpa 

kꞌawadamerã ãstaawa, pꞌãrikꞌua, año, atane mãikꞌaapa fiesta ewari. 15 Ma 
pajãde ne–inaa ɨd̃aapari kꞌaurepa na eujã ɨd̃aa bapari.

Mãga paji. 16  Tachi Akꞌõrepa ne–inaa omé ooji pajãde bɨitꞌee. Chi 
waibɨara bɨ ooji ãstaawa ɨd̃aamerã. Jõdee chi ma–ãriara bɨ ooji pꞌãrikꞌua 
ɨd̃aamerã. Ichiaba ooji lucero pꞌãrikꞌua ɨd̃aadamerã. 17 Tachi Akꞌõrepa 
ma ne–inaa ɨd̃aapari bɨji pajãde eujã ɨr̃ɨ ɨd̃aamerã 18  mãikꞌaapa ãstaawa, 

pꞌanɨde kꞌachia pꞌanapachida Egipto pidaarã jua ekꞌari. Mãga nɨde Tachi Akꞌõrepa 
ichi pꞌuuru pidaarã ma eujãdeepa uchiapiji ateeitꞌee ichia eujã teeitꞌeeda adadee.

Na librode kꞌawadaitꞌee Tachi Akꞌõrepa eperãarã ichia jara bɨkꞌa oopataarã 
ichita kꞌaripapari.
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pꞌãriu ome awara beemerã. Mapa ãstaawa akꞌõrejĩru jẽrapari mãikꞌaapa 
pꞌãrikꞌua atane ɨd̃aapari.

Mãga oo aupakꞌãri, mãgaji:
—Pia bɨda aji.
19 Ma jõma kꞌãima kꞌĩmariide ooji.
20 Mãpai Tachi Akꞌõrepa jaraji:
—Toida paraapáde aji, chikꞌo kꞌĩra tꞌãdoo.
Ichiaba jaraji:
—Paraapáde aji, ipanaarã eujã ɨr̃ɨ wãabaidamerã. Mãpai paraaji. 

21 Tachi Akꞌõrepa pꞌusadepema ne–inaa jõmaweda chokꞌai bee ooji, 
nemĩsia paara. Ichiaba ooji toidapema ne–inaa jõmaweda chokꞌai bee 
mãikꞌaapa ne–inaa jõmaweda chokꞌai bee eujã ɨr̃ɨ wãabaipata.

22  Ichia ooda pia beekꞌãri, Tachi Akꞌõrepa na pedee pia jaraji ma 
toidapema ne–inaa chokꞌai beerãmaa:

—Warrarã chokꞌara oodapáde aji.
Aukꞌa jaraji ipanaarãmaa:
—Ipana chakꞌeerã chokꞌara oodapáde aji.
23  Ma jõma kꞌãima joisomaade ooji.
24 Mãpai Tachi Akꞌõrepa jaraji:
—Eujãde paraapáde aji, ne–animalaarã kꞌĩra tꞌãdoo; taunomaa, 

tausaaree mãikꞌaapa eujãde bipa urtꞌĩu nĩuteepata paara.
Mãga paji. 25 Tachi Akꞌõrepa ma ne–animalaarã ooji mãikꞌaapa ichia 

ooda pia akꞌɨji.
26  Mãpai Tachi Akꞌõrepa mãgaji:
—Ɨr̃á oodáma aji, eperã tachikꞌa bamerã. Eperãarãpa ãchi jua ekꞌari iru 

pꞌanadaitꞌee nãgee ne–animalaarã kꞌĩra tꞌãdoo: chikꞌo; ipanaarã; ne–animalaarã 
taunomaa, tausaaree bee paara; ne–animalaarã eujãde bipa urtꞌĩu nĩuteepata.

27 Tachi Akꞌõrepa eperã ichikꞌa ooji; ɨmɨkꞌĩra, wẽra ome. 28  Tachi 
Akꞌõrepa ma eperãarã pia akꞌɨji. Mapa na pedee pia jaraji:

—Warrarã chokꞌara oodapáde aji, mãikꞌaapa parã jua ekꞌari iru 
pꞌanadapáde aji, na eujã, chikꞌo, ipanaarã mãikꞌaapa ne–animalaarã, chi 
bipa urtꞌĩu nĩuteepata paara.

29 Tꞌẽepai mãgaji:
—Parã–itꞌee oojida aji, ne–inaa kꞌarra kꞌĩra tꞌãdoo, chi tau tꞌonopari 

ome, mãikꞌaapa pakꞌuru chi nejõ chaupari ome. Ma jõmaadepema ne–
inaa chauru parãpa kꞌodaitꞌeeda aji. 30 Ma awara ne–animalaarã, chi 
tausaaree beerãpa, chi bipa urtꞌĩu nĩuteepataarãpa mãikꞌaapa ipanaarãpa 
paara kꞌodaitꞌeeda aji, ne–inaa kꞌiru, pꞌũajara kꞌĩra tꞌãdoo.

Mãga paji.
31 Tachi Akꞌõrepa jõma ichia ooda akꞌɨkꞌãri, mãgaji:
—Pia bɨda aji.
Ma jõma kꞌãima seide ooji.
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a 2.7 Hebreo pedeede Adán jara kꞌinia bɨ “eujãdepema” wa “ɨmɨkꞌĩra”. 

2 �1 Mãgá Tachi Akꞌõrepa ooji pajãde nɨb̃ɨ mãikꞌaapa na eujãde nɨb̃ɨ. 
2  Kꞌãima sietede Tachi Akꞌõrepa ichi mimia oo aupakꞌãri, ɨĩji.

3  Ma ewate iru mimia jõma aupapꞌeda, ɨĩda perã, ma ewaridé jaraji:
—Pia bɨda aji.
Ma ewari awara bɨji tomia chaa eperãarã ɨĩdamerã ichi ɨĩdakꞌa. 4 Mãga 

paji Tachi Akꞌõrepa na eujã, pajã ome ookꞌãri.

Tachi Akꞌõrepa naapema eperã ooda
5 Tachi Akꞌõre Waibɨapa pajã, eujã ome ookꞌãri, ne–inaa kꞌarra, pꞌũajara 

paara waide tꞌonoda–e pꞌanajida, Tachi Akꞌõrepa kꞌoi waide chepi–e bada 
perã mãikꞌaapa eperãarã waide oo–e bada perã ma eujãde mimiadamerã. 
6  Mãgá Tachi Akꞌõrepa kꞌoi waide chepi–e baji mĩda, ma eujã ekꞌariipa 
pania uchiapachi. 7 Maapai Tachi Akꞌõre Waibɨapa eperã yooro pꞌoradee 
ooji. Yooro pꞌoradee oopꞌeda, ma eperã kꞌɨd̃e jãrapꞌuaji. Aramata chokꞌai 
beeji. Tachi Akꞌõrepa ma eperã tꞌɨ ̃bɨji Adán. a

8  Mãpai Tachi Akꞌõrepa ma eperã bɨji Edén ne–uu kꞌãide; oriente 
eere. Mama Tachi Akꞌõrepa ne–inaa kꞌarra kꞌĩra tꞌãdoo tꞌonopiji ma 
eperãpa kꞌomerã. 9 Ichiaba pakꞌuru pi–ia kꞌĩra tꞌãdoo tꞌonopiji nejõ 
chaumerã, mãgá madepema kꞌodamerã. Ma Edén ne–uu kꞌãi esajĩakꞌa 
pakꞌuru omé tꞌonopiji; aba nejõ bɨɨrɨdepema jõdakꞌãri, piuda–ee, chokꞌai 
pꞌanapataadamerã; chi apema nejõ bɨɨrɨdepema jõdakꞌãri, kꞌĩsia pia 
mãikꞌaapa kꞌĩsia kꞌachia kꞌawadamerã.

10 Edén ne–uu kꞌãi to kꞌɨd̃e baji. Ma todepema pania chi ne–uu kꞌãide wee 
wãyaa baji. Ma to jua kꞌĩmari nẽra baji. 11 Chi naarapema to tꞌɨj̃arapachida 
Pisón. Mãgɨ ́wãyaapachi Javilá eujã jõmaade, nẽe paraamãi. 12  Mãpema 
nẽe pi–ia bapari. Ichiaba ma eujãde unupata ne–inaa tꞌũa bapari resina 
mãikꞌaapa mãu pi–ia ónice. 13 Aɨ eerepema to tꞌɨj̃arapachida Guijón. Mãgɨ ́
wãyaapachi Cus eujãde. 14 Aɨ eerepema to tꞌɨj̃arapata Tigris. Mãgɨ ́wãyaapari 
Asiria eujã ikꞌaawa, oriente eere. Chi apema to tꞌɨj̃arapata Éufrates.

15 Tachi Akꞌõre Waibɨapa ma eperã bɨji Edén ne–uu kꞌãide ne–inaa 
uumerã mãikꞌaapa akꞌɨ bamerã.

16  Mãpai Tachi Akꞌõrepa Adanmaa mãgaji:
—Pɨa nejõ jõ kꞌiniata jõpáde aji. 17 Mamĩda jõnaapáde aji, jã pakꞌuru 

kꞌĩsia pia mãikꞌaapa kꞌĩsia kꞌachia kꞌawapiparidepema. Pɨa jãta jõru pɨrã, 
piuitꞌeeda aji.

18  Maapꞌeda Tachi Akꞌõre Waibɨapa jaraji:
—Pia–e bɨda aji, ɨmɨkꞌĩra ituaba bamerã. Iru–itꞌee kꞌõpꞌãyo ooteeitꞌeeda 

aji.
19 Tachi Akꞌõre Waibɨapa ne–animalaarã kꞌĩra tꞌãdoo mãikꞌaapa 

ipanaarã kꞌĩra tꞌãdoo yoorodee ooji. Maapꞌeda ichia ooda Adanmaa ateeji 
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ma ne–animalaarã, ipanaarã jõmaweda tꞌɨ ̃bɨmerã. 20 Mãpai Adanpa tꞌɨ ̃
bɨji ne–animalaarã taunomaa, tausaaree beerã mãikꞌaapa ipanaarã. Irua 
ma tꞌɨ ̃chaa bɨdakꞌa mãga beeji. Mãgá ne–animalaarã chokꞌara paraaji 
mĩda, ichi–itꞌee kꞌõpꞌãyo wẽ–e paji.

21 Mãpai Tachi Akꞌõre Waibɨapa Adán kꞌãipiji. Mãɨmisa orro aba ẽtꞌa 
ataji mãikꞌaapa waya chi chiara aɨ naawedapemakꞌa bɨji. 22  Ma orrodee 
Tachi Akꞌõrepa Adan–itꞌee wẽra ooteeji.

23  Adanpa unukꞌãri, mãgaji:
—Na mɨkꞌa bɨda aji, mɨ kꞌapꞌɨakꞌa bairã mãikꞌaapa mɨ bɨɨrɨdeepa ooda 

perã. Tꞌɨj̃aradaitꞌeeda aji, wẽra, wẽra ɨmɨkꞌĩradeepa ooda perã.
24 Mãgá Tachi Akꞌõrepa wẽra ɨmɨkꞌĩradeepa ooda perã, ɨmɨkꞌĩrapa 

atabëiitꞌee chi akꞌõre chi nawe ome, ichi wẽra ome araa pꞌanadaitꞌee. 
Mãgá eperã omeeweda eperã apai pɨkꞌa pꞌaneedaitꞌee.

25 Adán chi wẽra ome ãkꞌadaa pꞌanapachida. Mamĩda kꞌĩra nejasia 
kꞌawadakꞌaa paji.

Adanpa Eva ome Tachi Akꞌõrepa jaradakꞌa ooda–e pada

3 �1 Edén ne–uu kꞌãide taama bapachi. Mãgɨ ́ikꞌawaara baji apemaarã 
ne–animalaarã tausaaree beerã Tachi Akꞌõre Waibɨapa ooda kꞌãyaara.

Mapa ewari aba taamapa ma wẽramaa iidiji:
—¿Mãgara Tachi Akꞌõrepa jõpiamaa bɨkꞌã aji, nejõ pakꞌuru 

jõmaadepema?
2  Ma wẽrapa pꞌanauji:
—Taipa jõdaipia bɨ pakꞌuru jõmaadepema. 3  Mamĩda jõdaikꞌaraa bɨda 

aji, pakꞌuru na ne–uu kꞌãi esajĩakꞌa bainɨ ̃bɨdepema. Jãdepema jõruta pɨrã 
wa tꞌõbairuta pɨrã, Tachi Akꞌõrepa: “Piudayada” aji.

4 Mãpai taamapa ma wẽramaa mãgaji:
—¡Piuda–epɨ! 5 Tachi Akꞌõrepa pia kꞌawa bɨda aji, parãpa jã 

pakꞌurudepema jõruta pɨrã, kꞌĩsia kꞌawaa pꞌaneedaitꞌee mãikꞌaapa 
kꞌawadaitꞌee ne–inaa pia mãikꞌaapa ne–inaa kꞌachia. Mãgá Tachi 
Akꞌõrekꞌa pꞌaneedaitꞌeeda aji.

6  Ma wẽrapa ma nejõ pia bɨ unukꞌãri, jõ kꞌiniadachi. Kꞌĩsiaji: “Jã jõpꞌeda, 
poro wẽsaa beeitꞌeeda aji, Tachi Akꞌõrekꞌa.” Mapa oro atanapꞌeda, jõtꞌaaji 
mãikꞌaapa chi ɨmɨkꞌĩramaa teeji. Mãpai chi ɨmɨkꞌĩrapa aukꞌa jõtꞌaaji. 
7 Aramata kꞌĩsia kꞌawaa pꞌaneejida mãikꞌaapa kꞌawajida ãchi ãkꞌadaa 
pꞌanɨ. Mãgá kꞌĩra nejasia kꞌawaadakꞌãri, pꞌaru higuera kꞌirudee oojida 
mãikꞌaapa jɨ ̃pꞌaneejida.

8  Kꞌewara nãu pꞌuakꞌãri, Tachi Akꞌõre Waibɨa nipapachi Edén ne–uu 
kꞌãide. Ma ewate Adanpa chi wẽra ome Tachi Akꞌõre cheru ũridakꞌãri, 
pakꞌuru ãpɨte mirudachida.

9 Mamĩda Tachi Akꞌõre Waibɨapa Adán tꞌɨj̃i mãikꞌaapa iidiji:
—¿Sãma bɨma? aji.

	 11� Génesis 2​, ​3

Las Escrituras en Epena Pedee Saija de Colombia; 2010; versión de la web, © 2015, Wycliffe Bible Translators, Inc.



 

b 3.20 Hebreo pedeede Eva jara kꞌinia bɨ “chokꞌaipipari”. 

10 Irua pꞌanauji:
—Mɨa pɨ nama ni ũrikꞌãri, waaweedachida aji, ãkꞌadaa bada perã. 

Maperã mɨ mirudachida aji.
11 Mãpai Tachi Akꞌõrepa iidiji:
—¿Kꞌaipa jarajima aji, pɨ ãkꞌadaa bɨ? ¿Pɨa jõjikꞌã aji, nejõ mɨa jõpiamaa 

badadepema?
12  Irua pꞌanauji:
—Pɨa mɨmaa wẽra kꞌõpꞌãyokꞌa teedapa ma nejõ mɨmaa teejida aji. 

Mãpai mɨa jõtꞌaajida aji.
13  Mãpai Tachi Akꞌõre Waibɨapa ma wẽramaa iidiji:
—¿Sãapꞌeda mãga oojima? aji.
Wẽrapa pꞌanauji:
—Taamapa mɨ kꞌũratꞌaajida aji. Maperã mɨa ma nejõ jõjida aji.
14 Mãpai Tachi Akꞌõre Waibɨapa ma taamamaa mãgaji:
—Mãga ooda perã, mɨa pɨ kꞌachiade baaipiitꞌee. Pɨ maldicia baibairã, mɨa 

pɨmaa kꞌachiara ooitꞌee apemaarã ne–animalaarã kꞌãyaara. Idideepa pɨ eujãde 
bipa urtꞌĩu nipapariitꞌee yooro pꞌorade. 15 Na eperã wẽradeepa uchiadaitꞌeerãpa 
pɨdeepa uchiadaitꞌeerã kꞌĩra unuamaa iru pꞌanadaitꞌee; përeerã paara aukꞌa. 
Mapa chikꞌĩra unuamaa pꞌanapataadaitꞌee. Na eperã wẽradeepa uchiaitꞌee 
abaapa pɨ poromãi teeitꞌee. Jõdee pɨa iru bɨɨrɨde kꞌaatꞌaaitꞌeeda aji.

16  Mãpai Tachi Akꞌõrepa ma wẽramaa mãgaji:
—Pɨ warra tꞌokꞌãri, pꞌua ome tꞌoitꞌeeda aji. Ma awara pɨ ɨmɨkꞌĩrapa pɨ 

chokꞌaitꞌee, pɨa iru kꞌinia bairã. Pɨ iru jua ekꞌari bapariitꞌeeda aji.
17 Mãpai ɨmɨkꞌĩramaa mãgaji:
—Pɨa wẽra pedee ijãaji mãikꞌaapa jõji ma nejõ mɨa jõnaadapáde ada. Maperã 

pɨ kꞌaurepa eujã kꞌachiade baaiitꞌeeda aji. Pɨchi chikꞌo kꞌoitꞌee audú mimiaitꞌee 
piurumaa. 18 Eujãdeepa ne–ɨɨrɨ uchiaitꞌee mãikꞌaapa pɨa netꞌa tau mẽepema 
kꞌoitꞌee. 19 Jɨara nɨb̃aitꞌee audú mimia nɨb̃ɨpa. Miaitꞌee chikꞌo kꞌoitꞌee. Pɨ yooro 
pꞌoradee ooda perã, piukꞌãri, waya yooro pꞌora paitꞌeeda aji.

20 Adanpa chi wẽra tꞌɨ ̃bɨji Eva, b nawe paitꞌee pada perã. Eperãarã 
jõmaarã nawe adaitꞌee, jõmaweda irudeepa uchiadaitꞌee perã.

21 Tachi Akꞌõre Waibɨapa ne–animal edee pꞌaru ooteeji jɨ ̃pꞌaneedamerã. 
22  Mãpai ichi tꞌãridepai mãgaji: “Ɨr̃á eperãarã tachikꞌa pꞌanɨda aji. Kꞌawa 
pꞌanɨ ne–inaa pia mãikꞌaapa ne–inaa kꞌachia. Ɨr̃á waa jõdaikꞌaraa bɨda aji, 
nejõ bɨɨrɨ eperãarã ichita chokꞌaipiparidepema.”

23  Maperã Tachi Akꞌõre Waibɨapa ãchi uchiapiji Edén ne–uu kꞌãideepa 
ne–uunadamerã. Mãgá ma eperã yoorodee ooda yoorode ne–inaa 
jaupachi.

24 Maapꞌeda Tachi Akꞌõrepa ɨtꞌaripemaarã pëiji jɨãdamerã Edén ne–
uu kꞌãi oriente eere. Ichiaba mama bɨji espada tꞌɨpɨtaudee ooda urua 
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pꞌɨrrabai nɨb̃amerã Edén ikꞌaawa, apida tꞌĩunaadamerã ma nejõ bɨɨrɨ 
eperãarã ichita chokꞌaipiparimaa.

Adán, Eva ome warrarã oodapꞌedaa

4 �1 Adán chi wẽra ome pꞌaneedakꞌãri, chi wẽra biakꞌoo beeji mãikꞌaapa 
ɨmɨkꞌĩra warra tꞌoji. Tꞌɨ ̃bɨjida Caín.

Ma warra tꞌokꞌãri, Evapa mãgaji:
—Ɨmɨkꞌĩra warra iru bɨda aji, Tachi Akꞌõrepa teeda.
2  Maapꞌeda awaraa warra tꞌoji. Tꞌɨ ̃bɨjida Abel. Abelpa ovejaarã 

waripachi. Jõdee Caín ne–uupachi.
3  Ma tꞌẽepai, ewari aba Cainpa Tachi Akꞌõremaa primicia teeji ichi 

ne–uu badadepema. 4 Ichiaba Abelpa primicia teeji. Ichi ovejaarã warrarã 
naapɨara tꞌodadepema peepꞌeda, chi traa teeji Tachi Akꞌõremaa. Tachi 
Akꞌõrepa pia akꞌɨji Abel irua teeda ome. 5 Mamĩda pia akꞌɨ–e paji Caín 
irua teeda ome. Maperã Caín kꞌĩraudachi mãikꞌaapa kꞌĩra pia–ee beeji.

6  Mãpai Tachi Akꞌõrepa mãgaji:
—¿Sãapꞌeda pɨ jãgá kꞌĩrau bɨma? aji. 7 Pɨ tꞌãride kꞌĩsia pia iru bada 

paara, kꞌĩra pia bakꞌaji. Mamĩda mãga oo–e bairã, pɨ kꞌachiade baaita 
bɨda aji. Mamĩda pɨa pꞌoyaayada aji, waa mãga ba–e paitꞌee.

8  Maapꞌeda, ewari aba Cainpa mãgaji Abelmaa:
—Mẽe wãdáma aji.
Mamĩda mẽe panadakꞌãri, Cainpa chi ɨp̃ema pee atapëiji.
9 Mãpai Tachi Akꞌõrepa Cainmaa iidiji:
—¿Sãma bɨma aji, pɨ ɨp̃ema Abel?
Cainpa pꞌanauji:
—Kꞌawa–e bɨda aji. ¿Mɨ, mɨ ɨp̃ema akꞌɨparikꞌã? aji.
10 Mãpai Tachi Akꞌõrepa mãgaji:
—¿Sãapꞌeda mãga oojima? aji. Pɨ ɨp̃ema waapa eujãdeepa mɨmaa bia pɨkꞌa nɨb̃ɨ, 

mɨa pɨ miapimerã ma kꞌachia ooda kꞌaurepa. 11 Pɨ ɨp̃ema mãgá peeda perã, mɨa 
pɨ kꞌachia ooitꞌee. Pɨ jëretꞌaaitꞌee na eujãdeepa, pɨa kꞌachia oodamãiipa. 12 Mãgá 
pɨ ɨp̃ema waa eujãde beeda kꞌaurepa, audú mimiaru pɨjida, ne–inaa uukꞌãri, pia 
chau–e paitꞌee naawedapemakꞌa. Na pꞌekꞌau eujãde ɨĩ–ee nipapariitꞌeeda aji.

13  Mãpai Cainpa pꞌanauji:
—Mɨa pꞌoyaa choo–eda aji, pɨa jarada. 14 Idi mɨ na eujãdeepa jëre 

bɨ. Pɨa jaradakꞌa ɨĩ–ee nipapariitꞌeeda aji. Pɨa mɨ waa akꞌɨ–eda aji. Mɨ 
unurutamãi eperãarãpa mɨ peetꞌaadayada aji.

15 Mãpai Tachi Akꞌõrepa mãgaji:
—Mãga–epɨ. Apidaapa pɨ peeruta pɨrã, mɨa mãgɨ ́eperã miapida siete 

miapiitꞌeeda aji.
Mãpai Tachi Akꞌõrepa Caín tauchaa paraa bɨji iru unurutaarãpa 

peenaadamerã. 16  Caín wãji Tachi Akꞌõre ome pedee badamãiipa 
mãikꞌaapa banaji Nod eujãde; Edendeepa oriente eere.
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Caindeepa uchiadapꞌedaarã
17 Cainpa wẽra atakꞌãri, chi wẽra biakꞌoo beeji mãikꞌaapa ɨmɨkꞌĩra 

warra tꞌoji. Tꞌɨ ̃bɨjida Enoc. Maapꞌeda Cainpa pꞌuuru ooji mãikꞌaapa ma 
pꞌuuru ichiaba tꞌɨ ̃bɨji Enoc. 18  Enocdeepa uchiaji Irad. Iraddeepa uchiaji 
Mejuyael. Mejuyaeldeepa uchiaji Metusael. Metusaeldeepa uchiaji 
Lamec. 19 Lamecpa wẽraarã omé ataji. Aba tꞌɨj̃arapachida Ada; chi apema 
Zila. 20 Adapa ɨmɨkꞌĩra warra tꞌoji. Tꞌɨ ̃bɨjida Jabal. Irudeepa uchiajida 
te ne–animal edee oodade pꞌanapataarã mãikꞌaapa pꞌakꞌa waripataarã. 
21 Jabalpa ɨp̃ema iru baji; tꞌɨj̃arapachida Jubal. Mãgɨdeepa uchiajida arpa 
mãikꞌaapa pꞌipꞌana chaapataarã. 22  Zilapa ichiaba ɨmɨkꞌĩra warra tꞌoji. Tꞌɨ ̃
bɨjida Tubal Caín. Mãgɨpa ne–inaa hierrodee, broncedee oopachi. Tubal 
Cainpa ɨp̃ewẽra iru baji. Tꞌɨj̃arapachida Noamá.

23  Ewari aba Caindeepa uchiada Lamecpa chi wẽraarãmaa nãgɨ ́audua 
pedee jaraji:

—Pia ũrítɨ mɨa jararu. Mɨa eperã peeji irua mɨ suda perã; kꞌũtrãa peeji irua 
mɨ pꞌua ooda perã. 24 Apidaapa Caín peeda paara, Tachi Akꞌõrepa mãgɨ ́eperã 
miapida siete miapikꞌajida aji. Mamĩda ma kꞌũtrãa peeda kꞌaurepa apidaapa mɨ 
peeruta pɨrã, Tachi Akꞌõrepa mãgɨ ́eperã setenta y siete miapida miapiipia bɨ.

Adán warra Set tꞌoda
25 Cainpa Abel peeda tꞌẽepai, Evapa waya warra tꞌoji. Tꞌɨ ̃bɨjida Set.
Evapa warra tꞌokꞌãri, mãgaji:
—Tachi Akꞌõrepa warra awaraa teejida aji, Abel kꞌapꞌɨa, Cainpa 

peetꞌaada pari.
26 Taarã pakꞌãri, Setpa wẽra ataji mãikꞌaapa warra ooji. Tꞌɨ ̃bɨjida Enós. Set 

bapariikꞌãri, eperãarãpa Tachi Akꞌõre Waibɨamaa ɨtꞌaa tꞌɨm̃aa pꞌaneejida.

Adandeepa uchiadapꞌedaarã

5 �1 Nãgɨɨrã paji Adandeepa uchiadapꞌedaarã. Tachi Akꞌõrepa Adán 
ookꞌãri, ooji ichikꞌa. 2  Mãgá ɨmɨkꞌĩra, wẽra ooji mãikꞌaapa ãchimaa 

pedee pia jaraji. Ma ewateweda irua ãra tꞌɨ ̃bɨji eperãarã.
3  Adán ciento treinta años iru bakꞌãri, chi warra Set tꞌoji. Mãgɨ ́warra 

ne–inaa jõmaade Adán kꞌĩra papaa baji. 4 Ma warra tꞌopꞌeda, Adán 
ochocientos años waa baji na pꞌekꞌau eujãde. Mãga nɨde awaraa warrarã, 
kꞌaurã ome tꞌojida. 5 Adán jai–idaakꞌãri, novecientos treinta años iru baji.

6  Set ciento cinco años iru bakꞌãri, chi warra Enós tꞌoji. 7 Ma warra 
tꞌopꞌeda, Set ochocientos siete años waa baji na pꞌekꞌau eujãde. Mãga nɨde 
awaraa warrarã, wẽra kꞌaurã ome tꞌojida. 8  Set jai–idaakꞌãri, novecientos 
doce años iru baji.

9 Enós noventa años iru bakꞌãri, chi warra Cainán tꞌoji. 10 Ma warra 
tꞌopꞌeda, Enós ochocientos quince años waa baji na pꞌekꞌau eujãde. Mãga 

Génesis 4​, ​5	 14�  

Las Escrituras en Epena Pedee Saija de Colombia; 2010; versión de la web, © 2015, Wycliffe Bible Translators, Inc.



nɨde awaraa warrarã, wẽra kꞌaurã ome tꞌojida. 11 Enós jai–idaakꞌãri, 
novecientos cinco años iru baji.

12  Cainán setenta años iru bakꞌãri, chi warra Malalel tꞌoji. 13  Ma warra 
tꞌopꞌeda, Cainán ochocientos cuarenta años waa baji na pꞌekꞌau eujãde. 
Mãga nɨde awaraa warrarã, wẽra kꞌaurã ome tꞌojida. 14 Cainán jai–
idaakꞌãri, novecientos diez años iru baji.

15 Malalel sesenta y cinco años iru bakꞌãri, chi warra Jared tꞌoji. 16  Ma 
warra tꞌopꞌeda, Malalel ochocientos treinta años waa baji na pꞌekꞌau 
eujãde. Mãga nɨde awaraa warrarã, wẽra kꞌaurã ome tꞌojida. 17 Malalel 
jai–idaakꞌãri, ochocientos noventa y cinco años iru baji.

18  Jared ciento sesenta y dos años iru bakꞌãri, chi warra Enoc tꞌoji. 
19 Ma warra tꞌopꞌeda, Jared ochocientos años waa baji na pꞌekꞌau eujãde. 
Mãga nɨde awaraa warrarã, wẽra kꞌaurã ome tꞌojida. 20 Jared jai–
idaakꞌãri, novecientos sesenta y dos años iru baji.

21 Enoc sesenta y cinco años iru bakꞌãri, chi warra Matusalén 
tꞌoji. 22  Enoc tꞌãri pia bapachi Tachi Akꞌõrepa kꞌinia bɨkꞌa. Iru warra 
Matusalén tꞌopꞌeda, Enoc baji na pꞌekꞌau eujãde trescientos años waa. 
Mãga nɨde awaraa warrarã, kꞌaurã ome tꞌojida. 23  Enoc baji na pꞌekꞌau 
eujãde trescientos sesenta y cinco años. 24  Enoc tꞌãri a–ba bapachi perã 
Tachi Akꞌõre ome, ewari aba wẽpadachi, Tachi Akꞌõrepa iru ɨtꞌaa ateeda 
perã.

25 Matusalén ciento ochenta y siete años iru bakꞌãri, chi warra Lamec 
tꞌoji. 26  Maapꞌeda Matusalén baji setecientos ochenta y dos años waa. 
Mãga nɨde awaraa warrarã kꞌaurã ome tꞌojida. 27 Matusalén jai–idaakꞌãri, 
novecientos sesenta y nueve años iru baji.

28  Lamec ciento ochenta y dos años iru bakꞌãri, chi warra Noé tꞌoji. 
29 Noé tꞌɨ ̃jara kꞌinia bɨ “ɨĩpari”. Chi warra mãga tꞌɨ ̃bɨji chi akꞌõrepa nãga 
jarada perã: “Tachi Akꞌõrepa na eujã kꞌachiade baaipiji. Mapa tachi audú 
mimiapata ne–uuitꞌee. Mamĩda na warra kꞌaurepa tachi ɨĩdaitꞌee.”

30 Noé tꞌopꞌeda, Lamec quinientos noventa y cinco años waa baji na 
pꞌekꞌau eujãde. Mãga nɨde awaraa warrarã, kꞌaurã ome tꞌojida. 31 Lamec 
jai–idaakꞌãri, setecientos setenta y siete años iru baji.

32  Noé quinientos años audú iru bakꞌãri, chi warrarã Sem, Cam 
mãikꞌaapa Jafet tꞌojida.

Eperãarã kꞌachia pꞌaneedapꞌedaa

6 �1 Maapai na pꞌekꞌau eujãde eperãarã cho–kꞌara ĩwajida. 
2  Angeleerãpa eperãarã kꞌaurã kꞌĩra wãree unudakꞌãri, miakꞌãijida 

ãchia kꞌinia pꞌanadapꞌedaarã ome.
3  Mãga unukꞌãri, Tachi Akꞌõrepa mãgaji:
—Eperãarã ichita chokꞌai pꞌanapi–e paitꞌee, na pꞌekꞌau eujãdepema 

perã. Ciento veinte añopai choodaitꞌeeda aji.
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4 Mãgá angeleerã araa padakꞌãri eperãarã kꞌaurã ome, ãchi warrarã 
ũkꞌuru gigante uchiajida. Mamĩda tꞌẽepai ichiaba gigante paraaji. 
Chonaarãwedapemaarãpa mãgɨɨrã tꞌo pꞌanapachida, ne–inaa kꞌĩra tꞌãdoo 
oopatapꞌedaa perã.

5 Maapai Tachi Akꞌõrepa eperãarã pia akꞌɨ–e paji, audú ne–inaa 
kꞌachia ooi awaa pꞌanapatapꞌedaa perã mãikꞌaapa kꞌĩsia kꞌachia aupai 
kꞌĩsiapatapꞌedaa perã.

6  Mapa tꞌãri pꞌua bapꞌeda, Tachi Akꞌõrepa mãgaji:
7 —Páripɨ na eperãarã oojikꞌate aji. Eperãarã mɨchia ooda jõtꞌaaitꞌee. 

Ichiaba ne–animalaarã taunomaa, tausaaree beerã jõpiitꞌeeda aji, chi 
eujãde bipa urtꞌĩu nĩuteepata mãikꞌaapa ipanaarã paara.

8  Mamĩda Noepa Tachi Akꞌõrede ijãa bapachi. Mapa Tachi Akꞌõrepa iru 
pia akꞌɨpachi.

Noepa barco waibɨa ooda
9 Noé nãga bapachi. Noé tꞌãri pia bapachi. Oopachi Tachi Akꞌõrepa 

oopi bɨkꞌa. Apemaarã iru ikꞌaawa pꞌanapatapꞌedaarãpa audú ne–inaa 
kꞌachia oopachida mĩda, irua mãga ookꞌaa paji. Tachi Akꞌõrepa kꞌinia 
bɨkꞌa oopachi. 10 Noepa warrarã õpee iru baji. Tꞌɨj̃arapachida Sem, Cam 
mãikꞌaapa Jafet.

11 Tachi Akꞌõre–itꞌee na pꞌekꞌau eujãde audú kꞌachia paraaji. Eperãarã 
chĩara ome chõopachida mãikꞌaapa peepachida. 12  Eperãarãpa ne–inaa 
kꞌachia kꞌĩra tꞌãdoo oo wãpachida, kꞌĩra nejasiada–ee.

13  Mãga unukꞌãri, Tachi Akꞌõrepa Noemaa mãgaji:
—Kꞌĩsia iru bɨda aji, eperãarã jõtꞌaaitꞌee, na pꞌekꞌau eujãde ne–inaa 

audú kꞌachia oomaa pꞌanadairã. Maperãpɨ na pꞌekꞌau eujã jõmaweda 
jõtꞌaaitꞌeeda aji. 14 Pɨ, pɨchideerã ome madeepa chokꞌai uchiadamerã, 
barco waibɨa oopáde aji. Ma barco nãga ooipia bɨ. Pakꞌuru kꞌayoo 
kꞌarakꞌaraa jɨrɨipia bɨ. Mãgee pakꞌurudee barco ooitꞌee. Ma pakꞌuru 
jɨrrɨpa sooipia bɨ taawaikꞌa eere mãikꞌaapa edajãare. Ichiaba barco 
edajãde cuarto ooipia bɨ. 15 Nãga ooipia bɨ chi waibɨa: ciento treinta y 
cinco metros chi teesoo; veintidós metros apꞌeda waa metro esa–aukꞌa 
chi jobɨa; trece metros apꞌeda waa metro esa–aukꞌa chi ɨtꞌɨa. 16  Piso 
õpee óoji. Chi te kꞌiru kꞌaitꞌa metro esa–aukꞌa aɨ ekꞌari, ventana óoji 
mãikꞌaapa puerta aba bɨj́i ma barco bi abaade. 17 Mɨa eujã jõmaweda 
ũutꞌaaitꞌee paniapa. Eujãde chokꞌai beerã jõmaweda jõtꞌaaitꞌee. 18  Mamĩda 
pɨ ome mɨa pacto ooitꞌee. Pɨ, pɨchideerã ome kꞌaripaitꞌee. Ma barcode 
pɨa tꞌĩupiitꞌee pɨ wẽra, pɨchi warrarã mãikꞌaapa ãchi wẽraarã. 19 Ichiaba 
ne–animal chaachaadepema pɨa barcode ateeitꞌee; chi ɨmɨkꞌĩra, chi wẽra 
ome. Mãgá ne–animalaarã pɨkꞌa chokꞌai uchiadaitꞌee. 20 Mãgá omee–
omee tꞌĩupíji ne–animalaarã kꞌĩra tꞌãdoo: tausaaree, taunomaa, eujãde 
bipa urtꞌĩu nĩuteepata mãikꞌaapa ipanaarã, mãgá chokꞌai uchiadamerã. 
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21 Chikꞌo pꞌepáde aji, parãpa mãikꞌaapa ma ne–animalaarãpa kꞌodamerã 
barcode pꞌanaruta misa.

22  Noepa jõma ooji Tachi Akꞌõrepa jaradakꞌa.

Tachi Akꞌõrepa na pꞌekꞌau eujã ũutꞌaada

7 �1 Maapꞌeda, Tachi Akꞌõrepa Noemaa mãgaji:
—Pɨ aupaita bapari mɨa kꞌinia bɨkꞌa. Mapa pɨchideerã ome 

tꞌĩupáde aji. 2  Ne–animalaarã mɨ–itꞌee paapata chi ɨmɨkꞌĩra siete, chi 
wẽra siete atéeji. Chi apema ne–animalaarã chi ɨmɨkꞌĩra aba, chi wẽra 
aba ateeipia bɨ. 3  Mamĩda ipanaarã kꞌĩra tꞌãdoo chi ɨmɨkꞌĩra siete, chi 
wẽra siete atéeji, kꞌĩra apida jõnaamerã. 4 Kꞌãima siete parumaa mɨa kꞌoi 
chepiitꞌee kꞌãima cuarenta wãyaaru misa. Ne–inaa chokꞌai bee mɨa ooda 
jõmaweda jõtꞌaaitꞌeeda aji.

5  Noepa jõmaweda ooji Tachi Akꞌõrepa jaradakꞌa.
6  Noé seiscientos años iru bakꞌãri, Tachi Akꞌõrepa na pꞌekꞌau eujã ũupiji. 

7 Kꞌoi che nɨb̃eekꞌãri, barcode tꞌĩukꞌoodachida Noé, chi wẽra mãikꞌaapa 
chi warrarã, ãchi wẽraarã ome. 8  Ne–animalaarã jĩpꞌaarã ne–animalaarã 
Tachi Akꞌõre–itꞌee paapata ome aukꞌa tꞌĩujida; eujãde bipa urtꞌĩu 
nĩuteepataarã, ipanaarã paara. 9 Tachi Akꞌõrepa jaradakꞌa ne–animalaarã 
omee–omee, chi ɨmɨkꞌĩra, chi wẽra ome tꞌĩujida ma barcode Noé ome.

10 Kꞌãima siete parumaa na pꞌekꞌau eujã ũu–ũu beeji. 11 Atane omeede 
ewari diecisiete paji. Noé seiscientos años iru baji na pꞌekꞌau eujã ũu–
ũu beekꞌãri. Ma ewate pania uchiaji na pꞌekꞌau eujã ɨr̃ɨ. Ũkꞌuru uchiaji 
Tachi Akꞌõrepa ma ewaraa kꞌobɨda edaikꞌa eerepema mãikꞌaapa ũkꞌuru 
uchiaji aɨ ɨtꞌaikꞌa eerepema. 12  Kꞌãima cuarenta kꞌoi che nɨb̃aji na pꞌekꞌau 
eujãde. 13  Ma ewate kꞌoi che nɨb̃eekꞌãri, Noé tꞌĩuji ma barcode chi warrarã 
Sem, Cam Jafet ome mãikꞌaapa chi wẽra, chi ãiguurã õpee ome. 14 Ãra 
ome tꞌĩujida ne–animalaarã kꞌĩra tꞌãdoo; tausaaree, taunomaa, eujãde 
bipa urtꞌĩu nĩuteepata, ipanaarã paara. 15  Ma ne–animalaarã jõmaweda 
omee–omee tꞌĩujida Noé ome. 16  Tachi Akꞌõrepa Noemaa jaradakꞌa tꞌĩujida 
kꞌĩra chaadepema omee–omee; chi ɨmɨkꞌĩra chi wẽra ome. Mãpai Tachi 
Akꞌõrepa chi puerta jɨã nɨb̃ɨji.

17 Na pꞌekꞌau eujãde kꞌãima cuarenta kꞌoi che nɨb̃aji. Pania ũu chewãkꞌãri, 
ma barco bai ũu beeji. 18 Waapɨara ũu chewãji. Mamĩda ma barco kꞌãiwee 
bai ũu beeji. 19 Pania ũu chewãta, ũu chewãta, ee ɨtꞌɨara beeda kꞌãyaara 
ɨtꞌɨpɨara ũu–ũu beeji. 20 Eujãdeepa ɨtꞌaa siete metros ũudachi. Mãpai waa 
ũu–e paji. 21 Mãgá piujida jõmaweda eperãarã ipanaarã ome, ne–animalaarã 
tausaaree, taunomaa bee paara, chi eujãde bipa urtꞌĩu nĩuteepata paara. 
22  Jõmaweda na pꞌekꞌau eujãdepema chokꞌai pꞌanapatapꞌedaa piujida. 
23 Aba Noé chi barcode pꞌanadapꞌedaarã ome chokꞌai pꞌaneejida. Apemaarã 
jõmaweda jõjida; eperãarã, ipanaarã, ne–animalaarã kꞌĩra tꞌãdoo. 24 Kꞌãima 
ciento cincuenta na pꞌekꞌau eujã ũu–ũu beeji.
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Na pꞌekꞌau eujã ũu–ũu bapꞌeda, pꞌooda

8 �1 Mãpai Tachi Akꞌõrepa chupɨria kꞌawaaji Noé ichideerã ome mãikꞌaapa 
ne–animalaarã barcode pꞌanadapꞌedaa. Nãu eujã ɨr̃ɨ pꞌuapiji pania 

pꞌoomerã. Mãgá pꞌoo wãji. 2 Ewaraa kꞌobɨ edaikꞌa eerepema pania mãikꞌaapa 
aɨ ɨtꞌaikꞌa eerepema pania waa uchia–e paji. Ma awara Tachi Akꞌõrepa waa kꞌoi 
chepi–e paji. 3 Piakꞌãa pꞌoo wãpa, pꞌoo wãji. Kꞌãima ciento cincuenta wãyaakꞌãri, 
pꞌoodachi. 4 Atane sietede ewari diecisiete ma barco pꞌoo beeji Ararat ee ɨtꞌɨa bɨ 
ɨr̃ɨ. 5 Pꞌoo wãpa, pꞌoo wãpa atane diez parumaa ee nokꞌo unujida.

6  Kꞌãima cuarenta parumaa Noepa chi ventana ewatꞌaaji. 7 Mãpai pëiji 
cuervo aba. Mãgɨ ́pariatua wãabaiji, eujã pꞌooru misa. 8  Ma tꞌẽepai Noepa 
pëiji paloma kꞌawaaitꞌee eujã pꞌoo bɨ maa–e pɨrã pꞌoo–e bɨ. 9 Mamĩda 
mãgɨ ́barcodee cheji, eujã unu–e pada perã sãma su–akꞌɨ beeitꞌee. Mapa 
Noepa juade batau atapꞌeda, barcode tꞌĩupiji. 10 Mapa Noepa kꞌãima siete 
nɨji mãikꞌaapa waya paloma pëiji. 11 Mata pꞌãriupodopa ichi kꞌidade olivo 
pakꞌuru kꞌiru aneeji. Mãgá Noepa kꞌawaji eujã pꞌoo wã. 12  Awaraa kꞌãima 
siete pakꞌãri, ma paloma waya pëiji. Mamĩda waa che–e paji.

13  Noé seiscientos un años iru bakꞌãri, eujã pꞌoodachi. Naapema atanede 
naarapema ewaride Noepa ma barco techo ewatꞌaaji mãikꞌaapa eujã pꞌoo 
bɨ unuji. 14 Atane omeede ewari veintisietede eujã pia pꞌoo beeji.

15 Mãpai Tachi Akꞌõrepa Noemaa mãgaji:
16 —Uchiapáde aji, barcodeepa pɨ wẽra, pɨ warrarã pɨ ãiguurã ome. 17 Ichiaba 

uchiapíji jõmaweda ne–animalaarã parã ome barcode pꞌanadapꞌedaa; ipanaarã, 
ne–animalaarã taunomaa, tausaaree mãikꞌaapa eujãde bipa urtꞌĩu nĩuteepata 
paara. Ichiakꞌau bɨpáde aji, mãgɨɨrã wãdamerã na pꞌekꞌau eujã jõmaade 
mãikꞌaapa warrarã chokꞌara oodamerã.

18  Mãpai Noé, chi wẽra, chi warrarã chi ãiguurã ome ma barcodeepa 
uchiajida. 19 Ichiaba ne–animalaarã taunomaa, tausaaree, eujãde bipa 
urtꞌĩu nĩuteepata mãikꞌaapa ipanaarã aukꞌa uchiajida.

20 Aɨ tꞌẽepai Noepa altar mãudee ooji Tachi Akꞌõre–itꞌee. Mãpai ataji ne–
animalaarã mãikꞌaapa ipanaarã Tachi Akꞌõre–itꞌee paapatadepema; mãgee 
kꞌĩra chaadepema aba. Mãpai ma ne–animalaarã peepꞌeda, paa jõji ma altar ɨr̃ɨ 
Tachi Akꞌõre–itꞌee. 21 Tachi Akꞌõrepa ma nari ɨk̃ꞌãri, tꞌãri o–ĩa beeji mãikꞌaapa 
ichi tꞌãridepai kꞌĩsiaji: “Waa eujã ũupi–e paitꞌee. Eperãarã kꞌũtrãaweda ne–inaa 
kꞌachia ooi awaa pꞌanɨ mĩda, waa mãgá jõpi–e paitꞌee. Aukꞌa ne–animalaarã 
waa mãgá jõpi–e paitꞌee. 22 Na pꞌekꞌau eujã bɨ misa, ne–uudaitꞌee mãikꞌaapa 
ewadaitꞌee; jĩsua oodaitꞌee mãikꞌaapa jɨa chedaitꞌee; paraaitꞌee kꞌoijara 
mãikꞌaapa pꞌoojara; ãstaawa, pꞌãrikꞌua paara.”

Tachi Akꞌõrepa Noé ome pacto ooda

9 �1 Mãpai Tachi Akꞌõrepa pedee pia jaraji Noemaa, chi warrarãmaa 
paara:
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—Warra chokꞌara oodapáde aji. Wãdapáde aji, chi wãrutamaa na 
pꞌekꞌau eujãde, eperãarã chokꞌara paraamerã. 2  Ne–animalaarã jõmaarãpa 
parã waaweedaitꞌee. Ne–animalaarã wãabaipata, eujãde nĩuteepata 
mãikꞌaapa pꞌusade pꞌanapata parã jua ekꞌari pꞌanadaitꞌee. 3  Mɨa naaweda 
jaradakꞌa ne–inaa kꞌarra kꞌĩra tꞌãdoo kꞌodai, ɨr̃á aukꞌa jara bɨ ne–
animalaarã jõmaata kꞌodai. 4 Mamĩda nechiara waa ome kꞌodaikꞌaraa bɨ, 
waa kꞌaurepa eperã chokꞌai bapari perã. 5 Eperãpa awaraa peeru pɨrã, 
mɨa mãgɨ ́eperã ichiaba piupiitꞌee. Ne–animalpa eperã peeru pɨrã, ichiaba 
piupiitꞌee. 6  Mɨ, Tachi Akꞌõrepa eperã mɨkꞌa ooda perã, eperãpa chĩara 
peeru pɨrã, mɨa mãgɨ ́awaraarãmaa peepiitꞌee. 7 Mamĩda parã, warrarã 
oodapáde aji, na pꞌekꞌau eujã jõmaade pꞌanapataadamerã.

8  Ichiaba Tachi Akꞌõrepa mãgaji Noemaa, chi warrarãmaa paara:
9 —Mɨa nãgɨ ́pacto ooitꞌee parã ome mãikꞌaapa parãdeepa 

uchiadaitꞌeerã ome; 10 ichiaba jõmaweda ne–animalaarã barcode 
wãdapꞌedaarã ome; ipanaarã, ne–animalaarã taunomaa, tausaaree; mãɨrã 
ome mãikꞌaapa jõmaweda awaraa ne–animalaarã ome. 11 Mɨa waa na 
pꞌekꞌau eujã ũupi–e paitꞌeeda aji, eperãarã mãikꞌaapa ne–animalaarã 
jõpiitꞌee. Mɨa jaradakꞌa ichita mãga beeitꞌee.

12  ’Nãgá parãpa mãikꞌaapa ne–animalaarã jõmaarãpa kꞌawadai mɨa 
wãarata jara bɨ. 13 Euma bɨitꞌee pajãde mɨa jarada kꞌirãpa pꞌanadamerã. 
14 Mɨa eujã ɨr̃ɨ jɨãrara pëikꞌãri, aɨde eperãarãpa euma unudaitꞌee. 15 Mɨa mãgɨ ́
unukꞌãri, kꞌirãpaitꞌee mɨa pacto ooda parã ome mãikꞌaapa ne–animalaarã 
ome; eujã paniapa ũutꞌaadakꞌa waa oo–e paitꞌee. 16 Ma euma jɨãrarade 
unukꞌãri, kꞌirãpaitꞌee mɨa pacto ooda na pꞌekꞌau eujãdepema eperãarã ome 
mãikꞌaapa ne–animalaarã ome. 17 Ma euma kꞌaurepa jõmaweda eperãarãpa 
mãikꞌaapa ne–animalaarãpa kꞌawadaitꞌeeda aji, mɨa pacto ooda wãara.

Tachi Akꞌõrepa Noemaa mãga jaraji.

Noé ichi warrarã ome
18  Noé warrarã barcodeepa uchiadapꞌedaa paji Sem, Cam, Jafet. 

Cam Canaán akꞌõre paji. 19 Noé warrarã õpeerãdeepa na pꞌekꞌau 
eujãdepemaarã jõmaweda uchiajida.

20 Noé ne–uumaa beeji. Taarã pakꞌãri, uva uuda oroji mãikꞌaapa ma 
uvadee vino ooji. 21 Ewari aba Noé vinopa piu beepꞌeda, kꞌãi beeji ichi 
te ne–animal edee oodade. Ãkꞌadaa kꞌãi baji. 22  Cam, Canaán akꞌõrepa 
chi akꞌõre ãkꞌadaa unukꞌãri, uchiaji chi ɨp̃emaarã omeemaa nepɨrɨde. 
23  Mãpai Sem, Jafet ome ãchi ikꞌiade poroba jita atadapꞌeda mãikꞌaapa 
teedaa kꞌĩra ãyaa wãdapꞌeda, poro bɨjida ãkꞌadaa unudaamaapa.

24 Noé piu bapꞌeda, ɨr̃ɨmakꞌãri, kꞌawaaji chi warra tꞌẽepemapa ichi ome 
ooda. 25 Mapa mãgaji:

—Kꞌachiade bapariitꞌeeda aji, Camdeepa uchiada Canaán. ¡Cam 
ɨp̃emaarãdeepa uchiadaitꞌeerã esclavoorã ekꞌariara paitꞌeeda! aji.
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26  Ma awara mãgaji:
—¡Tachi Akꞌõre tꞌãri pia bapari! Sémpata irumaa ɨtꞌaa tꞌɨp̃ariitꞌeeda aji. 

Mamĩda Tachi Akꞌõrepa Canaán iru esclavo papiitꞌee. 27 Tachi Akꞌõrepa 
kꞌaripapꞌeda, Jafetpa eujã waibɨa ataitꞌeeda aji, mãikꞌaapa irudeepa 
uchiadaitꞌeerã kꞌãiwee pꞌanapataadaitꞌee Semdeepa uchiadaitꞌeerã ome. 
Mamĩda Canaán iru esclavo paitꞌeeda aji.

28  Na pꞌekꞌau eujã ũuda tꞌẽepai Noé trescientos cincuenta años baji. 
29 Noé jai–idaakꞌãri, novecientos cincuenta años iru baji.

Noedeepa uchiadapꞌedaarã 
(1 Crónicas 1.5‑23)

10 �1 Na pꞌekꞌau eujã ũuda tꞌẽepai, nãgɨ ́eperãarã Noé warrarã 
Semdeepa, Camdeepa, Jafetdeepa uchiajida.

2  Jafet warrarã paji Gómer, Magog, Maday, Javán, Tubal, Mésec 
mãikꞌaapa Tirás.

3  Gómer warrarã paji Asquenaz, Rifat mãikꞌaapa Togarma.
4 Javandeepa uchiajida Elisá, Tarsis, Quitín mãikꞌaapa Rodanín.
5 Mãɨrã paji Jafetdeepa uchiadapꞌedaarã. Mãɨrã audú pꞌanapachida pꞌusa ide. 

Ëreerã chaa eujã iru pꞌanajida mãikꞌaapa pedee awara–awaraa pedeepachida.
6  Camdeepa uchiajida Cus, Misrayin, Fut mãikꞌaapa Canaán.
7 Cusdeepa uchiajida Seba, Javilá, Sabtá, Ragama mãikꞌaapa Sabteca. 

Ragamadeepa uchiajida Sabá mãikꞌaapa Dedán.
8  Cusdeepa uchiaji Nimrod, naarapema eperã na eujãde waibɨara bada. 

9 Tachi Akꞌõrepa kꞌinia bada perã, Nimrod nejɨrɨyaa bapiji.
Madeepa jarapata: “Pɨ Nimrodkꞌa nejɨrɨyaa bapari Tachi Akꞌõrepa kꞌinia 

badakꞌa.”
10 Nimrod rey beekꞌãri, ichi jua ekꞌari iru baji nãgɨ ́Sinar eujã 

jewedaadepema pꞌuuru: Babel, Érec, Acad mãikꞌaapa Calné. 11 Ma 
eujãdeepa wãji Asur eujãdee. Mama bɨde irua nãgɨ ́pꞌuuru ooji: Nínive, 
Rejobot Ir, Cala, 12  pꞌuuru waibɨa Resén; Nínive, Cala esajĩakꞌa bada.

13  Misrayindeepa uchiajida ludeorã, anameorã, leabitaarã, naftuitaarã, 
14 patruseorã, caslujitaarã mãikꞌaapa caftoritaarã. Tꞌẽepai ma 
caftoritaarãdeepa uchiajida filisteorã.

15 Canaandeepa uchiaji Sidón, chi warra naapema. Ma tꞌẽepai uchiaji 
Het. Hetdeepa uchiajida hititaarã. 16  Canaandeepa uchiajida jebuseorã, 
amorreorã, gergeseorã, 17 heveorã, araceorã, sineorã, 18  arvadeorã, 
zemareorã mãikꞌaapa jamatitaarã. Tꞌẽepai ma cananeorã awara–awaraa 
pꞌanapachida. 19 Ma cananeorã pꞌanapachida Guerar eujãdeepa Sidón 
pꞌuurudeepa Gaza pꞌuuru parumaa mãikꞌaapa Sodoma, Gomorra, Admá, 
Zeboyín pꞌuuru parumaa mãikꞌaapa Lasa pꞌuuru parumaa.

20 Ma jõmaweda Camdeepa uchiadapꞌedaarã paji. Eujã awara–awaraade 
pꞌanapachida mãikꞌaapa pedee awara–awaraa pedeepachida.
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c 11.9 Hebreo pedeede Babel jara kꞌinia bɨ “kꞌĩra kꞌawa–ee pɨkꞌadarida”. 

21 Noé warra Sem, Jafet naapema paji. Irua ichiaba warrarã ooji. 
Irudeepa uchiajida Éber ichideerã ome.

22  Semdeepa uchiajida Elam, Asur, Arfaxad, Lud mãikꞌaapa Aram.
23  Chi warra Aramdeepa uchiajida Uz, Hul, Guéter mãikꞌaapa Mas.
24 Chi warra Arfaxaddeepa uchiaji Selaj. Selaj Éber akꞌõre paji.
25 Ma Eberdeepa warrarã omé uchiajida. Aba tꞌɨj̃arapachida Péleg, jara 

kꞌinia bɨ “tꞌooda”, iru bapariikꞌãri, na pꞌekꞌau eujãdepemaarã tꞌoodapꞌedaa 
perã. Péleg ɨp̃ema tꞌɨj̃arapachida Joctán.

26  Joctandeepa uchiajida Almodad, Sélef, Jazar Mávet, Yeraj, 
27 Hadorán, Uzal, Diclá, 28  Obal, Abimael, Sabá, 29 Ofir, Javilá mãikꞌaapa 
Jobab. Mãɨrã paji Joctandeepa uchiadapꞌedaa. 30 Mãɨrã pꞌanapachida 
Mesá eujãdeepa Sefar eujãde parumaa; ma ee jẽra bɨmãi oriente eere.

31 Ma jõmaweda Semdeepa uchiadapꞌedaarã paji. Eujã awara–awaraade 
pꞌanapachida mãikꞌaapa pedee awara–awaraa pedeepachida.

32  Mãɨrã Noedeepa uchiadapꞌedaarã paji na pꞌekꞌau eujã ũuda tꞌẽepai. 
Na pꞌekꞌau eujã jõmaade wãjida pꞌanapataade, pꞌuuru awara–awaraa.

Tachi Akꞌõrepa eperãarã pedee awara–awaraa bɨkꞌooda

11 �1 Eperãarã na pꞌekꞌau eujã jõmaade wãdai naaweda, na pꞌekꞌau 
eujãde pꞌanapatapꞌedaarã atꞌãri pedee apai pedeepachida. 

2  Oriente eereepa chewãdade Sinar eujã jewedaa unu chedakꞌãri, mama 
pꞌaneejida.

3  Mãga nɨde eperãarã ãchi pitapai pedeeteejida:
—Ladrillo oodáma ajida, mãikꞌaapa tꞌɨpɨtaude paadáma. Te oodaitꞌeeda 

ajida.
Ma te oo kꞌinia pꞌanajida ladrillodee jɨrrɨkꞌa bɨ ome, mãudee oodai 

kꞌãyaara cementokꞌa bɨ ome.
4 Maapꞌeda mãgajida:
—Pꞌuuru oodáma ajida, mãikꞌaapa aɨde torre oodáma Tachi Akꞌõre 

eujãde panadaitꞌee. Mãgá jõmaarãpa tachi tꞌo pꞌanadayada ajida, 
mãikꞌaapa waa ãyaa wãda–e paitꞌee.

5 Mamĩda Tachi Akꞌõre edaa cheji ma pꞌuuru mãikꞌaapa torre oomaa pꞌanɨ 
akꞌɨde. Mãga unukꞌãri, 6 kꞌĩsiaji: “Ãchi pꞌuuru apai pꞌanadairã mãikꞌaapa pedee 
apai pedee pꞌanadairã, na mimia oomaa pꞌanɨ. Nãgɨta ãrapa oo atajidara, ¿kꞌãare 
netꞌaata ooda–e payama? aji. 7 Wãdáma ãchi pedee awara–awaraa pedeepide. 
Mãgá chipꞌedaidakꞌãri mimiadaitꞌee, ũrida–e paitꞌee.”

8 Mãga ooji Tachi Akꞌõrepa. Ãchi pedee awara–awaraa bɨkꞌooji mãgɨ ́
mimia oonaadamerã mãikꞌaapa wãdamerã eujã bee chaa. 9 Ma mimia 
pꞌanadapꞌedaamãi pedee awara–awaraadaidapꞌedaa perã, tꞌɨj̃arapata ‘torre 
Babel’. c
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Noé warra Semdeepa uchiadapꞌedaarã 
(1 Crónicas 1.24‑27)

10 Nãgɨɨrã paji Semdeepa uchiadapꞌedaarã.
Tachi Akꞌõrepa na pꞌekꞌau eujã ũutꞌaada tꞌẽepai, año omeede Sem warra Arfaxad 

tꞌoji. Ma warra tꞌokꞌãri, Sem cien años iru baji. 11 Maapꞌeda Sem quinientos años 
waa baji na pꞌekꞌau eujãde. Mãga nɨde awaraa warrarã, kꞌaurã ome tꞌojida.

12  Arfaxad treinta y cinco años iru baji chi warra Selaj tꞌokꞌãri. 
13  Maapꞌeda Arfaxad cuatrocientos tres años waa baji na pꞌekꞌau eujãde. 
Mãga nɨde awaraa warrarã, kꞌaurã ome tꞌojida.

14 Selaj treinta años iru baji chi warra Éber tꞌokꞌãri. 15 Maapꞌeda Selaj 
cuatrocientos tres años waa baji na pꞌekꞌau eujãde. Mãga nɨde awaraa 
warrarã, kꞌaurã ome tꞌojida.

16  Éber treinta y cuatro años iru baji chi warra Péleg tꞌokꞌãri. 17 Ma 
tꞌẽepai Éber cuatrocientos treinta años waa baji na pꞌekꞌau eujãde. Mãga 
nɨde awaraa warrarã, kꞌaurã ome tꞌojida.

18  Péleg treinta años iru baji chi warra Reú tꞌokꞌãri. 19 Maapꞌeda Péleg 
doscientos nueve años waa baji na pꞌekꞌau eujãde. Mãga nɨde awaraa 
warrarã, kꞌaurã ome tꞌojida.

20 Reú treinta y dos años iru baji chi warra Serug tꞌokꞌãri. 21 Maapꞌeda 
Reú doscientos siete años waa baji na pꞌekꞌau eujãde. Mãga nɨde awaraa 
warrarã, kꞌaurã ome tꞌojida.

22  Serug treinta años iru baji chi warra Najor tꞌokꞌãri. 23  Maapꞌeda 
Serug doscientos años waa baji na pꞌekꞌau eujãde. Mãga nɨde awaraa 
warrarã, kꞌaurã ome tꞌojida.

24 Najor veintinueve años iru baji chi warra Téraj tꞌokꞌãri. 25 Maapꞌeda 
Najor ciento diecinueve años waa baji na pꞌekꞌau eujãde. Mãga nɨde 
awaraa warrarã, kꞌaurã ome tꞌojida.

26  Téraj setenta años iru bakꞌãri, chi warrarã Abram, Najor mãikꞌaapa 
Jarán tꞌojida.

Terajdeepa uchiadapꞌedaarã
27 Terajdeepa uchiadapꞌedaarã nãgɨɨrã paji: Abram, Najor mãikꞌaapa 

Jarán.
Jarandeepa warra uchiaji. Tꞌɨj̃arapachida Lot. 28  Jarán chi akꞌõre Téraj 

kꞌãyaara naapɨara jai–idaaji Ur pꞌuurude, Caldea eujãde. Ichi tꞌodamãi 
piuji. 29 Téraj warra Abram miakꞌãiji Saray ome. Jõdee chi ɨp̃ema Najor 
miakꞌãiji Milca ome. Mãgɨ ́wẽra Jarán kꞌau mãikꞌaapa Iscá ɨp̃ewẽra paji. 
30 Saray warra tꞌokꞌaa paji.

31 Téraj Caldea eujãdeepa uchiaji, Ur pꞌuurudeepa, wã kꞌinia bada perã 
Canaán eujãdee. Ateeji chi warra Abram, chi wẽra Saray mãikꞌaapa 
chi ãichakꞌe Lot. Mamĩda Canaán eujãde panada–e paji. Jarán pꞌuuru 
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d 12.15 Chonaarãweda Egiptodepema reyrã jõmaweda tꞌɨj̃arapachida Faraón. 

apatapꞌedaade panadakꞌãri, pꞌaneejida. 32  Mama Téraj jai–idaaji 
doscientos cinco años iru bakꞌãri.

Tachi Akꞌõrepa Abram jɨrɨtꞌerada

12 �1 Ewari aba Tachi Akꞌõrepa Abrammaa mãgaji:
—Ata bëipáde aji, pɨ eujã, pɨ ëreerã, pɨ akꞌõre te mãikꞌaapa 

wãpáde aji, mɨa akꞌɨpiitꞌee bɨ eujãmaa. 2  Mɨa pɨdeepa pꞌuuru chokꞌara 
uchiapiitꞌee mãikꞌaapa pɨ bendiciaitꞌee. Jõmaarãpa pɨ tꞌo pꞌanadaitꞌee, pɨ 
kꞌapꞌɨa mɨa eperãarã kꞌaripaitꞌee perã. 3  Mɨa pia akꞌɨ baitꞌee pɨmaa ne–inaa 
pia oorutaarã. Mamĩda kꞌachia ooitꞌee pɨmaa ne–inaa kꞌachia oorutaarã. 
Pɨ kꞌapꞌɨa na pꞌekꞌau eujãdepemaarã jõmaweda kꞌaripaitꞌeeda aji.

4 Abram wãji Tachi Akꞌõrepa jaradakꞌa. Setenta y cinco años iru bakꞌãri, 
Jarandeepa uchiaji Canaán eujãdee wãitꞌee. Ichi ome Lot aukꞌa wãji. 
5 Ateeji chi wẽra Saray, chi ɨp̃ema warra Lot, jõmaweda ichia netꞌaa iru 
bada mãikꞌaapa eperãarã ichi ome Jarán pꞌuurude pꞌanapatapꞌedaarã. 
Canaande panadakꞌãri, 6  ãchi ma eujã jõmaade wãyaajida Siquén 
pꞌuurude parutamaa. Mama baji pakꞌurura jẽra bɨ tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Moré. 
Maapai cananeorã mama pꞌanapachida. (Mãgɨɨrã Noé warra Camdeepa 
uchiadapꞌedaarã paji.)

7 Abram mama bɨde Tachi Akꞌõrepa ichi unupiji mãikꞌaapa mãgaji:
—Na eujã teeitꞌeeda aji, pɨdeepa uchiadaitꞌeerãmaa.
Mãpai Abrampa altar ooji Tachi Akꞌõre–itꞌee, mama iru ome pedeeda 

perã. 8  Ma tꞌẽepai mamãikꞌaapa wãjida ee paraamaa, Betel pꞌuuru kꞌaitꞌa; 
oriente eere. Mama Abrampa ichi te ne–animal edee ooda baikꞌo bɨji 
pꞌuuru omé esajĩakꞌa. Betel pꞌuuru occidente eere baji. Jõdee Hai pꞌuuru 
oriente eere baji. Mama bɨde Abrampa altar awaraa ooji mãikꞌaapa Tachi 
Akꞌõremaa ɨtꞌaa tꞌɨj̃i. 9 Tꞌẽepai piakꞌãa wãjida Néguev eujãdee.

Abram Egiptode
10 Maapai ma eujãde audú jarrajara paraaji. Maperã makꞌɨara chikꞌo 

wẽ–e paji kꞌodaitꞌee. Mapa Abram banaji Egipto eujãde.
11 Egipto kꞌaitꞌa pawãdakꞌãri, Abrampa Saraymaa mãgaji:
—Ũríji. Pɨ kꞌĩra wãree bairã, Egipto pidaarãpa unudakꞌãri, 12  pɨ mɨ 

wẽrada adayada aji. Mãpai mɨ peetꞌaadai pɨ kꞌapꞌɨa. Mamĩda pɨ chokꞌai 
atabɨdai ãchi pɨ ome pꞌaneedaitꞌee. 13  Mapa jaráji: “Mɨ Abram ɨp̃ewẽra”, 
mɨ peenaadamerã. Mãga jararu pɨrã, pɨ kꞌaurepa mɨ pia akꞌɨdayada aji.

14 Egiptode panadakꞌãri, Egipto pidaarãpa Saray kꞌĩra wãree unujida. 
15 Ãchi rey Faraón d apatapꞌedaa akꞌɨpataarãpa Saray aukꞌa unujida. Mapa 
Faraonmaa jaranajida mãikꞌaapa ateejida iru temaa. 16  Saray kꞌaurepa 
Faraonpa Abram pia akꞌɨji. Abrammaa teeji ovejaarã, pꞌakꞌaarã, burroorã, 
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camelloorã, esclavoorã paara. 17 Mamĩda ichiaba Saray kꞌaurepa, Tachi 
Akꞌõrepa kꞌayaa kꞌachia pëiji Faraonmaa mãikꞌaapa iru te pidaarãmaa.

18  Maperã Faraonpa Abram tꞌɨ ̃pëipꞌeda, mãgaji:
—¿Sãapꞌeda jãga oojima? aji. ¿Sãapꞌeda nãga jara–e paji: “Na mɨ 

wẽra”? 19 Ma kꞌãyaara pɨchi ɨp̃ewẽrada aji. Mapa mɨ wẽrakꞌa atakꞌaji. 
Nama bɨda aji, pɨchi wẽra. Wãdapáde aji.

20 Mãpai Faraonpa ichi soldaorãmaa jaraji Egipto eujãdeepa Abram chi 
wẽra ome uchia pëidamerã ãchi netꞌaa ome.

Lot Abram ikꞌaawaapa uchiada

13 �1 Abram Egiptodeepa chi wẽra ome mãikꞌaapa jõma chi netꞌaa iru 
bada ome wãdakꞌãri, waya chejida Néguev eujãdee. Ichi ɨp̃ema 

warra Lot ãchi ome aukꞌa wãji. 2  Abram pꞌaratꞌara baji, nẽe, pꞌaratꞌa, ne–
animalaarã iru bada perã. 3  Neguevdeepa piakꞌãa chejida Betel pꞌuuru 
kꞌaitꞌa ichi naaweda bapariidamãi; Betel pꞌuuru, Hai pꞌuuru esajĩakꞌa. 
4 Mama baji ma altar ichia naaweda ooda. Mama Tachi Akꞌõremaa ɨtꞌaa 
tꞌɨj̃i.

5 Chi chĩapa Abramkꞌa Lot jida pꞌaratꞌara baji, ovejaarã, pꞌakꞌaarã 
mãikꞌaapa esclavoorã iru bada perã. 6  Mamĩda ãra pꞌanadapꞌedaamãi 
pꞌũajara makꞌɨara wẽ–e paji. Araa–e paji ãchi omeerã ne–animalaarã–
itꞌee. 7 Maperã Abram ne–animal akꞌɨpataarã Lotdeerã ome chõopachida. 
Ma awara cananeorã, ferezeorã ome atꞌãri ma eujãde pꞌanapachida.

8  Maperã ewari aba Abrampa Lotmaa mãgaji:
—Mɨ pɨ ome ëreerãda aji. Pia–e bɨ chõodaitꞌee mɨ pɨ ome maa–e pɨrã 

mɨ ne–animal akꞌɨpataarã përeerã ome. 9 Jãma bɨ eujã. Jɨrɨtꞌeráji pɨchia 
kꞌiniata. Mɨ ikꞌaawaapa wãpáde aji. Pɨ juaraare wãru pɨrã, mɨ juabi eere 
wãitꞌee. Jõdee pɨ juabi eere wãru pɨrã, mɨ juaraare wãitꞌeeda aji.

10 Mãga jarakꞌãri, eede pꞌanajida. Maperã Lotpa tꞌɨmɨ ́akꞌɨji eujã jewedaa 
Jordán to ikꞌaawa bada Zoar pꞌuuru parumaa. Ma jõmaweda pia unuji 
pania paraada perã Tachi Akꞌõrepa Edende ne–uudakꞌa mãikꞌaapa Egipto 
eujãkꞌa. (Maapai Tachi Akꞌõrepa waide jõtꞌaa–e baji Sodoma pꞌuuru 
Gomorra pꞌuuru ome.) 11 Mãgá ma eujã pia unuda perã, Lotpa eujã 
jewedaa jõmaweda Jordán to ide bada jɨrɨtꞌeraji. Maapꞌeda oriente eeree 
wãji. Mãgá Abram, Lot ome awara–awaraa pꞌaneejida. 12  Abram Canaán 
eujãde beeji. Jõdee Lot banaji ma eujã jewedaade pꞌuuru kꞌaipee beemãi, 
Sodoma pꞌuuru kꞌaitꞌa. 13  Sodoma pidaarã kꞌachia–idaa pꞌanapachida. 
Audú ne–inaa kꞌachia kꞌĩra tꞌãdoo oopachida Tachi Akꞌõre kꞌĩrapite.

14 Lot wãda tꞌẽepai, Tachi Akꞌõrepa Abrammaa mãgaji:
—Pɨ akꞌɨnɨ ̃bɨmãiipa akꞌɨpáde aji, norte eere, sur eere, oriente eere; 

occidente eere paara. 15 Na eujã jõmaweda pɨa unu bɨ mɨa teeitꞌee pɨmaa 
mãikꞌaapa pɨdeepa uchiadaitꞌeerãmaa, ichita iru pꞌanadamerã. 16  Warrarã 
pɨdeepa uchiadaitꞌeerã pꞌoyaa juasia–e paitꞌee. Audú chokꞌara paraaitꞌee 
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ipu tau nãusaakꞌa. Eperãarãpa ipu tau nãusaa pꞌoyaa juasiadakꞌaakꞌa, 
mãga pɨkꞌa pɨdeepa uchiadaitꞌeerã pꞌoyaa juasiadakꞌaa paitꞌee. 17 Wãpáde 
aji, na eujã jõmaweda akꞌɨde, mɨa pɨmaa teeitꞌee perã.

18  Mãgá Abram wãji. Mata Hebrón pꞌuuru kꞌaitꞌa banaji. Beeji pakꞌurura 
jẽra bɨmãi eperã tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Mamré eujãde. Arii Tachi Akꞌõre–itꞌee 
altar ooji.

Abrampa Lot kꞌaripa atada

14 �1 Lot Sodoma pꞌuurude bakꞌãri, jura paraaji. Maapai Amrafel rey 
paji Sinar eujãde; Arioc rey paji Elasar eujãde; Quedorlaómer 

rey paji Elam eujãde; Tidal rey paji Goyim eujãde. 2  Mãgɨ ́reyrãpa 
mãikꞌaapa ãchi eere pꞌanadapꞌedaarãpa jura chõojida nãgɨ ́reyrã 
ome: Sodomadepema rey Bera ome; Gomorradepema rey Birsá ome; 
Admadepema rey Sinab ome; Zeboyindepema rey Semeber ome; 
Beladepema rey ome. Mãgɨ ́Bela pꞌuuru ichiaba Zoar apachida. 3  Ma rey 
joisomaarãpa pedeeteejida aukꞌa chõodaitꞌee chi apemaarã ome. Mapa 
ãchi soldaorã chipꞌe atadapꞌeda, cheepurujida Sidín eujã jewedaade, 
Mar Muerto kꞌaitꞌa. 4 Doce años wãyaaru misa, ma reyrã pꞌanapachida 
rey Quedorlaómer jua ekꞌari. Mamĩda ma año trecede pedeeteejida 
chõodaitꞌee ichi eere pꞌanadapꞌedaarã ome.

5 Año catorcede Quedorlaómer, awaraa reyrã ichi eere pꞌanadapꞌedaarã 
ome wãjida Astarot Carnayin eujãdee. Mama pꞌanɨde refaitaarã 
pꞌoyaajida. Tꞌẽepai pꞌoyaajida zuzitaarã Jam eujãde mãikꞌaapa emitaarã 
Save Quiriatayin eujãde. 6  Ichiaba pꞌoyaajida horeorã Seír ee jẽra bɨmãi 
mãikꞌaapa mãɨrã tꞌẽe wãjida Parán eujã jewedaadee eujã pania wẽe bɨ 
ide. 7 Chewãdade Quedorlaómer, ichi eere pꞌanadapꞌedaarã ome pachejida 
Enmispat eujãde; mãgɨ ́eujã ichiaba tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Cades. Ma eujã 
wãyaadade peekꞌoojida amalecitaarã mãikꞌaapa amorreorã, chi Jazezón 
Tamar eujãde pꞌanadapꞌedaarã.

8  Sidín eujã jewedaade ma reyrã joisomaarã Sodomadepema, 
Gomorradepema, Admadepema, Zeboyindepema mãikꞌaapa Beladepema 
chõojida 9 Elamdepema rey Quedorlaómer, ichi eere pꞌanadapꞌedaa 
reyrã ome; Tidal Goyimdepema, Amrafel Sinardepema, mãikꞌaapa 
Elasardepema Arioc ome. 10 Ma eujã jewedaa Sidinde uria paraaji 
ne–inaa pꞌãimaa kꞌarakꞌaraa ome. Chi chõo atua wãdakꞌãri, ma 
Sodomadepema rey mãikꞌaapa Gomorradepema rey jĩchoodachida ãchi 
eere pꞌanadapꞌedaarã ome mãikꞌaapa ũkꞌuru ma uriade baaikꞌoodachida. 
Chi apemaarã reyrã atua wãdapꞌedaarã ãchi eere pꞌanadapꞌedaarã ome 
jĩchoodachida ee jẽra beemaa.

11 Mãgá rey Quedorlaómer eere pꞌanadapꞌedaarãpa pꞌoyaajida 
mãikꞌaapa pꞌe ateejida Sodomadepemaarã mãikꞌaapa Gomorradepemaarã, 
ãra ne–animalaarã, ãra netꞌaa paara. 12  Abram sobrino Lot Sodomade 
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bapachi perã, iru preso ateejida ichiaba ichi netꞌaa ome. 13  Mamĩda eperã 
ãchi juadeepa uchiadai badapa Abrammaa jara cheji Lot ateedapꞌedaa. 
Maapai Abram chi hebreo apatapꞌedaa atꞌãri bapachi Mamré eujãde 
pakꞌurura jẽra bɨmãi. Ma Mamré amorreo paji. Ichi, chi ɨp̃emaarã Escol, 
Aner ome Abram eere pꞌanajida.

14 Abrampa Lot ateedapꞌedaa kꞌawaakꞌãri, ichi te pidaarã mãikꞌaapa 
mimiapataarã chõo kꞌawaa beerã ichi tede waridapꞌedaarã chipꞌe atapꞌeda, 
wãjida Quedorlaómer tꞌẽe. Abram eerepemaarã trescientos dieciocho 
paji. Ẽpꞌenajida Dan pꞌuurude. 15 Pꞌãrikꞌua ãra atu pꞌanɨde Abram eere 
pꞌanadapꞌedaarã awara–awaraa tꞌoodapꞌeda, ãra ome chõonajida. Ãchi 
jĩchoo wãrutade Abram ichi eere pꞌanadapꞌedaarã ome tꞌẽe wãjida Hobá 
pꞌuurude parutamaa; Damasco pꞌuuru norte eere. 16 Mama Abram eere 
pꞌanadapꞌedaarãpa pꞌoyaajida. Netꞌaa jõmaweda pꞌe aneejida, eperãarã 
jida, Lot, ichi te pidaarã ome, awaraa wẽraarã atee wãdapꞌedaarã paara. 
Ichiaba Quedorlaomerpa netꞌaa jãri atee wãdapꞌedaa paara aneejida.

Melquisedecpa Abrammaa pedee pia jarada
17 Abrampa ichi eere pꞌanadapꞌedaarã ome Quedorlaómer mãikꞌaapa 

reyrã iru eere pꞌanadapꞌedaarã pꞌoyaajida. Ãpɨtee chewãdade 
Sodomadepema rey Abram ome unuitꞌee cheji eujã jewedaa Savede; 
ichiaba tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Reyde. 18  Mama bɨde Salén pꞌuurudepema reypa 
pan, vino ome aneeji. Ma rey tꞌɨj̃arapachida Melquisedec. Mãgɨ ́Tachi 
Akꞌõre Waibɨa–itꞌee pꞌaare mimia oopachi.

19 Mãgɨpa Abrammaa ma pan, vino ome teekꞌãri, na pedee pia jaraji:
—Tachi Akꞌõre Waibɨa, chi pajã mãikꞌaapa eujã oodapa pɨ pia akꞌɨ 

baitꞌeeda aji. 20 Iru jõmaarã kꞌãyaara waibɨara bɨda aji, pɨ kꞌaripada perã 
pɨ kꞌĩra unuamaa iru pꞌanapataarã pꞌoyaamerã.

Mãpai Abrampa Melquisedecmaa teeji netꞌaa diezdepema chaa aba jãri 
atadapꞌedaa Quedorlaómer juakꞌaawa.

21 Maapꞌeda Sodomadepema reypa Abrammaa mãgaji:
—Mɨmaa eperãarã teepáde aji. Jõdee pɨ netꞌaa ome beepáde aji.
22  Mamĩda Abrampa pꞌanauji:
—Tachi Akꞌõre, chi pajã mãikꞌaapa eujã ooda kꞌĩrapite mɨa nãga 

jara bɨ. 23 Pɨ netꞌaa apida ata kꞌinia–e bɨ. Jɨk̃ꞌara pɨjida ata kꞌinia–e mɨ 
chanclade jɨĩtꞌee. Mɨa kꞌinia–e bɨ pɨa jaramerã pɨ kꞌaurepa mɨ pꞌaratꞌara 
bɨ. 24 Mɨchi–itꞌee maarepida ata kꞌinia–e bɨ; aba mɨ ome nipapataarãpa 
chikꞌo kꞌodapꞌedaa. Mamĩda netꞌaa teepáde aji, mɨ kꞌõpꞌãyoorã Mamremaa, 
Anermaa mãikꞌaapa Escolmaa, ãrapa ma chõodade mɨ kꞌaripadapꞌedaa perã.

Tachi Akꞌõrepa Abrammaa warra oopiitꞌeeda ada

15 �1 Ma tꞌẽepai ewari aba Tachi Akꞌõrepa Abrammaa kꞌãimokꞌaraa 
pɨkꞌa bɨde pedeeji:

Génesis 14​, ​15	 26�  

Las Escrituras en Epena Pedee Saija de Colombia; 2010; versión de la web, © 2015, Wycliffe Bible Translators, Inc.



—Abram, waaweenaapáde aji, mɨa pɨ jɨãpari perã. Pɨa mɨde ijãapari 
perã, mɨa pɨmaa ne–inaa pia ooitꞌeeda aji.

2  Mamĩda Abrampa pꞌanauji:
—Tachi Akꞌõre, mɨ Akꞌõre Waibɨa, ¿pɨa sãgá mɨ pia ooitꞌeema aji, mɨ 

warra wẽe bɨta? Mɨ netꞌaa atabëiitꞌeeda aji, Damascodepema Eliezer ome, 
mãgɨ ́mɨ mimiapari perã. 3  Pɨa mɨmaa warra tee–e bairã, mɨ mimiaparipa 
mɨ netꞌaa jɨãitꞌee.

4 Mãpai Tachi Akꞌõrepa mãgaji:
—Pɨ mimiaparipa pɨ netꞌaa jɨã–e paitꞌeeda aji. Pɨchi warrápata 

jɨãitꞌeeda aji.
5 Mãpai Tachi Akꞌõrepa Abram taawaa wãpiji mãikꞌaapa irumaa mãgaji:
—Pia akꞌɨpáde aji, pajã mãikꞌaapa pꞌoyaa juasiai pɨrã, lucero juasiapáde 

aji. Pɨdeepa uchiadaitꞌeerã jãgá cho–kꞌara paraaitꞌeeda aji.
6  Abrampa ijãaji Tachi Akꞌõrepa jarada. Maperã Tachi Akꞌõrepa iru 

kꞌachia wẽe unupachi. 7 Tachi Akꞌõrepa waya pedeeji:
—Mɨ pɨ Akꞌõre Waibɨa. Kꞌirãpapáde aji, mɨata pɨ caldeorã eujãdepema 

Ur pꞌuurudeepa uchia atada pɨmaa na eujã teeitꞌee.
8  Abrampa iidiji:
—Mamĩda Tachi Akꞌõre, ¿sãgá mɨa kꞌawayama aji, na eujã mɨ–itꞌee?
9 Tachi Akꞌõrepa mãgaji:
—Aneepáde aji, pꞌakꞌa aba, chivo aba mãikꞌaapa oveja aba, chi año 

õpee iru bee. Ichiaba aneepáde aji, tortola, paloma pichón ome.
10 Abrampa ooji Tachi Akꞌõrepa jaradakꞌa. Ma ne–animalaarã aneeji Tachi 

Akꞌõremaa. Mãpai ma ne–animalaarã chaachaa peepꞌeda, tꞌooji mãikꞌaapa 
chi kꞌapꞌɨa tꞌooda kꞌĩraichaa bɨji. Mamĩda ma ipanaarã peepꞌeda, tꞌoo–e paji. 
11 Ãkosoorã ɨtꞌɨɨpa baai chejida ma ne–animalaarã kꞌapꞌɨa piuda kꞌodaitꞌee. 
Mamĩda Abrampa jërekꞌooji. 12  Kꞌeu wãkꞌãri, Abram tapꞌokꞌeedachi. Mapa 
kꞌãidachi. Mãga nɨde pꞌeradachi, audú pꞌãriudaida perã.

13  Mãga bɨde Tachi Akꞌõrepa mãgaji:
—Pɨdeepa uchiadaitꞌeerã pꞌanapataadaitꞌeeda aji, eujã awaraade 

mimiamaa chĩara–itꞌee. Mama esclavo pꞌanadaitꞌee mãikꞌaapa 
mãpemaarãpa ãra miapi iru pꞌanadaitꞌee cuatrocientos años. 14 Mamĩda 
mɨa ichiaba miapiitꞌee ma eujãdepemaarã, ãchia pɨdeepa uchiadaitꞌeerã 
esclavo papidaitꞌee perã. Maapꞌeda pɨdeepa uchiadaitꞌeerã netꞌaa pi–
ia ome awara ãi wãdaitꞌee. 15‑16  Taarã pakꞌãri, pɨdeepa uchiadaitꞌeerã 
uchiada kꞌĩmari uchiadapꞌeda, waya namaa chedaitꞌee. Mãgá taarãdaitꞌee 
mɨa amorreorã namãikꞌaapa waide jëre–e paitꞌee perã. Ãrapa ne–inaa 
audú kꞌachia oodakꞌãrita, mɨa ãra na eujãdeepa jërekꞌooitꞌee. Mamĩda 
pɨdeepa uchiadaitꞌeerã chedai naaweda, pɨ kꞌãiwee, chonaa piuitꞌeeda aji.

17 Pꞌãrikꞌua pada perã, ma pꞌãriude kꞌuurukꞌa bɨ nãgɨ ́ome uchia chejida: 
okꞌokꞌĩra urua, nari jɨr̃akꞌawaa mãikꞌaapa ĩpirã urua. Wãyaajida ma ne–
animalaarã kꞌapꞌɨa piuda esajĩakꞌa.
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e 16.11 Hebreo pedeede Ismael jara kꞌinia bɨ “ũripari”. 

18  Ma ewate mãga unupikꞌãri, Tachi Akꞌõrepa Abram ome pacto ooji. 
Mãgaji:

—Na eujã teeitꞌeeda aji, pɨdeepa uchiadaitꞌeerãmaa; Egiptode to 
bɨmãiipa to waibɨa Éufrates parumaa. 19 Pia jaraitꞌeera teeitꞌee pɨdeepa 
uchiadaitꞌeerãmaa nãgɨɨrã eujã: quenitaarã, quenizitaarã, cadmoneorã, 
20 hititaarã, ferezeorã, refaitaarã, 21 amorreorã, cananeorã, gergeseorã, 
jebuseorã; mãgɨɨrã eujã.

Abram warra Ismael tꞌoda

16 �1 Saray warra tꞌokꞌaa paji. Mamĩda ichia iru baji esclava 
Egiptodeepa aneedapꞌedaa. Mãgɨ ́wẽra tꞌɨj̃arapachida Agar.

2  Mãgá Saraypa warra tꞌokꞌaa pada perã, ichia Abrammaa mãgaji:
—Tachi Akꞌõrepa mɨmaa warra tee–e bairã, kꞌãipáde aji, mɨ esclava 

Agar ome. Mãgá ichi kꞌapꞌɨa mɨ warra paraayada aji.
Abrampa ooji chi wẽrapa jaradakꞌa. 3  Saraypa ma Egiptodepema 

esclava teeji chi ɨmɨkꞌĩramaa, aɨ ome warra oomerã ichi–itꞌee. Mãga ooji 
diez años Canaán eujãde pꞌanadakꞌãri.

4 Abram Agar ome beekꞌãri, biakꞌooji. Mamĩda mãgá biakꞌoo beekꞌãri, 
Agar audua beeji mãikꞌaapa Saray waa pia akꞌɨ–e paji.

5 Mãpai Saraypa Abrammaa mãgaji:
—¡Pɨ kꞌaurépata Agarpa mɨ pia akꞌɨ–e bɨda! aji. Mɨata iru teeji pɨmaa 

warra oomerã iru ome. Mamĩda ɨr̃á biakꞌoo bairã, irua mɨ pia akꞌɨ–e bɨ. Tachi 
Akꞌõrepa jarai kꞌai kꞌaurepa mɨ mãgá iru bɨ; pɨ kꞌaurepa wa mɨ kꞌaurepa.

6  Abrampa pꞌanauji:
—Iru pɨchi esclava. Oopáde aji, pɨchia oo kꞌiniata iru ome.
Mãpai Saraypa Agar pia–ee iru bapachi. Mapa Agar jirabodoji. 

7 Mamĩda Agar ode wãde Tachi Akꞌõrepa ángel pëiji irumaa. Ma angelpa 
iru unu ataji eperãarã wẽ–emãi, Sur pꞌuurudee wãpari ode. Mama pania 
poátrɨ uchia bɨmãi baji.

8  Mãpai ma angelpa Agarmaa mãgaji:
—Agar, Saray esclava, ¿sãmãikꞌaapa cheruma aji, mãikꞌaapa sãmaa 

wãma?
Agarpa pꞌanauji:
—Jirabododa aji, mɨ chipari ikꞌaawaapa.
9 Mãpai angelpa mãgaji:
—Wãpáde aji, waya Saraymaa mãikꞌaapa nejõmaade chokꞌekꞌee bapáde aji.
10 Ichiaba ma angelpa Agarmaa mãgaji:
—Pɨdeepa warrarã chokꞌara uchiadaitꞌeeda aji. Pꞌoyaa juasiada–e 

paitꞌeeda aji, chokꞌara paraaitꞌee perã. 11 Pɨa warra tꞌoitꞌee. Tꞌɨ ̃bɨitꞌee 
Ismael e Tachi Akꞌõrepa pɨ biapi ũrida perã. 12  Iru tausaaree baitꞌeeda aji, 
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f 17.5 Hebreo pedeede Abraham jara kꞌinia bɨ “pꞌuuru chokꞌara akꞌõre”. 

burro waide taunomaa–e bɨkꞌa. Jõmaarã ome chõoitꞌee mãikꞌaapa jõmaarã 
iru ome chõodaitꞌee. Baamaa baitꞌee apidaa jua ekꞌari. Chi ɨp̃emaarã 
ikꞌaawaapa tꞌɨmɨ ́bapariitꞌeeda aji, ãra kꞌĩra unuamaa iru bapariitꞌee perã.

13  Mama Agar Tachi Akꞌõre ome pedeeda perã, Tachi Akꞌõre tꞌɨ ̃bɨji 
“Akꞌõre Waibɨapa mɨ unupari”. Mãgaji:

—Mɨ Tachi Akꞌõre ome unuji mĩda, atꞌãri chokꞌai bɨ.
14 Maperã ma pania poátrɨ uchia bɨmãi tꞌɨj̃arapachida “chi mɨ unupari 

chokꞌai bɨ pozo”. Ma pozo Cadedeepa Beredmaa wãpari o esajĩakꞌa bɨ.
15 Maapꞌeda Agar cheji Saraymaa. Mama Abram warra tꞌoji. Abrampa 

tꞌɨ ̃bɨji Ismael. 16  Ismael tꞌokꞌãri, Abram ochenta y seis años iru baji.

Tachi Akꞌõrepa Abrammaa ne–inaa pia ooitꞌeeda ada

17 �1 Abram noventa y nueve años iru bakꞌãri, Tachi Akꞌõrepa ichi 
unupipꞌeda, mãgaji irumaa:

—Mɨ Jõmaarã Akꞌõre Waibɨa. Tꞌãri pia nipaparíiji mɨ kꞌĩrapite. 2  Mãgá 
mɨa ooitꞌee pɨ ome pacto oodade jaradakꞌa. Pɨdeepa warrarã chokꞌara 
uchiapiitꞌeeda aji.

3  Mãpai Abram bedabaidachi Tachi Akꞌõre kꞌĩrapite ichi tau bɨɨrɨ eujãde 
tꞌõbairumaa.

Mãga nɨde Tachi Akꞌõrepa mãgaji:
4 —Kꞌirãpapáde aji, mɨa pacto ooda pɨ ome. Pɨdeepa warrarã chokꞌara 

uchiapiitꞌee. Ma awara pɨdeepa pꞌuuru chokꞌara uchiadaitꞌee. 5 Waa 
Abram ada–eda aji. Idideepa tꞌɨj̃arapataadaitꞌee Abraham, f mɨa pɨ pꞌuuru 
pidaarã kꞌĩra tꞌãdoo akꞌõre papiitꞌee perã. 6  Pɨdeepa mɨa uchiapiitꞌee 
pꞌuuru chokꞌara mãikꞌaapa reyrã. 7 Mɨa pɨ ome pacto oodade jaradakꞌa 
ichita ooitꞌeeda aji, pɨ ome mãikꞌaapa pɨdeepa uchiadaitꞌeerã ome. Mɨ 
ichita pɨ mãikꞌaapa ãra Akꞌõre Waibɨa paitꞌee. 8  Pɨmaa mãikꞌaapa ãramaa 
mɨa teeitꞌee Canaán eujã jõmaweda; pɨ awaraa eujãdepemakꞌa baparimãi. 
Pɨ mãikꞌaapa pɨdeepa uchiadaitꞌeerã na eujã chipariirã ichita padaitꞌee 
mãikꞌaapa mɨmaa ɨtꞌaa tꞌɨp̃ataadaitꞌee.

9 Ichiaba Tachi Akꞌõrepa mãgaji Abrahammaa:
—Mamĩda pɨ mãikꞌaapa pɨdeepa uchiadaitꞌeerã jõmaarã ome mɨa pacto 

oodade jaradakꞌa oodapáde aji. 10 Nãgá akꞌɨpidai mɨa pactode jaradakꞌa oo 
kꞌinia pꞌanɨ. Pɨa mãikꞌaapa pɨdeepa uchiadaitꞌeerãpa tauchaa bɨpítɨ parã 
ɨmɨkꞌĩraarã kꞌapꞌɨade. 11 Ɨmɨkꞌĩraarã me e tꞌɨɨdapáde aji. Mãga oodakꞌãri, 
akꞌɨpidaitꞌee mɨ pedee ijãa pꞌanɨ. 12  Idideepa tauchaa bɨt́ɨ jõma warrarã 
tꞌodapꞌedaa kꞌapꞌɨade. Mãga óotɨ warrarã tꞌodadeepa kꞌãima ocho pakꞌãri; 
parã esclavoorã warrarã jida ichiaba. 13  Mãga oodapáde aji, ɨmɨkꞌĩraarã 
jõmaarãmaa; parã tede tꞌodapꞌedaa, chi netodapꞌedaa paara. Apida mãga 
oo–ee baikꞌaraa bɨ. Mãga oodakꞌãri, ma tauchaa ichita iru pꞌanadaitꞌee 
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g 17.15 Hebreo pedeede Sara jara kꞌinia bɨ “rey kꞌau”. 

pãchi kꞌapꞌɨade mãikꞌaapa pãchi piurutamaa kꞌirãpadaitꞌee mɨa pacto 
ooda parã ome. 14 Chi mãga oo kꞌinia–e bɨ uchiapidapáde aji, parã 
tꞌãideepa, mɨ pactode jara bɨkꞌa oo kꞌinia–e bairã.

15 Ichiaba Tachi Akꞌõrepa mãgaji Abrahammaa:
—Pɨ wẽra waa Saray tꞌɨj̃arapataada–eda aji. Idideepa 

tꞌɨj̃arapataadaitꞌeeda aji, Sara. g 16  Mɨa iru bendiciaitꞌee. Warra 
tꞌopiitꞌee. Irudeepa warrarã chokꞌara uchiadaitꞌeeda aji, mãikꞌaapa ma 
warrarãdeepa reyrã chokꞌara uchiadaitꞌeeda aji. Ichiaba irudeepa pꞌuuru 
chokꞌara uchiadaitꞌeeda aji.

17 Waya Abraham bedabaidachi Tachi Akꞌõre kꞌĩrapite ichi tau bɨɨrɨ 
eujãde tꞌõbairumaa mãikꞌaapa ëidachi ichi tꞌãridepai kꞌĩsiaru misa: 
“¿Ɨmɨkꞌĩra cien años iru bɨpa warra ooikꞌã? ¿Sarapa warra tꞌoikꞌã aji, 
noventa años iru bɨta?”

18  Mãga kꞌĩsiapꞌeda, Abrahampa Tachi Akꞌõremaa mãgaji:
—Mɨa kꞌinia bɨda aji, mɨ warra Ismaelmaa pɨa ne–inaa pia oomerã. 

¿Pɨa jaradakꞌa oo–e paikꞌã mɨ warra Ismael kꞌapꞌɨa pari?
19 Tachi Akꞌõrepa pꞌanauji:
—Mɨa jarajida aji, pɨ, pɨchi wẽra ome warra aba oodaitꞌee. Tꞌɨ ̃bɨitꞌee 

Isaac. Iru ome mãikꞌaapa irudeepa uchiadaitꞌeerã ome ichita ooitꞌee 
pɨ ome pacto oodade jaradakꞌa. 20 Pɨa iididakꞌa mɨa ichiaba Ismael 
bendiciaitꞌee. Irudeepa warrarã chokꞌara uchiapiitꞌee. Irudeerã pꞌuuru 
waibɨa paitꞌee mãikꞌaapa eperãarã poro waibɨarã doce uchiadaitꞌee. 
21 Mamĩda mɨa pactode jaradakꞌa ooitꞌee Isaac ome. Añomaa Sarapa ma 
warra tꞌoitꞌeeda aji.

22  Tachi Akꞌõre Abraham ome pedeepꞌeda, wãji. 23  Aɨ ewateweda 
Abrahampa tauchaa bɨpiji chi warra Ismael kꞌapꞌɨade, ichi kꞌapꞌɨade 
paara. Ichiaba tauchaa bɨpiji ichi esclavoorã kꞌapꞌɨade; ichi tede 
tꞌodapꞌedaarã, chi netoda awaraarã juakꞌaawa paara. Abrahampa 
mãɨrãdepema ɨmɨkꞌĩraarã jõmaweda kꞌapꞌɨade tauchaa bɨpiji Tachi 
Akꞌõrepa jaradakꞌa. 24 Mãgá tauchaa ɨmɨkꞌĩraarã kꞌapꞌɨade bɨpikꞌãri, 
Abraham noventa y nueve años iru baji. 25 Ismael trece años iru baji. 
26  Ma ewateweda Abrahampa mãikꞌaapa chi warra Ismaelpa tauchaa 
bɨpijida ãchi kꞌapꞌɨade. 27 Ichiaba ma ewate Abraham mimiapataarãpa 
aukꞌa tauchaa bɨpijida ãchi kꞌapꞌɨade. Mãga oojida chi mimiapataarã 
ɨmɨkꞌĩraarã Abraham tede tꞌodapꞌedaarãpa, chi awaraa eujãdepemaarã 
juakꞌaawa netodapꞌedaarãpa paara.

Tachi Akꞌõrepa Abrahammaa warra oopida

18 �1 Maapai Abraham atꞌãri bapachi Mamré eujãde pakꞌurura jẽra 
badamãi. Ewari aba imatꞌɨpa Abraham ichi te ne–edee ooda 
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tꞌĩupatamãi su–akꞌɨ bɨ misa, Tachi Akꞌõrepa ichi unupiji. 2  Abrahampa 
akꞌɨkꞌãri, unuji eperãarã õpee akꞌɨnɨ ̃pꞌanɨ ichi kꞌĩrapite. Unu ataruta, 
ãra auteebaiji mãikꞌaapa bedabaidachi ãra kꞌĩrapite ichi tau bɨɨrɨ eujãde 
tꞌõbairumaa. 3  Mãpai irua mãgaji:

—Mɨchi Waibɨa, chupɨria kꞌawáaji. Ɨr̃aweda wãnaadapáde aji. 4 Pɨa 
kꞌinia bɨ pɨrã, pania atapiitꞌee jĩru sɨɨdamerã mãikꞌaapa ɨĩdamerã pakꞌuru 
ekꞌari, kꞌũrasaa bairã. 5 Parã nama wãyaa wãda perã, mɨa chikꞌo joopiitꞌee 
kꞌodamerã, wãdai naaweda.

—Pia bɨda ajida. Pɨa jaradakꞌa oopáde ajida.
6  Aramata Abraham ichi te ne–edee oodade tꞌĩuji mãikꞌaapa Saramaa 

mãgaji:
—Isapai harina pipɨara bɨ veinte kilo atapáde aji, mãikꞌaapa 

maatꞌɨpꞌeda, pan ɨp̃ɨpáde aji.
7 Mãpai Abraham pꞌiraji ichi pꞌakꞌa pꞌe iru badamaa mãikꞌaapa pꞌakꞌa 

chakꞌe aba pipɨara bɨ jɨrɨtꞌeraji. Mãgɨ ́teeji ichi mimiaparimaa peemerã 
mãikꞌaapa chuumerã. Aramata ma mimiaparipa ooji chiparipa jaradakꞌa. 
8  Ma pꞌakꞌa chiara chuuda awara Abrahampa teeji queso pꞌakꞌa juba ome. 
Ichi juadoopa ma chikꞌo ãramaa teenaji kꞌodamerã ma pakꞌuru ekꞌari 
kꞌũrasaa badamãi.

9 Ãra nekꞌomaa pꞌanɨ misa, Abraham arii baji. Aupadakꞌãri, 
Abrahammaa iidijida:

—¿Sãma bɨma ajida, pɨ wẽra Sara?
—Teeda bɨda aji.
10 Mãpai Tachi Akꞌõrepa mãgaji:
—Añomaa mɨ waya cheitꞌeeda aji. Maapai pɨ wẽra Sarapa warra 

tꞌoitꞌeeda aji.
Mãɨmisa Sarapa Abraham ãpɨteikꞌa eereepa ũrimaa baji ãchi te ne–edee 

ooda tꞌĩupatamãiipa. 11 Abraham chonaa baji. Ma awara chi wẽra Sara chõtrãa 
baji; waa bi kꞌayaakꞌaa paji. 12 Maperã Sarapa ma pedee ũrikꞌãri, ëidachi 
mãikꞌaapa kꞌĩsiaji: “¿Sãgá o–ĩa warra oodaima tai nãgá chonaa chitoonɨta?”

13  Mãpai Tachi Akꞌõrepa Abrahammaa iidiji:
—¿Sãapꞌeda Sara ëidachima? aji. ¿Ijãa–e bɨkꞌã warra tꞌoi, chõtrãa 

bɨ mĩda? 14 ¿Kꞌãare netꞌaata Akꞌõre Waibɨapa pꞌoyaa oo–e paima? aji. 
Añomaa mɨ waya cheitꞌee mãikꞌaapa Sarapa warra tꞌoitꞌeeda aji.

15 Mãga ũrikꞌãri, Sara pꞌeradaida perã, meraji:
—Mɨ ëi–e bajida aji.
Mamĩda Tachi Akꞌõrepa pꞌanauji:
—Mɨa kꞌawa bɨda aji, pɨ ëida.

Abrahampa chupɨria iidida Sodoma pidaarã pari
16  Maapꞌeda ma chedapꞌedaarã pꞌirabaijida mãikꞌaapa wãjida 

Sodoma pꞌuurudee. Abrahampa waawipai kꞌõpꞌãyanaji. 17 Ode wãdade 
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Tachi Akꞌõrepa kꞌĩsiaji: “Mɨa ooitꞌee bɨ Abrahammaa jaraipia bɨda aji. 
18  Irudeepa pꞌuuru chokꞌara uchiapiitꞌee mãikꞌaapa iru kꞌapꞌɨa na pꞌekꞌau 
eujãdepemaarã jõmaarã–itꞌee mɨa ne–inaa pia ooitꞌee. 19 Mɨa iru jɨrɨtꞌeraji 
mɨ ũraa jarateemerã ichi warrarãmaa mãikꞌaapa ichi te pidaarãmaa. 
Mãgá ãrapa kꞌawaadai oodaitꞌee mɨa jara bɨkꞌa mãikꞌaapa aukꞌa 
kꞌawaadai tꞌãri pia nipapataadaitꞌee mɨ kꞌĩrapite. Mãga pꞌanadakꞌãripɨ, 
mɨa jaradakꞌa ãramaa pia ooitꞌee.” 20 Mãga kꞌĩsiapꞌeda, Tachi Akꞌõrepa 
mãgaji Abrahammaa:

—Jõmaarãpa jarapata Sodomadepemaarã, Gomorradepemaarã ome 
audú ne–inaa kꞌachia ooi awaa pꞌanapata. 21 Ɨr̃á araa wãitꞌeeda aji, 
kꞌawaitꞌee wãara ãchia audú kꞌachia ooi awaa pꞌanɨ wa mãga–e.

22  Omeeweda wãjida Sodomadee. Mamĩda Abraham Tachi Akꞌõre ome 
beeji. 23  Abraham iru kꞌaitꞌapai wãpꞌeda, iidiji:

—¿Peeitꞌeekꞌã aji, eperãarã pia beerã kꞌachia beerã ome aukꞌa? 
24 ¿Chupɨria kꞌawa–ekꞌã aji, cincuenta tꞌãri pia beerã paraa pɨrã? 
Cincuenta paraa pɨrã, ¿ma pꞌuuru jõmaweda jõpiitꞌeekꞌã? aji. 25 ¡Mãga 
oonáaji! Audú ne–inaa kꞌachia ooda–e pꞌanɨ pɨrã, ¿sãga ãra aukꞌa 
jõpiima? Pɨa eperãarã jõmaarã akꞌɨpari mãikꞌaapa pɨa aupai jarai 
chisãgɨɨrãpa pia oopata; chisãgɨɨrãpa kꞌachia oopata. ¡Chi pia beerã 
jõpinaapáde! aji.

26  Mãpai Tachi Akꞌõrepa mãgaji:
—Cincuenta tꞌãri pia beerã unuru pɨrã Sodoma pꞌuurude, mãgara ma 

pꞌuuru jõmaweda jõpi–eda aji.
27 Mamĩda Abrahampa waya iidiji:
—Mɨ chupɨria kꞌawaapáde aji. Mɨa kꞌawa bɨ pɨta Jõmaarã Akꞌõre Waibɨa; 

jõdee mɨ eperã jĩpꞌaa. 28  Mamĩda mɨa kꞌawa kꞌinia bɨ eperã pia beerã 
cuarenta y cincopai paraa pɨrã, ¿ma pꞌuuru jõmaweda jõpiitꞌeekꞌã? aji.

Tachi Akꞌõrepa pꞌanauji:
—Cuarenta y cinco tꞌãri pia beerã unuru pɨrã, mãgara pꞌuuru 

jõmaweda jõpi–eda aji.
29 Mãpai Abrahampa mãgaji:
—Cuarenta paraa pɨrã, ¿jõmaweda jõpiitꞌeekꞌã? aji.
Tachi Akꞌõrepa pꞌanauji:
—Cuarenta unuru pɨrã, mãgara jõmaweda jõpi–eda aji.
30 Mamĩda Abrahampa waya iidiji:
—Mɨ ome kꞌĩraunaapáde aji, audú iidimaa bairã. Mamĩda mɨa kꞌawa 

kꞌinia bɨ eperã pia beerã treintapai paraa pɨrã, ¿jõmaweda jõpiitꞌeekꞌã? aji.
Akꞌõrepa pꞌanauji:
—Treinta unuru pɨrã, mãgara jõmaweda jõpi–eda aji.
31 Abrahampa waya mãgaji:
—Mɨchi Waibɨa, mɨ kꞌɨɨrɨ kꞌisua pɨkꞌa bɨ nãgá audú iidimaa bairã. 

Mamĩda pia beerã veintepai paraa pɨrã, ¿jõmaweda jõpiitꞌeekꞌã? aji.
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Tachi Akꞌõrepa pꞌanauji:
—Veinte unuru pɨrã, mãgara jõmaweda jõpi–eda aji.
32  Mãpai Abrahampa iidiji:
—Aai Tachi Akꞌõre, mɨ chupɨria kꞌawaapáde aji. Kꞌĩraunáaji mɨa audú 

iidimaa bairã. Nadeepa waa mɨa iidi–e paitꞌee. Eperã pia beerã diezpai 
paraa pɨrã, ¿ma pꞌuuru pidaarã jõmaweda jõpiitꞌeekꞌã? aji.

—Ma eperãarã diez kꞌaurepa pꞌuuru pidaarã jõmaweda pee–eda aji.
33  Tachi Akꞌõre Abraham ome pedee aupakꞌãri, wãji. Mãpai Abraham 

ichi temaa cheji.

Tachi Akꞌõrepa Sodoma mãikꞌaapa Gomorra pꞌuuru jõpitꞌaada

19 �1 Kꞌeu wãkꞌãri, ma angeleerã omé Sodoma pꞌuurude panajida. 
Pꞌuuru tꞌĩupata kꞌaitꞌa eperãarã chipꞌepatamãi Lot su–akꞌɨ baji. 

Lotpa ma angeleerã unukꞌãri, bainɨ ̃beepꞌeda, ãra auteebaiji. 2  Mãpai 
mãgaji:

—Eperãarã poro waibɨarã, mɨa kꞌinia bɨ parã mɨ temaa chedamerã, mɨa 
parã kꞌaripa kꞌinia bairã. Mama parã bɨɨrɨ sɨɨdai mãikꞌaapa kꞌãidai. Nu 
tapꞌedaweda parã ode pia wãdayada aji.

Mamĩda ma angeleerãpa mãgajida:
—Gracias. Pɨ tede kꞌãida–e. Plazade kꞌãidaitꞌeeda ajida.
3  Mamĩda Lotpa jara bɨpa wãjida iru temaa. Mama panadakꞌãri, Lotpa 

chikꞌo joopipꞌeda, ãramaa teeji pan levadura wẽe bɨ ome kꞌodamerã.
4 Teeda pꞌanɨde kꞌãidai naaweda, Sodoma pꞌuurudepema ɨmɨkꞌĩraarã; 

kꞌũtrãarã, chonaarã paara chejida mãikꞌaapa te wapꞌɨra atajida. 5 Mãpai 
Lotmaa biajida:

—¿Sãma pꞌanɨma ajida, jã eperãarã omé chedapꞌedaa? Taawaa uchia 
pꞌe atapáde ajida. Tai ãra ome aukꞌa kꞌãidaitꞌee.

6  Lot ichi tedeepa uchiaji mãikꞌaapa chi puerta jɨãji. 7 Mãpai mãgaji:
—Kꞌõpꞌãyoorã, mɨ chupɨria kꞌawaadapáde aji. Kꞌachia oonaadapáde 

aji, mɨa auteebaida eperãarã ome. 8  Mɨa kꞌau awẽraarã teeyada aji. Mãɨrã 
waide ɨmɨkꞌĩraarã ome kꞌãida–e pꞌanɨ. Pãchia oo kꞌiniata oodai mãɨrã 
ome. Mamĩda na eperãarãmaa ne–inaa kꞌachia oonaadapáde aji, mɨa ãra 
auteebaida perã mɨ tede pꞌaneedamerã.

9 Mamĩda ma ɨmɨkꞌĩraarãpa kꞌiniada–e paji. Mapa mãgajida:
—¡Pɨ nãpema–epɨ! ¡Tai chokꞌapari–epɨ! ¡Ãyaa wãpáde ajida, maa–e pɨrã 

pɨmaa ne–inaa audupɨara kꞌachia oodayada! ajida.
Lot jita atadaitꞌee paji mãikꞌaapa ichi tedepema puerta ãritꞌaadaitꞌee 

paji. 10 Mamĩda angeleerãpa juadeepa teedaa jidiu atajida mãikꞌaapa chi 
puerta jɨã nɨb̃ɨjida. 11 Mãpai ma ɨmɨkꞌĩraarã; kꞌũtrãarã, chonaarã paara tau 
pꞌãriukꞌoodachida. Ma puerta maarepida unudakꞌaa paji ma angeleerãpa 
tau pꞌãriupikꞌoodapꞌedaa perã.

12  Mãpai ma angeleerãpa Lotmaa iidijida:
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—¿Na pꞌuurude awaraa eperãarã paraakꞌã ajida, pɨa atee kꞌinia bɨ 
pɨchideerã ome? Ma eperãarã jõmaweda atapꞌeda ãchi netꞌaa ome, 
wãdapáde ajida, 13  na pꞌuurudeepa ãyaa, taipa nãpemaarã jõmaweda 
peekꞌoodaitꞌee perã. Tachi Akꞌõrepa ãchi ome waa choo–eda aji, 
jõmaarã kꞌĩrapite audú ne–inaa kꞌachia ooi awaa pꞌanadairã. Na pꞌuuru 
jõtꞌaadaitꞌeeda ajida.

14 Mãpai Lot wãji chi wiurã padaitꞌee padaarãmaa jarade aukꞌa ma 
pꞌuurudeepa ãyaa uchiadamerã.

—¡Isapai chedapáde aji, pꞌuurudeepa taawaa, Tachi Akꞌõrepa na pꞌuuru 
jõtꞌaaitꞌee perã!

Mamĩda ãchia Lot pedee ijãada–e paji kꞌĩsiadapꞌedaa perã iru pedidata 
bɨ.

15 Tapꞌedapodopa angeleerãpa Lotmaa mãgajida:
—¡Isapai pꞌirabáiji mãikꞌaapa wãj́i pɨchi wẽra ome, pɨ kꞌaurã omé ome! 

¡Piu kꞌiniada–e pꞌanɨ pɨrã, wãt́ɨ taipa na pꞌuurudepemaarã jõmaweda 
peekꞌoodaitꞌee perã!

16  Mamĩda Lot audupai taarãdaida perã, angeleerãpa iru, chi wẽra, 
chi kꞌaurã ome juadeepa ãyaa ateejida. Mãga oojida Tachi Akꞌõrepa ãra 
chupɨria kꞌawaada perã.

17 Pꞌuurudeepa tꞌɨmɨ ́panadakꞌãri, ángel abaapa mãgaji:
—¡Eedee pꞌiradapáde! aji. ¡Ãpɨtee akꞌɨnáatɨ mãikꞌaapa akꞌɨnɨ ̃

pꞌaneenáatɨ na eujã jewedaade wãyaapari ode! Ee jẽra beemaa wãdapáde 
aji, piunaadamerã.

18  Mamĩda Lotpa mãgaji:
—Mãga–eda aji. Mɨ chupɨria kꞌawaadapáde aji. 19 Wãara, parãpa tai 

chupɨria kꞌawaa pꞌanɨ, kꞌaripamaa pꞌanadairã tai piunaadamerã. Mamĩda 
tai jã eede panada–e pai. Nama ode wãdade tai piudayada aji. 20 Nama 
kꞌaitꞌa pꞌuuru kꞌaipee bɨ. Araadai jãmaa wãdaitꞌee. ¡Jãmaa pëipáde aji, 
maa–e pɨrã tai piudayada! aji.

21 Mãpai abaapa mãgaji:
—Pɨa jaradakꞌa ooitꞌeeda aji. Ma pꞌuurude pꞌanɨɨrã pee–eda aji, parã 

mamaa wãruta perã. 22  Mamĩda isapai mamaa wãdapáde aji, parã 
panadai naaweda, mɨa maarepida pꞌoyaa oo–e perã.

Ma pꞌuuru tꞌɨj̃arapachida Zoar.
23  Tapꞌedaweda Lot paji Zoar pꞌuurude. 24 Mãpai Tachi Akꞌõrepa ɨtꞌariipa 

pëiji hielo kꞌoi taukꞌa, tꞌɨpɨtau ome Sodoma ɨr̃ɨ mãikꞌaapa Gomorra ɨr̃ɨ. 
25 Ma eujã jewedaade beeda pꞌuurudepemaarã jõmaweda jõ atapëiji; ãchia 
ne–uudapꞌedaa paara. Aba Zoar pꞌuuru aupai jõtꞌaa–e paji. 26  Mamĩda 
chewã nidade Lot wẽrapa ãpɨtee akꞌɨkꞌãri, tꞌã padachi mãikꞌaapa mãukꞌa 
padachi.

27 Aɨ norema Abraham tapꞌedaweda wãji Tachi Akꞌõre ome 
pedeemaa badamaa. 28  Akꞌɨkꞌãri Sodoma, Gomorra pꞌuurumaa, ma eujã 
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jewedaa jõmaweda nari jɨr̃akꞌawaa nɨb̃aji. 29 Mãgá Tachi Akꞌõrepa Lot 
bapariidamãi jõmaweda jõtꞌaaji. Mamĩda Abraham kꞌaurepa Lot jõpi–e 
paji.

Lotdeepa uchiadapꞌedaarã
30 Ma tꞌẽepai Lot waawee beeji Zoar pꞌuurude beeitꞌee. Mapa chi 

kꞌau omé iru bada ome mẽe wãjida, ee paraamaa. Mama mãu te uriade 
pꞌaneejida.

31 Mama pꞌanɨde ewari aba chi kꞌau naapemapa mãgaji chi 
tꞌẽepemamaa:

—Mɨ akꞌõre chonaadaruda aji. Nama wẽ–e ɨmɨkꞌĩraarã tachi atadaitꞌee 
ãchi wẽraarãkꞌa na eujãdepemaarãpa oopatakꞌa. 32  Maperã vino 
topidáma mɨ akꞌõremaa, iru piu beemerã. Mãpai iru ome kꞌãidáma. Mãgá 
biakꞌoodayada aji, mãikꞌaapa tachideepa uchiadaitꞌeerã paraaitꞌeeda aji.

33  Ma ewateweda pꞌãrikꞌua chi akꞌõre vinopa piupitꞌaajida. Mãɨmisa chi 
kꞌau naapema kꞌãiji iru ome. Mamĩda piu bada perã, Lotpa kꞌawa–e paji 
chi kꞌau jẽra beekꞌãri mãikꞌaapa pꞌirabaikꞌãri.

34 Aɨ norema chi naapemapa mãgaji chi tꞌẽepemamaa:
—Nuweda mɨ kꞌãijida aji, mɨ akꞌõre ome. Waya piupidáma vinopa pɨ idi 

pꞌãrikꞌua iru ome kꞌãimerã. Mãgá tachi omeeweda warra tꞌodayada aji.
35 Ma pꞌãrikꞌua waya piupitꞌaajida vinopa. Mãpai chi tꞌẽepema kꞌãiji Lot 

ome. Mamĩda Lotpa aukꞌa kꞌawa–e paji. 36  Maapꞌeda biakꞌoojida. 37 Chi 
naapemapa warra tꞌoji. Tꞌɨ ̃bɨji Moab. Irudeepa uchiajida moabitaarã. 
38  Chi tꞌẽepemapa ichiaba warra tꞌoji. Tꞌɨ ̃bɨji Ben Amí. Irudeepa uchiajida 
amonitaarã.

Abraham Abimélec ome

20 �1 Maapai Abraham banaji Néguev eujãde. Beeji Guerar 
pꞌuurude, Cades punto Sur punto esajĩakꞌa. 2  Mama pꞌanɨde 

ma pꞌuurudepema rey waaweepa Abrahampa jaraji chi wẽra Sara ichi 
ɨp̃ewẽra. Mapa Guerardepema rey Abimelecpa Sara ichi temaa aneepiji 
chi wẽra papiitꞌee. 3  Mamĩda ma ewate pꞌãrikꞌua Abimélec kꞌãimokꞌaraaji.

Ma kꞌãimokꞌaraa bɨde Tachi Akꞌõrepa jaraji:
—Pɨ piuitꞌeeda aji, chĩara wẽra atada perã.
4 Mamĩda Abimelecpa atꞌãri Sara tꞌõbai–e bada perã, pꞌanauji:
—Mɨchi Waibɨa, ¿sãgá mɨ piupiyama aji, atꞌãri ma wẽra tꞌõbai–e bɨta? 

5 Abrahampa mɨmaa chi ɨp̃ewẽrada aji. Chi wẽrapa pida aukꞌa mãga jaraji. 
Mɨa ãchi pedee ijãaji. Tꞌãri jĩpꞌa mãga ooji. Maarepida kꞌachia oo–e pajida aji.

6  Mãpai ma kꞌãimokꞌaraade Tachi Akꞌõrepa pꞌanauji:
—Mɨa kꞌawa bɨda aji, pɨa ãra pedee ijãada. Mapa ma wẽra tꞌõbaipi–e 

paji, ne–inaa kꞌachia mɨ kꞌĩrapite oonaamerã. 7 Mamĩda ɨr̃á ma wẽra 
teepáde aji, chi ɨmɨkꞌĩramaa, iru mɨ pedee jarapari perã. Iruata pɨ pari 

	 35� Génesis 19​, ​20

Las Escrituras en Epena Pedee Saija de Colombia; 2010; versión de la web, © 2015, Wycliffe Bible Translators, Inc.



mɨmaa chupɨria iidiitꞌeeda aji, pɨ piunaamerã. Mamĩda ma wẽra pëi–e 
pɨrã chi kꞌimamaa, pɨ, pɨchideerã ome piudaitꞌeeda aji.

8  Aɨ norema tapꞌeda Abimélec pꞌirabaipꞌeda, ma kꞌãimokꞌaraada nepɨrɨji 
ichi mimiapataarãmaa. Mãga ũridakꞌãri, pꞌeradachida.

9 Ma tꞌẽepai Abimelecpa Abraham tꞌɨ ̃pëiji mãikꞌaapa irumaa mãgaji:
—¡Pɨ kꞌaurepa mɨ perá piujida! aji. ¿Sãapꞌeda mɨ, mɨchi jua ekꞌari 

pꞌanɨɨrã ome kꞌachiade baaipi kꞌinia bɨma? aji. Mãga ooikꞌaraa bɨda aji. 
10 ¿Kꞌãata kꞌĩsia bajima aji, ma seewa mɨmaa jarakꞌãri?

Mãgá Abimelecpa Abraham ɨtrɨatꞌaaji.
11 Mãpai Abrahampa pꞌanauji:
—Mɨa kꞌĩsiaji nãpemaarãpa Tachi Akꞌõre Waibɨa waaweedakꞌaa. 

Ãchobee baji mɨ peedai jĩakꞌaapa mɨ wẽra kꞌapꞌɨa. 12  Mamĩda wãara 
jarajida aji, jarakꞌãri iru mɨ ɨp̃ewẽra. Iru mɨ akꞌõre kꞌau; mamĩda mɨ 
nawedeepa uchiada–e. Mapa mɨa ataji mɨchi wẽra papiitꞌee. 13  Tachi 
Akꞌõrepa jarakꞌãri mɨ uchiamerã mɨ akꞌõre tedeepa, mɨa Saramaa mãgaji: 
“Pɨa mɨ wãara kꞌinia iru bɨ pɨrã, tachi unurutaarãmaa jarapáde aji, pɨ mɨ 
ɨp̃ewẽra, pɨ kꞌapꞌɨa mɨ peenaadamerã.”

14 Mãpai Abimelecpa Sara teeji Abrahammaa. Ma awara teeji ovejaarã, 
pꞌakꞌaarã, esclavoorã esclavaarã ome.

15 Mãpai Abrahammaa mãgaji:
—Na eujã mëreda aji. Jɨrɨtꞌerapáde aji, parã aɨde pꞌanapataadamerã.
16  Mãpai Saramaa mãgaji:
—Mɨa ne–inaa teeda pɨ ɨp̃emamaa pꞌaratꞌa tau mil vale bɨda aji. Ma 

ne–inaa kꞌaurepa parã ome nipapataarãdepema apidaapa pɨ ãpɨte pedee 
kꞌachia jaradaikꞌaraa bɨda aji.

17‑18  Abimelecpa Sara atakꞌãri ichi wẽra papiitꞌee, Tachi Akꞌõrepa iru 
tedepema wẽraarã jõmaweda kꞌayaapiji warra tꞌonaadamerã. Mapa 
Abimelecpa Sara teekꞌãri Abrahammaa, irua rey Abimélec pari, chi 
wẽra pari mãikꞌaapa ãchi tede mimiapataarã pari ɨtꞌaa iidiji. Mãgá Tachi 
Akꞌõrepa ãra jõmaweda jɨpaji warrarã tꞌodamerã.

Abraham warra Isaac tꞌoda

21 �1 Tachi Akꞌõrepa Sara pia ooji. Ichia jaradakꞌa ooji Sara 
ome. 2  Mãgá Sara biakꞌoo beeji mãikꞌaapa Tachi Akꞌõrepa 

jaradakꞌa añomaa Abraham warra paraaji, iru chonaa baji mĩda. 
3  Abrahampa iru tꞌɨ ̃bɨji Isaac. 4  Tachi Akꞌõrepa jaradakꞌa tauchaa 
bɨjida Isaac kꞌapꞌɨade tꞌodadeepa kꞌãima ocho pakꞌãri. 5  Abraham 
cien años iru bakꞌãri, Isaac tꞌoji. 6  Chi warra tꞌokꞌãri, Sarapa kꞌĩsiaji: 
“Tachi Akꞌõrepa mɨ o–ĩapa ëipiji warra tꞌopida perã. Jõmaweda nãga 
ũrirutaarã aukꞌa o–ĩa pꞌanadaitꞌee. 7 ¿Kꞌaipa ijãakꞌaji mɨa warra tꞌoi 
chõtrãa bɨta mãikꞌaapa Abraham chonaa bɨta? Mamĩda wãara mɨa iru 
warra tꞌoji.”
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Abrahampa Agar Ismael ome jëretꞌaada
8  Isaac tawara pakꞌãri, chi nawepa ju amaaji. Ma ewate Abrahampa 

fiesta waibɨa ooji.
9 Mamĩda Sarapa unuji ma Egiptodepema wẽra warra Ismaelpa Isaac oo 

iru bɨ. 10 Maperã Sarapa Abrahammaa jaranaji:
—Jã esclava ichi warra ome ãyaa pëipáde aji. Mɨ warra Isaacpa pɨ 

netꞌaa aukꞌa jɨã–e paitꞌeeda aji, jã esclava warra ome.
11 Mãga ũrikꞌãri, Abraham tꞌãri pꞌua beeji, Ismael ichiaba chi warra 

pada perã.
12  Mamĩda Tachi Akꞌõrepa irumaa mãgaji:
—Kꞌĩsianaapáde aji, Ismael pari wa pɨ esclava pari. Sarapa jara bɨkꞌa 

jõmaweda oopáde aji, mɨa pɨmaa jaradakꞌa ooitꞌee perã Isaacdeepa 
uchiadaitꞌeerã ome. 13  Ichiaba Ismael pɨ warra perã, irudeepa mɨa pꞌuuru 
chokꞌara uchiapiitꞌee.

14 Aɨ norema tapꞌedapodopa Abrahampa ne–e paniapa ipuru bɨ chikꞌo 
ome bɨji Agar ekꞌarrade mãikꞌaapa Agar chi warra ome awara ãyaa pëiji. 
Mãgá ãra pariatua wãjida eujã pania wẽe bɨmaa Berseba pꞌuurudee wãpata 
ode. 15 Ma pania jõdaikꞌãri, Agarpa Ismael bɨji pakꞌuru jepꞌedaa bɨ ekꞌari 
kꞌũrasaa bɨde. 16 Mãpai ãyaa wãji chi warramãiipa unu kꞌinia–e bada perã 
chi warra mãgá piu wã. Tꞌɨmɨ ́su–akꞌɨ beekꞌãri, chi warra jẽe nɨb̃eeji.

17 Tachi Akꞌõrepa Agar warra jẽepi ũrikꞌãri, ichi angelpa mãgaji:
—¿Agar, sãga nɨb̃ɨma? aji. Waaweenaapáde aji, Tachi Akꞌõrepa ũrida 

perã pɨchi warra jãma jẽe nɨb̃ɨ. 18  Wãj́i pɨ warra atade mãikꞌaapa béeji iru 
ome. Tachi Akꞌõrepa Ismael chupɨria kꞌawaaitꞌee. Irudeepa pꞌuuru waibɨa 
uchiapiitꞌeeda aji.

19 Mãpai Tachi Akꞌõrepa pania poátrɨ uchia bɨmãi Agarmaa akꞌɨpiji. 
Mãgá irua chi ne–e iru bada paniapa ipurupꞌeda, Ismaelmaa topiji. 
20‑21 Mãgá Tachi Akꞌõrepa Ismael kꞌaripaji. Tꞌẽepai pꞌananajida Parán 
eujãde pania wẽe bɨmãi. Mama pꞌanɨde Ismael ematrɨma trɨ kꞌawaa beeji. 
Taarã pakꞌãri, chi nawepa Egiptodepema wẽra jɨrɨteeji.

Abrahampa pacto ooda rey Abimélec ome
22  Maapai rey Abimélec wãji Abraham badamaa pedeede. Ichi soldaorã 

poro waibɨa Ficol aukꞌa wãji. Mama pꞌanɨde Abimelecpa Abrahammaa 
mãgaji:

—Unu pꞌanɨda ajida, Tachi Akꞌõre Waibɨapa pɨ kꞌaripapari ne–inaa 
jõmaade. 23  Maperã mɨa kꞌinia bɨ Tachi Akꞌõre Waibɨa kꞌĩrapite pɨa nama 
jaramerã chõo–e paitꞌee mɨchi eere pꞌanɨɨrã ome, mɨdeepa uchiadaitꞌeerã 
ome. Kꞌinia bɨ pɨa juraamerã tꞌãri pia bapariitꞌee mɨ ome mãikꞌaapa nãgɨ ́
eujãdepemaarã ome, mɨ pɨ ome tꞌãri pia baparikꞌa.

24 Abrahampa pꞌanauji:
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—Tachi Akꞌõre kꞌĩrapite mɨa juraa bɨ: Mãga ooitꞌeeda aji.
25 Mamĩda Abrahampa nepɨrɨji Abimelecmaa iru mimiapataarãpa pozo 

jãri atadapꞌedaa Abraham mimiapataarã juadeepa.
26  Mãga ũrikꞌãri, Abimelecpa pꞌanauji:
—Mɨa ɨr̃apai pɨ ideepa mãga kꞌawaa cheruda aji. Kꞌawa–e bɨda aji, 

kꞌairãṕata mãga oodapꞌedaa.
27 Mãpai Abrahampa ovejaarã, pꞌakꞌaarã ome atapꞌeda, teeji 

Abimelecmaa. Ma ewateweda ãra pacto oojida chõoda–ee 
pꞌanapataadaitꞌee. 28  Maapꞌeda Abrahampa ichi ovejaarã pꞌe iru bɨdepema 
oveja wẽra kꞌaipee siete awara ataji.

29 Mãga unukꞌãri, Abimelecpa iidiji:
—¿Kꞌãare–itꞌee ma ovejaarã ãyaa atajima? aji.
30 Abrahampa pꞌanauji:
—Na oveja siete pɨmaa teeitꞌeeda aji, pɨa kꞌawaamerã mɨa wãarata 

jaraji taipa ma pozo kꞌoro atada akꞌãri.
31 Maperã ma pozo tꞌɨ ̃bɨjida “Berseba”, mama Tachi Akꞌõre kꞌĩrapite 

juraadapꞌedaa perã chõoda–ee pꞌanapataadaitꞌee.
32  Mãgá pedeedapꞌeda, Abimélec chi kꞌõpꞌãyo Ficol ome ãpɨtee wãjida 

filisteorã eujãdee.
33  Ma tꞌẽepai Bersebade Abrahampa tamarisco pakꞌuru uuji. Mama ɨtꞌaa 

tꞌɨp̃achi Tachi Akꞌõre, chi ichita chokꞌai baparimaa. 34 Abraham taarã 
bapachi filisteorã eujãde.

Tachi Akꞌõrepa kꞌawada Abrahampa ichide wãara ijãa bɨ

22 �1 Taarã pakꞌãri, Tachi Akꞌõrepa kꞌawa kꞌinia baji Abrahampa 
ichide wãara ijãa bɨ wa ijãa–e bɨ.

Mapa Abraham tꞌɨ ̃jaraji:
—¡Abraham!
Abrahampa pꞌanauji:
—Nama bɨda aji.
2  Tachi Akꞌõrepa mãgaji:
—Pɨ warra apai iru bɨ, pɨa kꞌinia iru bɨ, Isaac atapꞌeda, wãpáde aji, Moria 

eujãdee mɨ–itꞌee peepꞌeda, paa jõpimerã altar ɨr̃ɨ mɨa jaraitꞌee ee nokꞌode.
3  Aɨ norema tapꞌedaweda Abrahampa chi burro atapꞌeda, tꞌɨpɨ puuji ma 

primicia–itꞌee. Tꞌɨpɨ ma burro ɨr̃ɨ bɨpꞌeda, atanaji chi mimiapataarã omé, 
chi warra Isaac, mãikꞌaapa wãjida Tachi Akꞌõrepa jaradamaa.

4 Kꞌãima õpeemaa Abrahampa tꞌɨmɨweda unuji Tachi Akꞌõrepa ee 
jarada. 5 Mãpai chi mimiapataarãmaa mãgaji:

—Nama burro ome pꞌaneedapáde aji. Mɨ wãitꞌee mɨ warra ome Tachi 
Akꞌõremaa ɨtꞌaa tꞌɨd̃e. Maapꞌeda, chedaitꞌeeda aji.

6  Abrahampa ma tꞌɨpɨ Isaac ikꞌia ɨr̃ɨ bɨji. Mãpai lowero mãikꞌaapa 
tꞌɨpɨtau atapꞌeda, ãchi omeeweda wãjida.
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7 Ma wãdade Isaacpa iidiji:
—¿Tate?
Abrahampa pꞌanauji:
—¿Kꞌãarema aji, warra?
Isaacpa mãgaji:
—Tachia tꞌɨpɨ mãikꞌaapa tꞌɨpɨtau iru pꞌanɨda aji. ¿Mamĩda sãma bɨma 

aji, oveja chakꞌe, peepꞌeda, Tachi Akꞌõre–itꞌee paa jõpidaitꞌee?
8  Abrahampa pꞌanauji:
—Tachi Akꞌõrepa ichiakꞌau teeyada aji, oveja paa jõpidaitꞌee.
Mãgá wãjida. 9 Tachi Akꞌõrepa jaradamãi panadakꞌãri, Abrahampa 

altar ooji mãikꞌaapa tꞌɨpɨ kꞌĩra pꞌe ataji. Mãpai chi warra Isaac jɨ ̃ataji 
mãikꞌaapa bɨji altarde ma tꞌɨpɨ ɨr̃ɨ.

10 Mamĩda Abrahampa lowero atarude chi warra peeitꞌee, 11 Tachi 
Akꞌõre angelpa mãgaji:

—¡Abraham, Abraham!
—Mɨ nama bɨda aji.
12  Mãpai ma angelpa mãgaji:
—Pɨ warra peenaapáde aji. Mɨa kꞌawa bɨ pɨ wãara Tachi Akꞌõre 

Waibɨade ijãa bɨ mãikꞌaapa iru waawee bɨ, pɨ warra apai iru bɨ irumaa 
teeitꞌee wãakꞌa–e pada perã.

13  Abrahampa akꞌɨkꞌãri, unuji oveja ɨmɨkꞌĩra cachode jõi nɨb̃ɨ pakꞌuru 
jepꞌedaa bɨ juade. Atanapꞌeda mãikꞌaapa peepꞌeda, Tachi Akꞌõre–itꞌee paa 
jõpiji ichi warra pari.

14 Ma tꞌẽepai Abrahampa ma ee tꞌɨ ̃bɨji “Tachi Akꞌõrepa teepari ne–inaa 
falta bɨ”. Mapa atꞌãri jarapata: “Ee nokꞌode Akꞌõre Waibɨapa ne–inaa falta 
bɨ teepari.”

15 Maapꞌeda, Tachi Akꞌõre angelpa Abrahammaa waya tꞌɨj̃i 16  mãikꞌaapa 
mãgaji:

—Tachi Akꞌõre Waibɨapa nãga jara bɨ: “Pɨ warra apai iru bɨ 
mɨmaa teeitꞌee wãakꞌa–e pada perã, mɨchi tꞌɨd̃e mɨa nãga juraaru. 
17 Mɨa pɨ bendiciaitꞌee. Pɨdeepa uchiapiitꞌee warrarã chokꞌara, lucero 
pajãde nɨb̃aparikꞌa mãikꞌaapa ipu nãusaa pꞌusa ide paraaparikꞌa. Ãra 
chõodakꞌãri, ãchi kꞌĩra unuamaa iru pꞌanapataarã ichita pꞌoyaadaitꞌee. 
18  Pɨdeepa uchiadaitꞌeerã kꞌapꞌɨa mɨa na pꞌekꞌau eujãdepemaarã pia 
akꞌɨitꞌeeda aji, pɨa ooda perã mɨa jaradakꞌa.”

19 Maapꞌeda Abraham Isaac ome wãjida chi mimiapataarãpa nɨmaa 
pꞌanadapꞌedaamaa. Tꞌẽepai wãjida Berseba pꞌuurudee ichi te pidaarã 
pꞌanapatapꞌedaamaa.

Najordeepa uchiadapꞌedaarã
20 Taarã pakꞌãri, Abrahampa ũriji ichi ëreerãpa jara pëidapꞌedaa. Mãgá 

kꞌawaji ichi ɨp̃ema Najor wẽra Milcapa warrarã tꞌoda. 21 Chi naapema 
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tꞌɨ ̃bɨjida Uz. Aɨ eere tꞌoji Buz; aɨ eere Quemuel. Quemueldeepa uchiaji 
Aram. 22  Ma tꞌẽepai tꞌoji Quésed, Jazó, Pildás, Yidlaf mãikꞌaapa Betuel. 
23  Ma Betuel Rebeca akꞌõre paji. Ma warrarã ocho tꞌoji Abraham ɨp̃ema 
Najor wẽra Milcapa. 24 Ma awara Najorpa warrarã ooji chi wẽra kꞌãipari 
Reumá ome. Mãɨrã paji Tébaj, Gaján, Tajás mãikꞌaapa Macá.

Abraham wẽra Sara jai–idaada

23 �1‑2  Taarã pakꞌãri, Abraham ichideerã ome pꞌananajida Quiriat 
Arbá pꞌuurude, ichiaba tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Hebrón. Ma pꞌuuru 

Canaán eujãde bɨ. Mama Sara jai–idaaji. Ciento veintisiete años iru baji. 
Abraham jẽeji ichi wẽra–itꞌee, mãikꞌaapa chi–ɨaji.

3  Sara jai–idaada tꞌẽepai Abraham wãji pedeede ma eujãde 
pꞌanapatapꞌedaa hititaarã ome. Mãgaji:

4 —Mɨ parã eujãde kꞌĩra tewaraa mĩda, kꞌinia bɨ mɨmaa eujã neto 
pëidamerã mɨ wẽra aɨde ɨaitꞌee.

5 Hititaarãpa pꞌanaujida:
6  —Eperãarã poro waibɨa, ¡ũripáde! ajida. Pɨ kꞌinia pꞌanɨ tai tꞌãide. 

Jɨrɨtꞌerapáde ajida, jãɨra pipɨara bɨ, aɨde pɨchi wẽra ɨamerã. Taidepema 
apidaapa pɨmaa eujã wãakꞌada–eda ajida, pɨchi wẽra aɨde ɨamerã.

7 Mãpai Abraham bainɨ ̃beepꞌeda, ɨj̃aabaiji ãchi kꞌĩrapite 8  mãikꞌaapa 
mãgaji:

—Wãara kꞌinia pꞌanɨ pɨrã mɨa mɨchi wẽra ɨamerã parã eujãde, mɨ 
pari chupɨria iididapáde aji, Zojar warra Efronmaa. 9 Iru eujãde bɨ mãu 
te tꞌɨj̃arapata Macpela. Mãgɨ ́mɨa neto kꞌinia bɨ chi valor pari. Mãgá na 
eujãde mɨa jãɨra iru bayada aji.

10 Ma hitita pida Efrón mama su–akꞌɨ bada perã ichi aukꞌaarã ome, ichia 
pꞌanauji. Ma pꞌuuru tꞌĩupatamãi wãyaa wãdapꞌedaarã jõmaarã taide mãgaji:

11 —¡Eperãarã poro waibɨa, mãga–eda! aji. Ma eujã chi mãu te ome 
pɨmaa pari teeitꞌee. Mɨchi aukꞌaarã nama pꞌanɨɨrãpa ũri pꞌanɨ mɨa jara bɨ. 
Pari teeitꞌeeda aji. Ma mãu tede pɨchi wẽra ɨapáde aji.

12  Mamĩda Abraham waya ɨj̃aabaiji ãchi kꞌĩrapite 13  mãikꞌaapa jõmaarã 
taide Efronmaa mãgaji:

—Chupɨria kꞌawaapáde aji. Mɨ pedee ũríji. Mɨa kꞌinia bɨ pɨa pꞌaratꞌa 
jitamerã ma eujã mãikꞌaapa chi mãu te pari. Maapꞌeda mɨchi wẽra mama 
ɨaitꞌeeda aji.

14 Mãpai Efronpa pꞌanauji:
15 —Eperãarã poro waibɨa, ũripáde aji. Ma eujã pꞌaratꞌa tau cuatrocientos 

vale bɨda aji. Aupedeenaadáma aji, ma kꞌapꞌɨa. Pɨchi wẽra mama ɨapáde aji.
16  Abrahampa ijãaji. Efronpa jaradakꞌa hititaarã taide pꞌaratꞌa tau 

cuatrocientos pꞌaaji.
17 Mãgá Efronpa eujã Macpela mãu te ome neto pëiji Abrahammaa. 

Ma eujã Mamré eujã oriente eere baji. Efronpa ma eujã neto pëiji chi 

Génesis 22​, ​23	 40�  

Las Escrituras en Epena Pedee Saija de Colombia; 2010; versión de la web, © 2015, Wycliffe Bible Translators, Inc.



pakꞌuru aɨde pꞌanɨ ome. 18  Mãga ooji hititaarã taide mãikꞌaapa awaraa ma 
pꞌuurude tꞌĩupatade pꞌanadapꞌedaarã taide.

19 Maapꞌeda ma mãu tede Abrahampa chi wẽra Sara ɨaji. Ma mãu te 
Macpela eujãde bɨ; Mamré eujã oriente eere. Ma Mamré eujã Canaán 
eujãde bɨ ichiaba Hebrón apachida. 20 Mãgá hititaarã juakꞌaawa 
Abrahampa neto ataji ma eujã chi mãu te ome aɨde ichideerã ɨadamerã.

Abrahampa chi warra Isaac–itꞌee wẽra jɨrɨda

24 �1 Sara jai–idaada tꞌẽepai, Abraham taarã chonaa baji, mãikꞌaapa 
Tachi Akꞌõrepa iru bendiciaji ne–inaa jõmaade.

2  Ewari aba Abrahampa tꞌɨj̃i ichi mimiapataarã poro waibɨa mãikꞌaapa 
mãgaji:

—Mɨ warra Isaac–itꞌee na Canaán eujãdepema wẽra kꞌinia–e bɨda 
aji. Pɨchi jua bɨj́i mɨ makꞌarade 3  mãikꞌaapa Tachi Akꞌõre, ɨtꞌaripemaarã 
Akꞌõre Waibɨa, na eujãdepemaarã Akꞌõre Waibɨa kꞌĩrapite juráaji pɨa 
Canaandepema wẽra atapi–e paitꞌee mɨ warramaa. 4 Ma kꞌãyaara wãj́i mɨ 
ëreerã eujãdee mãikꞌaapa mama wẽra jɨrɨpáde aji.

5 Mãpai ma mimiapataarã poro waibɨapa mãgaji:
—Mamĩda wẽra mɨa unuru che kꞌinia–e pɨrã, mɨa ¿sãga ooyama? aji. 

Mãgara ¿pɨ warra mamaa ateeikꞌã? aji.
6  Abrahampa mãgaji:
—Mãga–eda aji. 7 Tachi Akꞌõre Waibɨa, chi ɨtꞌari baparipa mɨ uchiapiji 

mɨ akꞌõreerã eujãdeepa mãikꞌaapa mɨ aneeji na eujãde mɨ, mɨchideerã 
ome nama pꞌanapataadamerã irua jaradakꞌa. Iruata pɨ kꞌaripaitꞌee. Irua 
ángel pëiitꞌeeda aji, pɨ naa, pɨa wẽra unumerã mãikꞌaapa ãpɨtee aneemerã. 
8  Chi wẽra pɨ ome che kꞌinia–e bɨ pɨrã, pꞌoyaa oo–e mɨa oopi bɨkꞌa. Mɨa pɨ 
ɨtrɨa–e paitꞌee. Mamĩda mɨa kꞌinia–e bɨ mɨ warra mamaa wãmerã.

9 Mãpai ma mimiapataarã poro waibɨapa ichi jua Abraham makꞌarade 
bɨji mãikꞌaapa Tachi Akꞌõre kꞌĩrapite juraaji ooitꞌee Abrahampa jaradakꞌa. 
10 Maapꞌeda Abraham netꞌaa iru badadepema netꞌaa pi–ia pꞌe ataji. 
Camello diez ɨr̃ɨ bɨpꞌeda, wãji Abraham ɨp̃ema Najor pꞌuurudee. Mãgɨ ́
pꞌuuru Mesopotamia eujãde bɨ. 11 Kꞌewara panaji pꞌuuru kꞌidaa pania 
tꞌɨpatamãi. Mama ma hora wẽraarã pania tꞌɨde chepachida. Pozo kꞌaitꞌa 
ichi camello ɨĩpipꞌeda, 12  Tachi Akꞌõremaa ɨtꞌaa iidimaa beeji: “Tachi 
Akꞌõre Waibɨa, pɨ mɨ chipari Abraham Akꞌõre Waibɨa. Mɨ, mɨ chipari ome 
chupɨria kꞌawaapáde aji. Akꞌɨpipáde aji, pɨa mɨ chipari Abraham kꞌinia iru 
bapari mãikꞌaapa mɨ kꞌaripapáde aji, chi warra–itꞌee wẽra unu atamerã. 
13 Mɨ nãpai pozo kꞌaitꞌa beeitꞌee nãpema wẽraarã pania tꞌɨde cheruta misa. 
14 Mɨa wẽramaa jarakꞌãri: ‘Mɨ chupɨria kꞌawáaji mãikꞌaapa pania topíji pɨa 
chokꞌode ateerudepema’ nãga pꞌanaupíji: ‘Tóji mãikꞌaapa mɨa pania teeitꞌee 
pɨ camelloorãmaa.’ Mãgapɨ mɨa kꞌawaitꞌee chisãgɨ ́wẽrata pɨa kꞌinia bɨ. Ma 
awara mãgá kꞌawaitꞌeeda aji, pɨa wãara mɨ chipari kꞌaripamaa bɨ.”
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15 Ɨtꞌaa tꞌɨm̃aa bɨ misa, unuji wẽra chewã chokꞌo ome pania tꞌɨde. Mãgɨ ́
tꞌɨj̃arapachida Rebeca. Iru Betuel kꞌau paji. Mãgɨ ́Betuel Abraham ɨp̃ema 
Najorpa ooda paji chi wẽra Milca ome. 16  Rebeca kꞌĩra wãree baji. Waide 
ɨmɨkꞌĩra ome kꞌãi–e baji. Iru pozode pakꞌãri, chi chokꞌo ipuruji mãikꞌaapa 
ãpɨtee wãitꞌee paji.

17 Mamĩda ma mimiapataarã poro waibɨa iru tꞌẽe pꞌiraji mãikꞌaapa 
pania iidiji:

—Mɨ chupɨria kꞌawaapáde aji. Pɨ chokꞌodepema pania ma–ãri topipáde aji.
18  Ma wẽrapa mãgaji:
—Topáde aji.
Aramata ma chokꞌo ikꞌiadeepa edaa jirapꞌeda, topiji.
19 To aupakꞌãri, Rebecapa ma mimiapataarã poromaa mãgaji:
—Mɨa pɨ camelloorãmaa pania teeitꞌeeda aji, ãchia to kꞌiniata todamerã.
20 Aramata ichi chokꞌo weeji ne–animalaarã topatamãi. Mãpai pania 

waibɨa uaji ma camello jõmaarãmaa topiitꞌee.
21 Mãga bɨde ma mimiaparipa kꞌĩupꞌee akꞌɨmaa baji. Pia kꞌawa kꞌinia 

baji nata wãara chi wẽra jɨrɨ bada; Tachi Akꞌõrepa unupida.
22  Ma topida tꞌẽepai, Abraham mimiaparipa ma wẽramaa kꞌɨd̃epema 

nẽedee teeji. Mãgɨ ́perá seis gramos iru baji. Jɨ ̃bɨji ma wẽra kꞌɨd̃e. Ichiaba 
pulsera omé nẽedee teeji. Mãgɨ ́cien gramos waa iru baji. 23  Mãpai ma 
mimiaparipa iidiji:

—¿Pɨ akꞌõre, kꞌasaa tꞌɨj̃arapatama? aji. ¿Paraakꞌã aji, pɨmãi sãma 
kꞌãiitꞌee mɨ, mɨ kꞌõpꞌãyoorã jida?

24 Ma wẽrapa pꞌanauji:
—Mɨ Betuel kꞌauda aji. Ma Betuel Najorpa ooda chi wẽra Milca ome. 

25 Paraada aji, pꞌũajara pꞌooda camelloorã aɨde jẽra pꞌaneedamerã 
mãikꞌaapa netꞌa tau kꞌodamerã. Ichiaba parã kꞌãidamerã paraada aji.

26  Mãpai Abraham mimiapari bedabaidachi mãikꞌaapa Tachi Akꞌõremaa 
nãga ɨtꞌaa tꞌɨj̃i: 27 “¡Wãara pɨ mɨ chipari Abraham Akꞌõre Waibɨa! Pɨ ichita 
tꞌãri pia bapari iru ome. Pɨa mɨ pia akꞌɨ bajida aji, Abraham ëreerãmaa 
aneeda perã.”

28  Rebeca pꞌiradachi teedaa chi nawemaa jarade.
29 Chi ɨp̃ema Labán teeda bada perã, pꞌira wãji ma pania tꞌɨpatamaa 

Abraham mimiapari kꞌĩrachuude. 30 Mãga ooji ma kꞌɨd̃epema, pulsera 
omé nẽedee teeda chi ɨp̃ewẽramaa unuda perã mãikꞌaapa ũrida perã 
chi ɨp̃ewẽrapa nepɨrɨda. Labanpa Abraham mimiapari ununaji ma pania 
tꞌɨpata kꞌaitꞌa chi camelloorã ome. 31 Labanpa mãgaji:

—Temaa chepáde aji. Tachi Akꞌõrepa pɨ bendiciapari. Nama taawa 
beenaapáde aji, mɨa nekꞌopari, kꞌãipari iru bairã pɨ–itꞌee, pɨ camelloorã–itꞌee.

32  Mãpai teedaa wãjida. Labanpa camelloorã ɨr̃ɨɨpa netꞌaa ɨrabai 
atapꞌeda, nekꞌopiji mãikꞌaapa pania aneeji ma mimiapari chi kꞌõpꞌãyoorã 
ome jĩru sɨɨdamerã. 33  Ichiaba chikꞌo aneeji ãra–itꞌee.
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Mamĩda Abraham mimiaparipa mãgaji:
—Ne–inaa parãmaa jara–emaa pꞌoyaa chikꞌo kꞌo–eda aji.
Labanpa pꞌanauji:
—Jarapáde aji.
34 Mãpai ma mimiaparipa nãga nepɨrɨji:
—Mɨ Abraham mimiaparida aji. 35 Tachi Akꞌõrepa Abraham 

bendiciapari perã irua iru bɨ ovejaarã, pꞌakꞌaarã, nẽe, pꞌaratꞌa, 
mimiapataarã, camelloorã, burroorã. 36  Ma awara Abraham wẽra Sarapa 
warra aba tꞌoji chõtrãa baji mĩda. Mãgɨpa ichi netꞌaa jõmaweda jɨãitꞌee. 
37 Abrahampa mɨ pëiji wẽra jɨrɨde chi warra–itꞌee. Irua kꞌinia–e bɨ ichi 
bapari Canaán eujãdepema wẽra atamerã. Mapa Tachi Akꞌõre kꞌĩrapite 
mɨmaa juraapiji Canaandepema wẽra atapi–e paitꞌee chi warramaa. 
38  Ma kꞌãyaara mɨ pëiji namaa, ichi akꞌõre eujãde, ichi ëreerã tꞌãide wẽra 
jɨrɨmerã chi warra–itꞌee. 39 Mãga jarakꞌãri, mɨa irumaa iidiji: “Mamĩda 
Mɨchi Waibɨa, chi wẽra mɨ ome che kꞌinia–e bɨ pɨrã, ¿sãgapɨ ooyama?” 
aji. 40 Mãpai irua pꞌanauji: “Mɨ Tachi Akꞌõre ode nipaparida aji. Iruata pɨ 
kꞌaripaitꞌee. Irua ángel pëiitꞌee pɨ ome pia wãmerã ode wãde mãikꞌaapa 
wẽra unumerã mɨ akꞌõre ëreerã tꞌãide. 41 Chi wẽra ëreerãpa iru pëi 
kꞌiniada–e pꞌanɨ pɨrã pɨ ome, pꞌoyaa oo–e paitꞌeeda aji, Tachi Akꞌõre 
kꞌĩrapite pɨa juraadakꞌa.”

42  ’Mãgá idi kꞌewara mɨ paji ma pania tꞌɨpatamãi. Mɨ pachekꞌãri, nãga 
ɨtꞌaa tꞌɨm̃aa beeji mɨ chipari Abraham Akꞌõre Waibɨamaa: “Pɨa wãara 
mɨ kꞌaripa bɨ pɨrã na wã nide, 43  mɨ nama bɨ misa na pania tꞌɨpatamãi, 
wẽra chepíji. Mãgɨmaa mɨa pania iidiitꞌee. Jaraitꞌee: ‘Chupɨria kꞌawáaji 
mãikꞌaapa pɨchi chokꞌodepema pania ma–ãri mɨmaa topíji.’ 44 Mãga 
bɨde ma wẽramaa jarapíji: ‘Topáde aji, mãikꞌaapa mɨa pɨ camelloorãmaa 
ichiaba pania teeitꞌeeda aji, ãchia to kꞌiniata todamerã.’ Mãgapɨ mɨa 
kꞌawayada aji, chisãgɨ ́wẽra pɨa jɨrɨtꞌerada mɨ chipari warra–itꞌee.”

45 ’Mɨa ma ɨtꞌaa tꞌɨm̃aa bada waide aupa–e baji unukꞌãri Rebeca cheru 
chokꞌo ome. Irua pania atapꞌeda, mɨa iidiji: “Chupɨria kꞌawáaji. Mɨmaa 
pania teepáde” aji. 46  Aramata ma chokꞌo ichi ikꞌiadeepa edaa jiraji 
mãikꞌaapa mãgaji: “Tóji mãikꞌaapa pɨ camelloorãmaa ichiaba pania 
teeitꞌeeda aji, ãchia to kꞌiniata todamerã.” Maapꞌeda mɨmaa mãikꞌaapa 
mɨ camelloorãmaa pania topiji. 47 Tꞌẽepai mɨa iidiji irumaa: “¿Pɨ, kꞌai 
kꞌauma?” aji. Mãpai irua pꞌanauji: “Mɨ Betuel kꞌauda aji. Betuel uchiajida 
aji, Najordeepa chi wẽra Milca ome.” Mɨa mãga ũrikꞌãri, kꞌɨd̃epema, 
pulsera omé jɨ ̃bɨji. 48  Mãpai bedabaidachi gracias jaraitꞌee mɨ chipari 
Abraham Akꞌõre Waibɨamaa, iruata mɨ ode chewãde pia akꞌɨda perã 
mãikꞌaapa nama aneeda perã, ma awara wẽra Abraham ëreerãdepema 
mɨmaa akꞌɨpida perã. 49 Ɨr̃á kꞌĩra jĩpꞌa jarátɨ parãpa kꞌĩsia pꞌanɨ mɨa 
kꞌawamerã. ¿Tꞌãri pia oodaikꞌã aji, mɨ chiparipa kꞌinia bɨkꞌa wa mãga–e?

50 Mãpai Labanpa Betuel ome pꞌanaujida:
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h 24.62 Hebreo pedeede Lajay Roí jara kꞌinia bɨ “chi ichita baparipa mɨ akꞌɨpari”. 

—¿Na jõma Tachi Akꞌõrepa oopida–ekꞌã? ajida. Taipa pꞌoyaa jarada–e. 
51 Nama bɨ Rebeca. Atéeji pɨ chipari warra–itꞌee, Tachi Akꞌõrepa mãga 
kꞌinia bairã.

52  Abraham mimiaparipa mãga ũrikꞌãri, bedabaidachi ichi tau bɨɨrɨ 
te jãde tꞌõbairumaa mãikꞌaapa gracias jaraji Tachi Akꞌõremaa. 53  Mãpai 
ne–inaa aneedapꞌedaa ẽtꞌa ataji Rebecamaa teeitꞌee. Teeji ne–inaa 
nẽedee ooda, pꞌaratꞌadee ooda, pꞌaru paara. Ichiaba netꞌaa pia teeji chi 
ɨp̃emamaa mãikꞌaapa chi nawemaa. 54 Ma tꞌẽepai Abraham mimiapari 
chi kꞌõpꞌãyoorã ome nekꞌojida mãikꞌaapa kꞌãijida. Aɨ norema iidiji Rebeca 
ateeitꞌee.

55 Mamĩda chi nawepa chi ɨp̃ema ome mãgajida:
—Atꞌãri kꞌãima diez pꞌaneedapáde ajida. Maapꞌeda iru pɨ ome wãyada 

ajida.
56  Mamĩda ma mimiaparipa mãgaji:
—Mãga–eda aji. Tachi Akꞌõrepa mɨ kꞌaripaji wẽra unu atamerã mɨ 

chipari warra–itꞌee. Ɨr̃aweda mɨ chiparimaa pëidapáde aji.
57 Pꞌanaujida:
—Ma wẽramaa iididáma ajida.
58  Rebeca tꞌɨ ̃pëijida.
Mãpai irumaa iidijida:
—¿Na eperã ome wã kꞌinia bɨkꞌã? ajida.
Irua pꞌanauji:
—Wãitꞌeeda aji.
59 Mãgá pëijida Rebeca chi akꞌɨpari ome, Abraham mimiapari ome 

mãikꞌaapa chi kꞌõpꞌãyoorã ome. 60 Rebeca uchiai naaweda, irumaa nãgɨ ́
pedee pia jarajida:

—Tai ɨp̃ewẽra, kꞌinia pꞌanɨda ajida, pɨa warra chokꞌara tꞌomerã 
mãikꞌaapa pɨdeepa uchiadaitꞌeerãpa ãchi kꞌĩra unuamaa iru pꞌanapataarã 
pꞌuuru pꞌoyaadamerã.

61 Mãpai Rebeca ichi mimiapataarã ome camello ɨr̃ɨ bataudapꞌeda, 
wãjida Abraham mimiapari ome. Mãga paji Abraham mimiaparipa 
Rebeca ateeda mamãikꞌaapa.

62  Maapai Isaac Néguev eujãde bapachi. Waya che baji pania 
tꞌɨpatamãiipa. Mãgɨ ́pozo tꞌɨj̃arapachida Lajay Roí. h 63  Mama bɨde 
kꞌeupodopa pꞌasiade uchiakꞌãri, camelloorã chewãda unuji.

64 Rebecapa ichiaba akꞌɨkꞌãri, Isaac unuji mãikꞌaapa ɨrabaidachi camello 
ɨr̃ɨɨpa. 65 Mãpai Abraham mimiaparimaa iidiji:

—¿Kꞌaima aji, jã eperã pꞌũajarade chewã tachimaa?
Mãpai Abraham mimiaparipa pꞌanauji:
—Jãgɨ ́mɨ chiparida aji.
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i 25.11 Hebreo pedeede Lajay Roí jara kꞌinia bɨ “chi ichita baparipa mɨ akꞌɨpari”. 

Mãpai Israeldepema wẽraarãpa oopatapꞌedaakꞌa ãchi ɨmɨkꞌĩra ome naa 
unudakꞌãri, Rebecapa ichi kꞌĩra wãkꞌaji pꞌaru nãusaapa.

66  Mãpai Abraham mimiaparipa ichia ooda jõmaweda nepɨrɨji Isaacmaa.
67 Maapꞌeda Isaacpa Rebeca ateeji ichi nawe te ne–edee ooda badamaa 

chi wẽra papiitꞌee. Isaacpa chi wẽra kꞌinia iru baji. Mãgá wẽpaji ichi tꞌãri 
pꞌua bada chi nawe jai–idaada perã.

Abrahampa warrarã ooda Cetura ome 
(1 Crónicas 1.32‑33)

25 �1 Maapꞌeda Abrahampa ataji wẽra awaraa, tꞌɨj̃arapatapꞌedaa 
Cetura. 2  Cetura ome warra seis ooji. Tꞌɨj̃arapachida Zimrán, 

Jocsán, Medán, Madián, Isbac, Súaj.
3  Jocsandeepa uchiajida Sabá mãikꞌaapa Dedán.
Dedandeepa uchiajida asureorã, letuseorã, mãikꞌaapa leumeorã.
4 Madiandeepa uchiajida Efá, Éfer, Janoc, Abidá mãikꞌaapa Eldá. Ma 

jõmaweda Abraham wẽra Ceturadeepa uchiajida.
5 Isaacpa Abraham netꞌaa jõmaweda jɨãji.
6  Mamĩda Abraham jai–idaai naaweda, Agar warramaa mãikꞌaapa 

Cetura warrarãmaa netꞌaa teeji. Maapꞌeda ãra Isaac ikꞌaawaapa ãyaa 
wãpiji. Pꞌananajida Canaán eujãde, oriente eere.

Abraham jai–idaada
7 Abraham ciento setenta y cinco años iru bakꞌãri, 8  jai–idaaji. Chonaa 

baji. 9 Chi warrarã Isaacpa Ismael ome iru ɨajida Macpela mãu te uriade, 
Mamré eujã oriente eere, hitita pida Zojar warra Efrón eujãde. 10 Ma eujã 
Abrahampa netoda paji hititaarã juakꞌaawa. Mama iru ɨajida chi wẽra 
Sara ɨadapꞌedaamãi.

11 Abraham jai–idaada tꞌẽepai, Tachi Akꞌõrepa Isaac pia akꞌɨ bapachi. 
Isaac bapachi pania tꞌɨpatamãi, tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Lajay Roí. i

Abraham warra Ismaeldeepa uchiadapꞌedaarã
12  Abrahampa chi warra Ismael ooji Sara esclava Egiptodepema Agar 

ome. 13  Ismaeldeepa nãgɨɨrã uchiajida, chi naapemadeepa tꞌẽepema 
parumaa: Nebayot, Cedar, Adbel, Mibsán, 14 Mismá, Dumá, Masá, 
15 Hadar, Temá, Jetur, Nafis mãikꞌaapa Cedema. 16  Ma doce warrarã 
tꞌɨj̃arapatapꞌedaakꞌa ãchi eujã tꞌɨ ̃bɨjida. Ma eujã chaachaa ãchi eperãarã 
poro waibɨarã paji.

17 Ismael jai–idaakꞌãri, ciento treinta y siete años iru baji.
18  Irudeepa uchiadapꞌedaarã pꞌananajida Canaande sur eere Egipto 

kꞌaitꞌa, Asiria eujãdee wãpari ode; Javilá, Sur eujã esajĩakꞌa. Mama 
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j 25.25 Hebreo pedeede Esaú jara kꞌinia bɨ “kꞌara–idaa”. k 25.26 Hebreo pedeede Jacob 
jara kꞌinia bɨ “bɨɨrɨ ãtolonade jitapari” maa–e pɨrã “kꞌũrayaa bapari”. 

pꞌanapachida mãikꞌaapa apema Abrahamdeepa uchiadapꞌedaarã kꞌĩra 
unuamaa iru pꞌanapachida.

Isaac warrarã Jacob mãikꞌaapa Esaú
19 Abraham warra Isaac nãga bapachi. 20 Isaac cuarenta años iru bakꞌãri, 

Rebeca ome miakꞌãiji. Mãgɨ ́wẽra Betuel kꞌau; Labán ɨp̃ewẽra paji. Ma 
arameorã Padán Aram eujãde pꞌanapachida. 21 Rebeca warra tꞌokꞌaa pada 
perã, iru pari Isaacpa Tachi Akꞌõremaa ɨtꞌaa tꞌɨp̃achi warra teemerã. Tachi 
Akꞌõrepa ũriji irua ɨtꞌaa iidida. Rebeca biakꞌoo beeji. 22  Mamĩda chi warrarã 
bide chõo pꞌanapachida. Mapa Rebecapa kꞌĩsiaji: “Nãgá baitꞌee pɨrã, mɨ 
¿kꞌãare–itꞌee chokꞌai baima?” aji. Maapꞌeda ichia Tachi Akꞌõremaa ɨtꞌaa iidiji.

23  Tachi Akꞌõrepa pꞌanauji:
—Pɨ bide pꞌanɨɨrãdeepa uchiadaitꞌeeda aji, pꞌuuru waibɨa omé. Tꞌodai 

naaweda, ma warrarã omé chõomaa pꞌanadaitꞌee. Aba waibɨara paitꞌeeda 
aji, chi apema kꞌãyaara; mãgá chi naapema chi tꞌẽepema jua ekꞌari baitꞌee.

24 Tꞌokꞌãri, warra omé tꞌoji. 25 Chi naapema kꞌara pꞌoree, kꞌarara bada perã, tꞌɨ ̃
bɨjida Esaú. j 26 Chi tꞌẽepema chi naapema bɨɨrɨde jita bada perã, tꞌɨ ̃bɨjida Jacob. k

Isaac sesenta años iru baji Rebecapa ma warrarã tꞌokꞌãri.

Esau–itꞌee pꞌua–e paji chi akꞌõrepa netꞌaa atabëiitꞌee pada
27 Ma warrarã wari wãjida. Tawara pꞌaneedakꞌãri, Esaú nejɨrɨyaa 

bapachi. Jõdee Jacob teeda beei awaa bapachi. 28  Isaacpa Esaú audú 
kꞌinia iru bapachi irua nejɨrɨdadepema warraa kꞌopachi perã. Jõdee 
Rebecapa Jacob kꞌiniara iru bapachi.

29 Ewari aba Jacobpa lenteja joomaa baji. Mãga nɨde Esaú mẽepa 
pacheji. Sẽ mãikꞌaapa jarrapisia nɨb̃aji, audú nipada perã.

Mapa Esaupa mãgaji:
30 —Mɨmaa kꞌopipáde aji, ma lenteja pꞌoree, mɨ jarrapa piu wã perã. 

(Ma lenteja pꞌoree iidida kꞌaurepa Esaú ichiaba tꞌɨj̃arapachida Edom; jara 
kꞌinia bɨ “pꞌoree”.)

31 Mãpai Jacobpa pꞌanauji:
—Pɨa mɨmaa teeru pɨrã mɨ akꞌõrepa pɨmaa netꞌaa atabëiitꞌee bɨdepema 

iru piukꞌãri, mãgara kꞌopiyada aji.
32  Esaupa mãgaji:
—Pia bɨda aji. Mɨ jarrapa piu wãpɨ. Piuru pɨrã, ¿kꞌãare–itꞌee mɨa 

naapema warrapa netꞌaa jɨãpari kꞌinia bayama? aji.
33  Mãpai Jacobpa mãgaji:
—Juraapáde aji, Tachi Akꞌõre kꞌĩrapite pɨa wãara ma netꞌaa mɨmaa 

teeitꞌee.
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—Mãgada, aji Esaupa.
Mãgá Esaupa ichi akꞌõre netꞌaa jɨãitꞌee pada Jacobmaa teeji.
34 Mãpai Jacobpa kꞌopiji pan lenteja ome.
Esaupa kꞌopꞌeda mãikꞌaapa ne–inaa topꞌeda, wãji, maarepida kꞌĩsia–ee 

ichia jaradade chi ɨp̃emamaa.

Isaac Guerar pꞌuurude banada

26 �1 Aɨ naaweda, ma warrarã tꞌodai naaweda, Isaac badamãi audupai 
jarra oojida. Ma jarra awara baji naawedapema Abrahampa 

unuda kꞌãyaara. Jarrara paraakꞌãri, Isaac wãji Guerar pꞌuurudee chi wẽra 
ome. Mama bapachi filisteorã rey, tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Abimélec.

2  Mama pꞌanɨde Tachi Akꞌõrepa ichi unupiji Isaacmaa mãikꞌaapa mãgaji:
—Wãnaapáde aji, Egipto eujãdee. Béeji mɨa jararumãi. 3  Nãgaweda 

béeji na eujãde. Mɨ pɨ ome baitꞌee mãikꞌaapa pɨ bendiciaitꞌee. Pɨdeepa 
warrarã chokꞌara uchiapiitꞌee. Mɨa pɨ akꞌõre Abrahammaa jaradakꞌa, 
na eujã teeitꞌee pɨmaa mãikꞌaapa pɨdeepa uchiadaitꞌeerãmaa. 4 Mɨa ãra 
chokꞌara ĩwapiitꞌee lucero pajãde nɨb̃ɨkꞌa. Ãramaa na eujã jõmaweda 
teeitꞌee. Ma awara pɨdeepa uchiadaitꞌeerã kꞌapꞌɨa mɨa na pꞌekꞌau 
eujãdepemaarã jõmaweda bendiciaitꞌee. 5 Mɨa mãga ooitꞌeeda aji, pɨ 
akꞌõrepa mɨ pedee ijãada perã, mɨa jaradakꞌa ooda perã mãikꞌaapa mɨa 
irumaa jarateedakꞌa ooda perã.

6  Tachi Akꞌõrepa mãga jarada tꞌẽepai, Isaac Guerarde beeji. 7 Mama 
bɨde mãpemaarãpa iidi pꞌaneejida Rebeca pari, iru kꞌĩra wãree bada perã. 
Mãga ũrikꞌãri, Isaacpa jaraji Rebeca ichi ɨp̃ewẽra. Ichi wẽrada a kꞌinia–e 
paji, ãrapa ichi peedai jĩakꞌaapa Rebeca kꞌapꞌɨa.

8  Taarã pakꞌãri, ewari aba rey Abimelecpa ichi tedepema ventanadeepa 
akꞌɨkꞌãri, unuji Isaacpa chi wẽra wëre iru bɨ. Mãgá kꞌawa ataji Rebeca iru 
wẽra.

9 Mãpai Abimelecpa Isaac atapipꞌeda, irumaa mãgaji:
—Rebeca pɨ wẽrada aji. ¿Mãga–ekꞌã? ¿Sãapꞌeda pɨchi ɨp̃ewẽrada ajima? aji.
Isaacpa pꞌanauji:
—Kꞌĩsiajida aji, mɨ peedai iru kꞌapꞌɨa.
10 Mamĩda Abimelecpa mãgaji:
—¿Sãapꞌeda taimaa mãga oojima? aji. Tai pꞌuurudepemapa iru atakꞌaji 

ichi wẽra papiitꞌee. Mãga ooda paara, pꞌekꞌau kꞌachia ookꞌajida aji, Tachi 
Akꞌõre kꞌĩrapite.

11 Ma tꞌẽepai Abimelecpa mãgaji jõmaweda ichi pꞌuuru pidaarãmaa:
—Apidaapa na ɨmɨkꞌĩramaa wa chi wẽramaa ne–inaa kꞌachia ooruta 

pɨrã, mɨa mãgɨ ́peepiitꞌeeda aji.
12  Mama bɨde ma año Isaacpa ne–uuji mãikꞌaapa waibɨa ewaji, Tachi 

Akꞌõrepa iru bendicia bada perã. 13  Pꞌaratꞌara, netꞌaara paraaji. 14 Tachi 
Akꞌõrepa iru ovejaarã, pꞌakꞌaarã, esclavoorã paara ĩwapiji.
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l 26.22 Hebreo pedeede Rejobot jara kꞌinia bɨ “eujã ewaraa kꞌobɨ”. 

Ma kꞌaurepa filisteorãpa Isaac kꞌĩra unuamaa iru pꞌaneejida. 15 Maperã 
Isaacpa iru bada pozo yooropa ipuru tꞌapꞌakꞌoojida. Abraham atꞌãri 
chokꞌai bɨde ichi mimiapataarãpa ma pania tꞌɨpata pozo kꞌoro atajida.

16  Ma jõmaade kꞌĩsiapꞌeda, rey Abimelecpa Isaacmaa mãgaji:
—Wãpáde aji, namãikꞌaapa, pɨchi eere pꞌanɨɨrã ome, parã chokꞌaraara 

pꞌanɨ perã tai eere pꞌanɨɨrã kꞌãyaara.
17 Aramãgá Isaac wãji ichideerã ome Guerar eujã jewedaadee. Mama 

pꞌaneejida. 18  Mama pꞌanɨde awaraa pania tꞌɨpata pozo chi akꞌõrepa 
kꞌoropida mãikꞌaapa ichi piuda tꞌẽepai filisteorãpa tꞌapꞌakꞌoodapꞌedaa, 
waya kꞌoropiji. Ma pozo chi akꞌõrepa naaweda tꞌɨ ̃bɨdakꞌa tꞌɨ ̃bɨji.

19 Ewari aba Isaac mimiapataarãpa ma Guerar eujã jewedaade pozo 
chiwidi kꞌoromaa pꞌanɨde, pania poátrɨ uchia bɨ unujida.

20 Mamĩda ma eujãdepema oveja akꞌɨpataarãpa mãga unudakꞌãri, chõo 
jɨrɨ chejida Isaac oveja akꞌɨpataarã ome. Jarajida ma pania poátrɨ bɨmãi 
ãchidé paji. Ma chõodapꞌedaa kꞌaurepa Isaacpa ma pozo tꞌɨ ̃bɨji Pleito, pia 
jaraitꞌeera “chõopata”. 21 Ma tꞌẽepai Isaac mimiapataarãpa awaraa pozo 
kꞌorojida mãikꞌaapa ma eujãdepemaarã waya chõo chejida ma kꞌapꞌɨa. 
Mapa Isaacpa ma pozo tꞌɨ ̃bɨji “kꞌĩra unuamaa pꞌanapata”.

22  Maapꞌeda Isaac mamãikꞌaapa tꞌɨmɨ ́wãji mãikꞌaapa awaraa pozo 
kꞌoropiji. Ma eujãdepemaarã ma kꞌapꞌɨa chõo cheda–e paji.

Isaacpa ma pozo tꞌɨ ̃bɨji Rejobot l mãikꞌaapa jaraji:
—Ɨr̃ara na eujã ewaraa kꞌobɨde pia pꞌanapataadaitꞌee mãikꞌaapa 

ĩwadaitꞌeeda aji.
23  Mamãikꞌaapa Bersebade banaji.
24 Ma panadapꞌedaa pꞌãrikꞌua Tachi Akꞌõrepa Isaacmaa ichi unupiji 

mãikꞌaapa mãgaji:
—Mɨ pɨ akꞌõre Abraham Akꞌõre Waibɨa. Waaweenaapáde aji, mɨ pɨ 

ome bairã. Mɨ mimiapari Abraham kꞌaurepa pɨ bendiciaitꞌee mãikꞌaapa 
pɨdeepa uchiadaitꞌeerã ĩwapiitꞌeeda aji.

25 Mãpai Isaacpa mama altar ooji Tachi Akꞌõremaa ɨtꞌaa tꞌɨp̃ariitꞌee. 
Mama pꞌaneejida mãikꞌaapa mama Isaacpa pozo pania tꞌɨpataadaitꞌee 
kꞌoropiji chi mimiapataarãmaa.

Isaac Abimélec ome pedeeteeda
26  Mama pꞌanɨde rey Abimélec Guerar eujã jewedaadeepa cheji Isaac 

ome pedeede. Ichi ũraapari Ajuzat mãikꞌaapa chi soldaorã poro waibɨa 
Ficol aukꞌa nipajida. 27 Pachedakꞌãri, Isaacpa mãgaji:

—¿Parãpa mɨ kꞌiniada–e pꞌanɨ–ekꞌã? aji. Mapa mɨ pãchi eujãdeepa 
jëretꞌaajida. Mãga bɨta, ¿sãapꞌeda mɨ ome pedee chejidama? aji.

28  Pꞌanaujida:
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m 26.33 Hebreo pedeede Seba jara kꞌinia bɨ “juraada”. n 26.34 Ma hititaarãpa awaraa 
akꞌõre waibɨa apatade ijãapachida. 

—Kꞌawa pꞌanɨda ajida, Tachi Akꞌõre pɨ ome bapari. Mapa kꞌĩsia iru 
pꞌanɨ pɨ ome pacto oodaitꞌee chõoda–ee pꞌanapataadaitꞌee. Nãga kꞌĩsia 
iru pꞌanɨ. 29 Jarapáde ajida, pɨa maarepida ne–inaa kꞌachia oo–e paitꞌee 
tai pꞌuuru ome, taipa parã ichiakꞌau iru pꞌanapatapꞌedaa perã. Pɨmaa 
ne–inaa kꞌachia oodai kꞌãyaara, pɨ pia akꞌɨpachida mãikꞌaapa pɨ tai 
eujãdeepa pëikꞌãri, tꞌãri pia pëijida. Unu pꞌanɨda ajida, Tachi Akꞌõrepa pɨ 
bendiciamaa bɨ.

30 Maapꞌeda Isaacpa ãchi–itꞌee fiesta pia ooji. Nekꞌojida mãikꞌaapa 
ne–inaa tojida. 31 Aɨ norema tapꞌeda pꞌirabaidakꞌãri, Tachi Akꞌõre 
kꞌĩrapite juraajida chõoda–ee pꞌanapataadaitꞌee. Mãpai kꞌõpꞌãyoorãkꞌa 
despediidapꞌeda, kꞌãiwee wãjida.

32  Ma ewateweda Isaac mimiapataarãpa jara chejida pania unudapꞌedaa 
ãchia pozo kꞌoro wãdapꞌedaade. 33  Isaacpa ma pozo tꞌɨ ̃bɨji Seba. m 
Maadamãiipa pꞌuuru mama bɨ tꞌɨj̃arapachida Berseba.

34 Taarã pakꞌãri, Esaú cuarenta años iru bakꞌãri, hitita pida Beerí kꞌau 
tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Judit ataji chi wẽra papiitꞌee. Ichiaba ataji hitita pida 
Elón kꞌau, tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Basemat. n

35 Ma wẽraarã kꞌaurepa Isaac mãikꞌaapa Rebeca o–ĩa pꞌanadakꞌaa paji.

Jacobpa chi akꞌõre Isaac kꞌũrada

27 �1 Isaac chonaa bakꞌãri, tau pꞌãriudachi.
Ewari aba chi warra naapema Esaú tꞌɨj̃i mãikꞌaapa mãgaji:

—Warra.
Esaupa pꞌanauji:
—¿Kꞌãare pajima? aji.
2  Isaacpa mãgaji:
—Pɨa kꞌawa bɨ mɨ chonaa bairã, na ewari piuitꞌeeda aji. 3  Mapa mɨ piui 

naaweda, wãpáde aji, mẽe pɨchi ematrɨma ome ne–animal peede mɨmaa 
kꞌopiitꞌee. 4 Ma nechiara chúuji warraa beemerã mɨa awaa baparikꞌa 
mãikꞌaapa namaa anéeji mɨa kꞌoitꞌee. Maapꞌeda mɨa pɨmaa pedee pia 
jaraitꞌee Tachi Akꞌõrepa jarapi bɨkꞌa.

5 Mamĩda Isaacpa Esaumaa jaramaa bɨde, Rebecapa ũri baji.
Maperã Esaú mẽe wãpꞌeda, 6 ichia mãgaji chi warra tꞌẽepema Jacobmaa:
—¡Ũríji! Mɨa ũriji pɨ akꞌõre pedeemaa bɨ pɨ ɨp̃ema Esaú ome. Nãga 

jaramaa baji: 7 “Nejɨrɨnapáde aji, mãikꞌaapa chi ne–animal unuru mɨ–
itꞌee chuupáde aji, pɨa warraa chuuparikꞌa. Mãgara mɨ piui naaweda, 
pɨmaa jarayada aji, pedee pia Tachi Akꞌõrepa jarapi bɨkꞌa.” 8  Warra, pɨ 
akꞌõrepa pɨ ɨp̃emamaa mãga jarada perã, pia ũríji mɨa jararu. 9 Wãj́i chivo 
paraamaa mãikꞌaapa anéeji chivo chakꞌeerã omé, chi pipɨara bɨdepema. 
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Mɨa pɨ akꞌõre–itꞌee mãgɨ ́chuuitꞌee warraa beemerã irua kꞌinia bɨkꞌa. 10 Pɨa 
ateeitꞌeeda aji, irua kꞌomerã. Mãgá piui naaweda, irua pɨmaa pedee pia 
jarayada aji, Tachi Akꞌõrepa jarapi bɨkꞌa.

11 Mamĩda Jacobpa chi nawemaa mãgaji:
—Mɨ ɨp̃ema kꞌarara baparida aji. Mamĩda mɨ mãga–e bɨ. 12  Mɨ akꞌõrepa 

mɨ tꞌõbairu pɨrã, kꞌawayada aji, mãikꞌaapa jarayada aji, mɨa ichi oo iru bɨ. 
Mãpai irua mɨmaa pedee kꞌachia jarayada aji, pedee pia jarai kꞌãyaara.

13  Mamĩda chi nawepa pꞌanauji:
—Warra, pɨmaa pedee kꞌachia jararu pɨrã, mãgara mɨ kꞌachiade baaii 

pɨ kꞌãyaara. Jĩpꞌa óoji mɨa jara bɨkꞌa. Ma chivo chakꞌeerã atanapáde aji.
14 Jacobpa mãga ooji.
Mãpai chi nawepa jooteeji warraa beemerã Isaac–itꞌee. 15 Maapꞌeda 

Rebecapa chi warra naapema Esaú pꞌaru piara bɨ atanaji mãikꞌaapa jɨp̃iji 
chi tꞌẽepema Jacobmaa. 16  Mãpai chivo kꞌarapa Jacob jua mãikꞌaapa ɨb̃ɨsi, 
kꞌara wẽe badamãi bɨkꞌooji chi akꞌõrepa kꞌawanaamerã. 17 Ma tꞌẽepai 
ichia ma chikꞌo warraa jooda pan ome Jacobmaa teeji, irua chi akꞌõremaa 
ateemerã.

18  Isaac kꞌĩrapite kꞌaitꞌa panakꞌãri, Jacobpa mãgaji:
—Tate aji.
Isaacpa pꞌanauji:
—Nama bɨda aji. ¿Pɨ, kꞌaima? aji.
19 Jacobpa pꞌanauji:
—Mɨ Esauda aji, pɨ warra naapema. Pɨa jaradakꞌa ooji. Pꞌirabáiji mɨa 

nejɨrɨnada kꞌomerã mãikꞌaapa mɨmaa jarapáde aji, pedee pia Tachi 
Akꞌõrepa jarapi bɨ.

20 Mãpai Isaacpa iidiji:
—Warra, ¿sãgá na chikꞌo taarã–ee unujima? aji.
Jacobpa pꞌanauji:
—Pɨ Akꞌõre Waibɨapa mɨ kꞌaripajida aji, nejɨrɨmaa bakꞌãri.
21 Mãpai Isaacpa mãgaji:
—Namaa chepáde aji. Mɨa pɨ tꞌõbaiitꞌee. Mãgá kꞌawayada aji, wãara pɨ 

mɨ warra Esaú.
22  Jacob kꞌaitꞌaara wãkꞌãri, Isaacpa tꞌõbaiji mãikꞌaapa mãgaji:
—Pedeekꞌãri, Jacob pedee ũriji. Mamĩda chi jua Esaú jua.
23 Mãgá Isaacpa Jacob kꞌawa–e paji, ichi jua kꞌarara bada perã chi ɨp̃ema 

Esaú juakꞌa. Mamĩda jarai naaweda Tachi Akꞌõrepa jarapiru, 24 waya iidiji:
—Wãara made aji. ¿Pɨ mɨ warra Esaú?
Jacobpa pꞌanauji:
—Mɨ Esauda aji.
25 Mãpai chi akꞌõrepa mãgaji:
—Mãgara, pɨa nejɨrɨda mɨmaa kꞌopipáde aji. Maapꞌeda mɨa Tachi 

Akꞌõrepa jarapi bɨ jaraitꞌee.
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o 27.36 Hebreo pedeede Jacob jara kꞌinia bɨ “kꞌũrayaa”. 

Jacobpa ma chikꞌo vino ome teeji chi akꞌõremaa. Kꞌoji mãikꞌaapa toji.
26  Maapꞌeda mãgaji:
—Chepáde aji, mɨ kꞌĩra ɨd̃e.
27 Jacobpa chi akꞌõre kꞌĩra ɨr̃ude, Isaacpa iru pꞌaru ɨk̃ꞌãri, na pedee pia 

jaraji Tachi Akꞌõrepa jarapidakꞌa:
—Wãara, mɨ warra kꞌara ɨs̃iada aji. Mẽe, Tachi Akꞌõrepa pia oodakꞌa 

warraa jo bɨ. 28  Kꞌinia bɨ Tachi Akꞌõrepa pɨmaa eujã pia teemerã. Kꞌinia 
bɨ kꞌoi chepimerã aɨde ne–uu pia tꞌonomerã mãikꞌaapa chaumerã. Mãgá 
trigo waibɨa iru baitꞌee vino ome. 29 Kꞌinia bɨ pɨa eperãarã chokꞌara iru 
bamerã pɨchi jua ekꞌari. Ma awara kꞌinia bɨ pꞌuuru pidaarã chokꞌaraara 
bedabaidamerã pɨ kꞌĩrapite, pɨ ɨp̃emaarã paara. Pɨmaa ne–inaa kꞌachia 
oopataarã Tachi Akꞌõrepa aukꞌa kꞌachia ooitꞌeeda aji. Jõdee pɨmaa pia 
oopataarã aukꞌa pia ooitꞌeeda aji.

30 Isaacpa ma pedee pia jarapꞌeda, Jacob irumãiipa uchiaji.
Mãga nɨde Esaú mẽepa pacheji ne–animal ome. 31 Ichiaba jooji chikꞌo 

warraa mãikꞌaapa chi akꞌõremaa ateepꞌeda, mãgaji:
—Tate, pꞌirabaipáde aji. Acha bɨda aji, mɨa peeda pɨa kꞌomerã. Kꞌopáde 

aji, mãikꞌaapa mɨmaa pedee pia Tachi Akꞌõrepa jarapiru jarapáde aji.
32  Mãpai Isaacpa iidiji:
—¿Pɨ, kꞌaima? aji.
Esaupa pꞌanauji:
—Mɨpɨ, pɨ warra naapema Esaú.
33  Mãga ũrikꞌãri, Isaac pꞌera pɨkꞌadachi mãikꞌaapa pedee wërewëree 

mãgaji:
—Mãgara, ¿kꞌai pajima aji, nejɨrɨnapꞌeda, mɨmaa kꞌopida? Nekꞌopꞌeda, 

mɨa mãgɨmaa jarajida aji, Tachi Akꞌõrepa pedee pia jarapidakꞌa, irua ne–
inaa pia ooitꞌee.

34 Esaupa mãga ũrikꞌãri, tꞌãri pꞌuapa jẽedachi mãikꞌaapa biaji:
—¡Tate, aukꞌa mɨmaa pedee pia jarapáde! aji.
35 Mamĩda Isaacpa mãgaji:
—Pɨ ɨp̃ema pɨ naa chejida aji, mɨ kꞌũratꞌaade mãikꞌaapa Tachi Akꞌõrepa 

mɨmaa pedee pia jarapida ichi–itꞌee jãri ataji.
Mãpai Esaupa mãgaji:
36  —Maperã iru Jacob o tꞌɨ ̃bɨjidada aji. Kꞌũrada omé mɨ kꞌũraru. Naa 

jaraji mɨa teemerã mɨa jɨãitꞌee pada pɨ jai–idaakꞌãri. Ɨr̃á Tachi Akꞌõrepa 
mɨmaa jarapiitꞌee pada paara jãri atajida aji. ¿Mɨmaa ichiaba pꞌoyaa jara–
ekꞌã aji, Tachi Akꞌõrepa jarapi bɨ?

37 Mãpai Isaacpa pꞌanauji:
—Mɨa pɨ bɨjida aji, Jacob jua ekꞌari, iru ëreerã awaraarã ome. Irumaa jarajida 

aji, trigo, vino waibɨa iru bapariitꞌee. Warra, ¿kꞌãata waa pɨmaa jarayama? aji.
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38  Mamĩda Esaupa waya chupɨria iidiji:
—Akꞌõre, ¿pedee pia apida wẽ–ekꞌã aji, mɨmaa jaraitꞌee? ¡Ichiaba 

mɨmaa pedee pia jarapáde! aji.
Mãpai waya jẽedachi.
39 Mãpai Tachi Akꞌõrepa jarapi bɨkꞌa Isaacpa mãgaji:
—Tꞌɨmɨ ́banaitꞌeeda aji, eujã piadeepa mãikꞌaapa kꞌoi cheparimãiipa. 

40 Chõoyaa bapariitꞌeeda aji. Pɨchi ɨp̃ema jua ekꞌari bapariitꞌee. Mamĩda 
juataura beekꞌãri, iru jua ekꞌariipa uchiaitꞌeeda aji.

Jacob ãyaa wãda Esaú waaweepa
41 Isaacpa mãga jaradadeepa Esaupa Jacob kꞌĩra unuamaa iru beeji, 

chi akꞌõrepa pedee pia jarada jãri atada kꞌaurepa. Kꞌĩsiaji: “Na ewari mɨ 
akꞌõre piuda tꞌẽe, mɨ ɨp̃ema Jacob pee atapëiitꞌee.”

42  Rebecapa kꞌawaa atakꞌãri Esaupa kꞌĩsia iru bada, Jacob tꞌɨ ̃pëiji 
mãikꞌaapa mãgaji:

—Warra, pɨ ɨp̃ema Esaupa pɨ pee kꞌinia bɨda aji. Pɨ ome kꞌĩra jõ–e bɨ ichi 
kꞌũrada kꞌaurepa. 43 Mapa warra, mɨa jararukꞌa óoji. Ɨr̃aweda wãj́i Jarandee mɨ 
ɨp̃ema Labán temaa. 44 Mama béeji pɨ ɨp̃ema kꞌĩrau wẽparu misa 45 mãikꞌaapa 
pɨa ooda kꞌĩra atuadaru misa. Mãga pakꞌãri, mɨa jara pëiitꞌee ãpɨtee chemerã. 
¡Ewari abaade mɨ warrarã omeeweda atua kꞌinia–e bɨda! aji.

46  Ma tꞌẽepai Rebecapa Isaacmaa mãgaji:
—¡Mɨa waa choo–e jã hitita wẽraarã ome! Kꞌinia–e bɨda aji, Jacobpa 

hitita wẽraarã atamerã Esaupa oodakꞌa. Jacobpa jãgee Canaán 
eujãdepema hitita wẽraarã ataru pɨrã, mɨ piu baibeeyada aji.

28 �1 Maperã Isaacpa Jacob tꞌɨ ̃pëiji mãikꞌaapa irumaa pedee pia 
jarapꞌeda, mãgaji:

—Miakꞌãinaapáde aji, na Canaán eujãdepema wẽra ome. 2  Wãj́i Padán 
Aram eujãdee pɨ akꞌõchona Betuelmaa mãikꞌaapa pɨ chĩapa Labán kꞌau 
atapáde aji. 3  Mɨa kꞌinia bɨ Tachi Akꞌõre Waibɨa pɨ ome wãmerã mãikꞌaapa 
pɨ pia akꞌɨ bamerã. Kꞌinia bɨ irua pꞌuuru chokꞌara pɨdeepa uchiapimerã. 
4 Kꞌinia bɨ pɨ ome mãikꞌaapa pɨdeepa uchiadaitꞌeerã ome pia oomerã irua 
Abrahammaa jaradakꞌa. Irua jaraji tachideepa uchiadaitꞌeerã na eujã 
chipariirã padaitꞌee, ɨr̃á atꞌãri awaraa eujãdepemaarãkꞌa pꞌanɨ mĩda.

5 Mãpai Isaacpa Jacob pëiji Padán Aram eujãdee arameo Betuel warra 
Labanmaa. Mãgɨ ́eperã Jacob, Esaú nawe Rebeca ɨp̃ema paji.

Esaupa wẽra awaraa atada
6  Esaupa kꞌawa ataji Isaacpa Jacobmaa pedee pia jarada iru pëikꞌãri 

Padán Aram eujãdee mãpema wẽra atamerã. Ichiaba kꞌawa ataji Isaacpa 
jarada Canaán eujãdepema wẽra atanaamerã. 7 Esaupa kꞌawakꞌãri Jacob 
chi akꞌõreerãpa jaradapꞌedaakꞌa Padán Aram eujãdee wã bɨ, 8  kꞌawaaji 
chi akꞌõrepa Canaán eujãdepema wẽraarã kꞌinia–e bada. 9 Mapa ichi wãji 
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p 28.19 Hebreo pedeede Betel jara kꞌinia bɨ “Akꞌõre te”. 

Abraham warra Ismael bapariidamaa mãikꞌaapa iru kꞌau tꞌɨj̃arapatapꞌedaa 
Majalat ataji ichi wẽra papiitꞌee. Mãgɨ ́wẽra ɨp̃ema tꞌɨj̃arapachida Nebayot. 
Mãgá Esaú Majalat iru baji awaraa Canaán eujãdepema wẽraarã ome.

Tachi Akꞌõrepa Jacobmaa ichi unupida
10 Mãgá Jacob Bersebadeepa uchiaji Jarandee wãitꞌee. 11 Ma ode wãde 

kꞌeudaikꞌãri, mãu jɨrɨpꞌeda chi porokꞌau–itꞌee, mama kꞌãi beeji. 12  Mãgá 
kꞌãi bɨde kꞌãimokꞌaraaji tome eujãdeepa pajãdee sĩu bɨ. Mãgɨde angeleerã 
ɨtꞌaa, edaa wãpachida. 13  Ma awara unuji Tachi Akꞌõre bainɨ ̃bɨ ichi 
ikꞌaawa.

Tachi Akꞌõrepa mãgaji:
—Mɨ pɨ akꞌõchona Abraham, pɨ akꞌõre Isaac Akꞌõre Waibɨada aji. 

Na eujã pɨ jẽra bɨmãi mɨa teeitꞌeeda aji, pɨmaa mãikꞌaapa pɨdeepa 
uchiadaitꞌeerãmaa. 14 Ãra chokꞌara pꞌanadaitꞌee ipu nãusaa pꞌusa ide 
paraaparikꞌa. Pꞌanadaitꞌee norte eere, sur eere, oriente eere mãikꞌaapa 
occidente eere. Pɨ kꞌapꞌɨa mãikꞌaapa ãra kꞌapꞌɨa mɨa ne–inaa pia ooitꞌee 
jõmaweda na pꞌekꞌau eujãdepemaarãmaa. 15 Mɨ pɨ ome bapariitꞌee. Pɨ 
akꞌɨ bapariitꞌee pɨ wãrumaa. Waya na eujãdee aneeitꞌee. Mɨa pɨ atabëi–e 
paitꞌee. Mɨa jaradakꞌa ooitꞌeeda aji.

16  Jacob ɨr̃ɨmakꞌãri, kꞌĩsiaji: “Wãara Tachi Akꞌõre nama bɨ, mɨa kꞌawa–e 
baji mĩda.” 17 Pꞌera nɨb̃ɨde kꞌĩsiaji: “Nama Tachi Akꞌõre bapari. Nama bɨ 
Tachi Akꞌõre eujãdee wãpari o.”

18  Aɨ norema tapꞌedaweda Jacob pꞌirabaiji. Mãpai ma mãu chi 
porokꞌau bada atapꞌeda, olivodee ooda aceitepa weetꞌaaji ma mãu ɨr̃ɨ 
akꞌɨpiitꞌee Tachi Akꞌõre waawee bɨ. 19 Naaweda ma eujãde baji pꞌuuru, 
tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Luz. Mamĩda Jacobpa ma eujã tꞌɨ ̃bɨji Betel. p 20 Mãpai 
Jacobpa Tachi Akꞌõremaa mãgaji:

—Wãara pɨ mɨ ome wãru pɨrã mãikꞌaapa mɨ kꞌariparu pɨrã chikꞌo ome 
mãikꞌaapa pꞌaru ome, 21 ma awara mɨ akꞌõremaa waya kꞌapꞌɨa pia aneeru 
pɨrã, pɨ mɨchi Akꞌõre Waibɨa paitꞌee mãikꞌaapa mɨa pɨde ijãapariitꞌeeda 
aji. 22  Nãgɨ ́mãu mɨa nama bɨitꞌee pɨ tekꞌa mãikꞌaapa mɨ netꞌaa chaa 
diezdepema aba pɨmaa teepariitꞌeeda aji.

Jacob Jarande banada

29 �1 Jacob wãji ichi ode mãikꞌaapa banaji oriente eere.
2  Jarán pꞌuuru kꞌaitꞌa panakꞌãri, pania tꞌɨpata pozo unuji. Mama 

oveja akꞌɨpataarã õpee pꞌanajida ãchi ovejaarãmaa pania topidaitꞌee. Ma 
pania tꞌɨpata pozo tꞌapꞌa baji mãu choma bɨpa. 3  Mãgá ovejaarã jõmaweda 
aneedakꞌãri pania topidaitꞌee, ma mãu ãyaa atajida mãikꞌaapa ãchi 
ovejaarãmaa topidapꞌeda, waya bɨjida ma pania tꞌɨpata pozo ɨr̃ɨ.
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4 Mama pakꞌãri, Jacobpa iidiji ma oveja akꞌɨpataarãmaa:
—Kꞌõpꞌãyoorã, ¿sãmapemaarãma? aji.
Pꞌanaujida:
—Jarán pꞌuurudepemaarãda ajida.
5 Mãpai Jacobpa iidiji:
—¿Parãpa Najor ãichakꞌe Labán kꞌawa pꞌanɨkꞌã? aji.
Pꞌanaujida:
—Kꞌawa pꞌanɨda ajida.
6  Mãpai Jacobpa iidiji:
—¿Labán kꞌapꞌɨa pia bɨkꞌã? aji.
Pꞌanaujida:
—Kꞌapꞌɨa pia bɨda ajida. Pɨchá akꞌɨj́i. Iru kꞌau Raquel cheruda ajida, chi 

ovejaarã ome.
7 Mãpai Jacobpa mãgaji:
—Atꞌãri kꞌeu–e bɨ ovejaarã kꞌãipidaitꞌee. ¿Sãapꞌeda pania topida–ema 

aji, waya ateedaitꞌee pꞌũajara kꞌodamerã?
8  Mamĩda ãchia pꞌanaujida:
—Pꞌoyaada–eda ajida. Ichita nɨpata ovejaarã jõmaweda pacherutamaa, 

awaraa oveja akꞌɨpataarãpa kꞌaripadamerã jã mãu choma bɨ ãyaa 
atadaitꞌee. Mãgá ovejaarãmaa pania topidayada ajida.

9 Jacob atꞌãri ãchi ome pedeemaa bɨde, Raquel pacheji chi akꞌõre 
ovejaarã ome, ichi chi akꞌõre ovejaarã akꞌɨpari pada perã. 10 Jacobpa 
Raquel unukꞌãri chi chĩapa chonaa ovejaarã ome, wãji ma mãu choma bɨ 
ãyaa atade pania tꞌɨpata pozo tꞌapꞌa badamãiipa mãikꞌaapa pania topiji 
ma ovejaarãmaa. 11 Maapꞌeda Raquelmaa saludaaji mãikꞌaapa o–ĩapa 
jẽedachi. 12  Jacobpa nepɨrɨkꞌãri ichi Rebeca warra, Labán sobrino, Raquel 
teedaa pꞌiraji chi akꞌõremaa jarade.

13  Labanpa ũrikꞌãri chi ɨp̃ewẽra warra Jacob mama bɨ, isapai wãji 
auteebaide. Wëre atapꞌeda mãikꞌaapa kꞌĩra ɨp̃ꞌeda, teedaa ateeji.

Ma tꞌẽepai Jacobpa ichi pꞌasada jõmaweda Labanmaa nepɨrɨji.
14 Mãga ũrikꞌãri, Labanpa mãgaji:
—Wãara, pɨ mɨ ëreerãda aji.

Jacob, Raquel ome mãikꞌaapa Lea ome miakꞌãida

Atane aba Jacob beeji Labán ome.
15 Maapꞌeda Labanpa mãgaji:
—Pari mimia–e paitꞌee mɨ ome, mɨchi ëreerã perã. Jarapáde aji, 

jõmasaa pꞌaamerã pɨchi mimia pari.
16  Labanpa kꞌau omé iru baji. Chi naapema tꞌɨj̃arapachida Lea, chi 

tꞌẽepema Raquel. 17 Lea tau tapꞌokꞌee pɨkꞌa baji. Mamĩda Raquel kꞌĩra 
wãree baji; kꞌapꞌɨa jida pi–ia baji.

18  Jacobpa Raquel kꞌinia bada perã, Labanmaa mãgaji:
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q 29.32 Hebreo pedeede Rubén jara kꞌinia bɨ “irua mɨ tꞌãri pꞌua nɨb̃ada unuji”. 
r 29.33 Hebreo pedeede Simeón jara kꞌinia bɨ “ũripari”. 

—Mɨa pɨ kꞌau tꞌẽepema, Raquel kꞌinia bɨda aji. Siete años Raquel pari 
mimiayada aji.

19 Mãpai Labanpa pꞌanauji:
—Piara bɨda aji, pɨa iru atamerã, awaraapa atai kꞌãyaara. Mɨ ome 

mimiamaa beepáde aji.
20 Jacob–itꞌee ma siete años mimiada taarã–e pɨkꞌa paji, Raquel audú 

kꞌinia bada perã.
21 Ma siete años mimiapꞌeda, Jacobpa mãgaji Labanmaa:
—Raquel teepáde aji. Tai miakꞌãidaitꞌee. Aupajida aji, ma siete años 

mɨa iru pari mimiaitꞌeeda ada.
22  Mãpai Labanpa jara pëiji ichi te kꞌaitꞌa pꞌanapatapꞌedaarã chedamerã 

miakꞌãipata fiesta oodaitꞌee. 23  Mamĩda Labanpa Jacob kꞌũratꞌaaji. Teeji 
chi naapema, chi tꞌẽepema kꞌãyaara. Jacobpa kꞌawa–e paji pꞌãrikꞌua 
pada perã. Mapa Lea ome kꞌãi beeji. 24 Ma awara Labanpa teeji esclava 
tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Zilpá Leamaa iru kꞌaripamerã.

25 Aɨ norema pꞌirabaikꞌãri, Jacobpa kꞌawa ataji ichi kꞌũratꞌaada. Mapa 
Labanmaa mãgaji:

—¿Sãapꞌeda mɨ ome nãga oojima? aji. ¿Mɨ Raquel párita mimia baji–
ekꞌã? ¿Sãapꞌeda pɨa mɨ kꞌũratꞌaajima? aji.

26  Labanpa pꞌanauji:
—Nama chi tꞌẽepema miakꞌãipidakꞌaada aji, chi naapema kꞌãyaara. 

27 Tomiamaa Lea miakꞌãida fiesta aupakꞌãri, Raquel teedaitꞌeeda aji. 
Mamĩda pɨ mɨ ome siete años waya mimiaitꞌeeda aji, maa–e pɨrã 
teeda–e.

28  Mãga beeji. Tomiamaa Lea miakꞌãida fiesta aupakꞌãri, Labanpa 
Raquel teeji. 29 Ichiaba Labanpa esclava tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Bilhá teeji 
Raquelmaa iru kꞌaripamerã.

30 Jacob ichiaba araa paji Raquel ome mãikꞌaapa Raquel kꞌiniara iru 
bapachi Lea kꞌãyaara, awaraa siete años mimiaji mĩda iru pari.

Jacobdeepa uchiadapꞌedaarã
31 Tachi Akꞌõrepa unukꞌãri Jacobpa Lea mãgá kꞌinia–e bɨ, irumaa 

warrarã tꞌopiji. Jõdee Raquelmaa warra tꞌopikꞌaa paji.
32  Mãgá Lea biakꞌoo beeji mãikꞌaapa warra tꞌoji. Tꞌɨ ̃bɨji Rubén. q 

Tꞌokꞌãri, Leapa mãgaji:
—Tachi Akꞌõrepa mɨ tꞌãri pꞌua bada unuji. Ɨr̃ata mɨ kꞌimapa mɨ kꞌiniara 

iru baitꞌeeda aji.
33  Maapꞌeda Leapa awaraa warra tꞌoji. Mãgɨ ́tꞌɨ ̃bɨji Simeón. r Simeón 

tꞌokꞌãri, Leapa mãgaji:
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s 29.34 Hebreo pedeede Leví jara kꞌinia bɨ “araa bɨ”. t 29.35 Hebreo pedeede Judá jara 
kꞌinia bɨ “tꞌãri o–ĩa ɨtꞌaa tꞌɨp̃ari Akꞌõremaa”. u 30.6 Hebreo pedeede Dan jara kꞌinia 
bɨ “ne–inaa oopari Tachi Akꞌõrepa ooparikꞌa”. v 30.8 Hebreo pedeede Neftalí jara 
kꞌinia bɨ “mɨa chõo pꞌoyaada”. w 30.11 Hebreo pedeede Gad jara kꞌinia bɨ “poro pia”. 
x 30.13 Hebreo pedeede Aser jara kꞌinia bɨ “o–ĩa”. 

—Tachi Akꞌõrepa kꞌawaji mɨ yiaraa iru bada. Mapa waya mɨmaa warra 
tꞌopijida aji.

34 Waya Leapa warra tꞌoji. Mãgɨ ́tꞌɨ ̃bɨji Leví. s Leví tꞌokꞌãri, Leapa 
mãgaji:

—Ɨr̃á mɨ kꞌima mɨ ome waapɨara araa paitꞌeeda aji, mɨa warrarã õpee 
tꞌoda perã.

35 Waya Leapa warra tꞌoji. Mãgɨ ́tꞌɨ ̃bɨji Judá. t Judá tꞌokꞌãri, Leapa mãgaji:
—Mɨ Tachi Akꞌõremaa o–ĩa ɨtꞌaa tꞌɨĩtꞌeeda aji, irua na warra teeda perã.
Ma warra tꞌopꞌeda, Leapa waa tꞌo–e paji.

30 �1 Raquel warra tꞌo–e pakꞌãri, chi ɨp̃ewẽra kꞌĩra unuamaa iru beeji 
mãikꞌaapa chi ɨmɨkꞌĩramaa mãgaji:

—Mɨ–itꞌee warra teepáde aji, maa–e pɨrã mɨ piu baibeeyada aji.
2  Mãga ũrikꞌãri, Jacob kꞌĩraudachi mãikꞌaapa pꞌanauji:
—¿Mɨ Tachi Akꞌõrekꞌã? aji. Iruata pɨmaa warra tꞌopi–e bɨda aji.
3  Mãpai Raquelpa mãgaji:
—Mãgara mɨ esclava Bilhá ome kꞌãi beepáde aji. Ichia warra tꞌoru mɨa 

tꞌodakꞌa bayada aji. Mãgá mɨa warra iru bayada aji.
4 Mapa Raquelpa chi esclava Bilhá teeji Jacobmaa, chi wẽra kꞌãipari 

pamerã.
5 Jacob Bilhá ome kꞌãikꞌãri, biakꞌooji mãikꞌaapa warra tꞌoji.
6  Mãpai Raquelpa mãgaji:
—Na warra chai tꞌɨ ̃bɨitꞌeeda aji, Dan, u Tachi Akꞌõrepa mɨ chupɨria 

kꞌawaapꞌeda, mɨa ɨtꞌaa tꞌɨd̃a ũrida perã.
7 Tꞌẽepai Bilhapa warra awaraa tꞌoji.
8  Mãpai Raquelpa mãgaji:
—Na warra chai tꞌɨ ̃bɨitꞌeeda aji, Neftalí, v mɨa mɨ ɨp̃ewẽra pꞌoyaada 

perã.
9 Maapai Leapa warra tꞌo–e baji. Maperã ichiaba teeji chi esclava Zilpá 

Jacob wẽra kꞌãipari pamerã.
10 Tꞌẽepai Zilpapa warra tꞌoji.
11 Mãpai Leapa mãgaji:
—¡Mɨ poro pia! Mapa na warra chai tꞌɨ ̃bɨitꞌeeda aji, Gad. w
12  Aɨ tꞌẽepai Zilpapa waya warra tꞌoji.
13  Mãpai Leapa mãgaji:
—¡Mɨ o–ĩa bɨ! Ɨr̃á wẽraarãpa mɨ o–ĩa baparida adaitꞌee. Mapa na 

warra chai tꞌɨ ̃bɨitꞌeeda aji, Aser. x
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y 30.18 Hebreo pedeede Isacar jara kꞌinia bɨ “premio”. z 30.20 Hebreo pedeede Zabulón 
jara kꞌinia bɨ “pia akꞌɨpari”. a 30.24 Hebreo pedeede José jara kꞌinia bɨ “awaraa teepari”. 

14  Ewari aba trigo ewamaa pꞌanɨde Rubenpa ununaji nejõ mandrágora 
apata. Mãgɨ ́chi nawe Leamaa ateeji. Raquelpa ma nejõ unukꞌãri, 
Leamaa iidi beeji ichimaa ũkꞌuru teemerã. (Ma eujãde ijãapata mãgee 
nejõ jõpꞌeda, kꞌima ome kꞌãikꞌãri, biakꞌoo beeitꞌee.)

15  Mamĩda Leapa pꞌanauji:
—¿Pɨ mɨ kꞌimapa kꞌiniara iru bɨ–epaa? aji. Mãga bɨta ¿sãgá mɨ 

warrapa unuda pɨmaa teeima? ¡Tee–epɨ!
Mãpai Raquelpa mãgaji:
—Pɨ warrapa mandrágora unuda teeru pɨrã, idi pꞌãrikꞌua Jacob pɨ 

ome kꞌãiyada aji.
16  Mãgá pꞌãrikꞌua Jacob ovejaarã akꞌɨ badamãiipa chekꞌãri, Lea 

kꞌĩrachuunaji mãikꞌaapa mãgaji:
—Idi pɨ mɨ ome kꞌãiipia bɨda aji, ma–itꞌee mɨ warrapa unuda 

mandrágora teeda perã.
Ma pꞌãrikꞌua Jacob Lea ome kꞌãiji.
17 Tꞌẽepai Tachi Akꞌõrepa Leapa ɨtꞌaa iidida ũripꞌeda, iru waya biakꞌoo 

beeji mãikꞌaapa chi warra kꞌĩmari eerepema tꞌoji. 18  Mãpai Leapa mãgaji:
—Tachi Akꞌõrepa mɨ pia akꞌɨpari, mɨ esclava teeda perã mɨ 

kꞌimamaa. Mapa na warra chai tꞌɨ ̃bɨitꞌeeda aji, Isacar. y
19 Ma tꞌẽepai Leapa chi joisomaa eerepema warra tꞌoji. 20  Mãgɨ ́warra 

tꞌokꞌãri, mãgaji:
—Ɨr̃á mɨ kꞌimapa mɨ pia akꞌɨitꞌeeda aji, mɨa warrarã seis tꞌoda perã. 

Mapa na warra chai tꞌɨ ̃bɨitꞌeeda aji, Zabulón. z
21 Maapꞌeda Leapa kꞌau aba tꞌoji. Tꞌɨ ̃bɨji Dina.
22  Mamĩda Tachi Akꞌõrepa ichiaba ũriji Raquelpa ɨtꞌaa iidida mãikꞌaapa 

irumaa warra tꞌopiji. 23  Raquelpa ichi warra naapema tꞌokꞌãri, mãgaji:
—Ɨr̃á Tachi Akꞌõrepa wẽpapiji mɨ kꞌĩra nejasia bada, warrarã tꞌokꞌaa 

pada perã. 24 Mɨa kꞌinia bɨ awaraa warra tꞌopimerã. Mapa nãgɨ ́warra chai 
tꞌɨ ̃bɨitꞌeeda aji, José. a

Jacob chi chãure Labán ome
25 Raquel warra José tꞌopꞌeda, Jacobpa Labanmaa mãgaji:
—Mɨ wãpipáde aji, mɨchi eujãdee. 26  Pëipáde aji, mɨ wẽraarã, warrarã 

ome. Pɨa kꞌawa bɨ mɨ mimiada ãra ataitꞌee. Taarã pɨ ome nama mimia bɨ.
27 Mamĩda Labanpa mãgaji:
—Mɨ chupɨria kꞌawaapáde aji. Nama mɨ ome beepáde aji. Petau tau 

kꞌawaa beerãpa oopatakꞌa mɨa kꞌawa ataji pɨ kꞌapꞌɨa Tachi Akꞌõrepa mɨ 
bendiciamaa bɨ. 28  Jaráji jõmasaa kꞌinia bɨ mɨa pꞌaamerã. Pꞌaaitꞌeeda aji, 
pɨ mimiaru pari.
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29 Mãpai Jacobpa mãgaji:
—Pɨa pia kꞌawa bɨda aji, mɨ mimiada pɨ ne–animalaarã akꞌɨkꞌãri. 

30 Chokꞌara–ee iru baji mɨ chekꞌãri. Mamĩda maadamãiipa audú ĩwajida, Tachi 
Akꞌõrepa kꞌaripada perã. Ɨr̃á mɨ mimia kꞌinia bɨda aji, mɨchideerã–itꞌee aupai.

31 Mãpai Labanpa waya iidiji:
—¿Jõmasaa kꞌinia bɨma aji, pɨ mimia pari?
Jacobpa pꞌanauji:
—Maarepida pꞌaanaapáde aji. Waya mɨa pɨ oveja akꞌɨyada aji, mɨa jararu 

ijãaru pɨrã. 32 Idi mɨ wãpipáde aji, pɨ ne–animalaarã pꞌe iru bɨmaa. Oveja 
ɨmɨkꞌĩra chakꞌeerã pꞌãimaa bee mãikꞌaapa ovejaarã pagapagaa bee mãikꞌaapa 
tꞌɨtꞌɨdɨa bee, ma awara cabra chakꞌeerã pagapagaa bee mãikꞌaapa tꞌɨtꞌɨdɨa bee; 
mãgee mëré paitꞌeeda aji. 33 Mãgá tꞌẽepai pɨa mɨ ne–animalaarã akꞌɨnakꞌãri, 
mãgee aupai unu–e pɨrã, kꞌawa atayada aji, mɨa chɨada.

34 Labanpa mãgaji:
—Pɨa jarada pia bɨda aji.
35 Mamĩda ma ewateweda Labanpa chi warrarãmaa ichi–itꞌee awara 

pꞌe atapiji jõmaweda chivo e–erroo bee mãikꞌaapa cabra pagapagaa bee 
mãikꞌaapa tꞌɨtꞌɨdɨa bee, ma awara oveja chakꞌe pꞌãimaa bee. 36  Mãpai chi 
warrarãmaa tꞌɨmɨ ́ateepiji, kꞌãima õpee wãpata ode.

Mãgá Jacobpa akꞌɨmaa beeji Labán ne–animalaarã pꞌaneedapꞌedaa. 
37 Mãga bɨde Jacobpa álamo, almendro, castaño pakꞌuru jua tꞌɨapꞌe 
ataji mãikꞌaapa jodakꞌooji e–erroo pꞌaneedamerã. 38  Mãpai Jacobpa ma 
pakꞌuru jua jodada bɨji ne–animalaarã kꞌĩrapite chi pania topatamãi. 
Mama ovejaarã enlunaa pꞌaneedakꞌãri, 39 ma pakꞌuru jua jodada kꞌĩrapite 
chi ɨmɨkꞌĩraarã araa padaipachida chi wẽraarã ome. Mãgá chi chakꞌeerã 
tꞌodakꞌãri, e–erroo, tꞌɨtꞌɨdɨa mãikꞌaapa pagapagaa uchiapachida. 
40 Maapꞌeda Jacobpa ovejaarã enlunaa pꞌanɨɨrã awara ataji mãikꞌaapa 
bɨji Labán ne–animalaarã e–erroo bee mãikꞌaapa pꞌãimaa bee kꞌĩrapite, 
ɨmɨkꞌĩraarã ome araa padaidakꞌãri, ãchideepa uchiarutaarã aukꞌa e–erroo 
mãikꞌaapa tꞌɨtꞌɨdɨa uchiadamerã. Mãgá Jacobpa ãyaa pꞌe ata wãpachi ichia 
ne–animalaarã jɨrɨtꞌerada aupai. 41 Ma awara ne–animalaarã poreera bee 
enlunaa pꞌanɨɨrã pania tode chedakꞌãri, Jacobpa ma pakꞌuru jua jodada ãchi 
kꞌĩrapite bɨji. Mãgá araa padaidakꞌãri, ma pakꞌuru jua unujida. 42  Mamĩda 
ne–animalaarã kꞌaitekꞌeekꞌoodaidakꞌãri, ma pakꞌuru jua bɨ–e paji. Chi 
kꞌaitekꞌeera bee atabëiji Laban–itꞌee. Mãgá Jacobpa ne–animalaarã poreera 
bee aupai pꞌe ata wãpachi. 43 Jacobpa mãgá oo bɨpa ovejaarã chokꞌara pꞌe 
iru beeji. Ma awara camelloorã, burroorã mãikꞌaapa esclavoorã paara iru 
beeji. Mãgá pꞌaratꞌara beeji, Tachi Akꞌõrepa kꞌaripa bada perã.

Jacob ichi wẽraarã ome pedeeteeda

31 �1 Maapai Jacobpa kꞌawaji Labán warrarãpa nãga jara 
nipapatapꞌedaa: “Jacobpa tai akꞌõre netꞌaa jõmaweda jãri ata 
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wãpa pꞌaratꞌara baparida” apachida. 2  Ma awara Jacobpa unuji chi 
chãurepa ichi pia akꞌɨ–e bɨ naawedapemakꞌa.

3  Mãpai Tachi Akꞌõrepa Jacobmaa mãgaji:
—Wãpáde aji, pɨ akꞌõreerã eujãdee. Mɨ pɨ ome wãitꞌeeda aji.
4 Ma tꞌẽepai Jacobpa tꞌɨ ̃pëiji Raquel, Lea ome chedamerã ichia ovejaarã 

akꞌɨ badamãi.
5 Pachedakꞌãri, Jacobpa mãgaji:
—Mɨa unu bɨda aji, parã akꞌõrepa mɨ pia–ee pɨkꞌa akꞌɨmaa bɨ. Mamĩda 

mɨ–itꞌee pꞌua–e bɨ, mɨ akꞌõre Isaac Akꞌõre Waibɨa mɨ ome bairã. 6  Parãpa 
pia kꞌawa pꞌanɨ mɨ audú mimiapachi parã akꞌõre pari. 7 Mamĩda irua mɨ 
atꞌapai kꞌũraji mãikꞌaapa ne–inaa tee–e paji ichia jaradakꞌa mɨ mimiada 
pari. Irua mãga ooji mĩda, Tachi Akꞌõrepa mɨmaa ne–inaa kꞌachia oopi–e 
paji irumaa. 8  Ma kꞌãyaara Labanpa mɨmaa jarakꞌãri: “Pɨ mimiada pari 
teeitꞌee ne–animalaarã tꞌɨtꞌɨdɨa bee,” ichi ne–animalaarãpa warra tꞌɨtꞌɨdɨa 
tꞌopachida. Jõdee jarakꞌãri: “Teeitꞌee chi e–erroo bee”, ma ne–animal 
chakꞌeerã e–erroo uchiapachida. 9 Mãgá Tachi Akꞌõrepa parã akꞌõre ne–
animalaarã mɨmaa teeji.

10 ’Ewari aba ne–animalaarã enlunaa pꞌanadakꞌãri, mɨ kꞌãimokꞌaraaji. 
Unuji ne–animalaarã ɨmɨkꞌĩraarã tꞌɨtꞌɨdɨa beerãpa wẽraarã nomaa jõnɨ. 
11 Mãga nɨde Tachi Akꞌõre angelpa mɨ tꞌɨj̃i. Mãpai mɨa pꞌanauji: “Mɨ 
nama bɨda” aji. 12  Ma angelpa mãgaji: “Pia akꞌɨpáde aji. Unuitꞌee ma ne–
animalaarã ɨmɨkꞌĩraarãpa chi wẽraarã nomaa jõnɨ jõmaweda tꞌɨtꞌɨdɨa bee. 
Mɨa kꞌawa bɨ Labanpa pɨmaa jarada. Mapa pɨ kꞌaripaitꞌee. 13  Mɨ Jõmaarã 
Akꞌõre Waibɨa, pɨa unuda Betelde mɨ–itꞌee mãu ɨr̃ɨ aceite weedamãi. 
Mama pɨa jaraji mɨde ijãapariitꞌee mɨa pɨ kꞌariparu pɨrã. Wãpáde aji, pɨchi 
tꞌoda eujãdee.”

14 Raquel Lea ome mãga ũridakꞌãri, mãgajida:
—Taipa maarepida jɨãda–e paitꞌee tai akꞌõre netꞌaadepema. 15 Ma 

kꞌãyaara irua tai ichi kꞌaurãkꞌa unu–e bɨ. ¡Tai pɨmaa netotꞌaaji mãikꞌaapa 
pɨ kꞌũratꞌaaji miakꞌãikꞌãri tai ome! ¡Ma awara ne–inaa ichia atada pɨ 
kꞌaurepa jõmaweda iru bɨ ichi–itꞌee aupai! 16  Tai akꞌõre netꞌaa iru bada 
Tachi Akꞌõrepa pɨmaa teeji taipa tai warrarã ome iru pꞌanadamerã. 
Maperã oopáde ajida, Tachi Akꞌõrepa pɨmaa jaradakꞌa.

Jacob Padán Aram eujãdeepa uchiada
17‑20 Maapꞌeda Jacob acomoraaji Canaán eujãdee wãitꞌee chi akꞌõre Isaac 

baparimaa. Nãga wãjida. Ewari aba Labán awara ãi wãji chi oveja kꞌara 
tꞌɨɨde. Mãɨmisa Jacobpa ichi ne–animalaarã awaraa netꞌaa ome atada Padán 
Aram eujãde bɨde, ma jõma pꞌe ataji mãikꞌaapa ichi naa pëiji. Ichi warrarã, 
wẽraarã ome camelloorãde bataupiji. Mãpai wãjida, Labán ome pedeeda–ee.

Mãgá Jacobpa ma arameo Labán kꞌũratꞌaaji. Ma awara Raquelpa chɨa 
ateeji chi akꞌõre netꞌaa aɨ kꞌĩrapite ɨtꞌaa tꞌɨp̃ata. 21 Jõmaweda ãchi netꞌaa 

	 59� Génesis 31

Las Escrituras en Epena Pedee Saija de Colombia; 2010; versión de la web, © 2015, Wycliffe Bible Translators, Inc.



ome jirabodojida. Taarã–e nɨde Éufrates to sĩajida mãikꞌaapa jĩpꞌa wãjida 
Galaad ee jẽra bɨmaa.

Labanpa Jacob ẽpꞌeda
22  Kꞌãima õpee parumaa Labanpa kꞌawa ataji Jacob wãdapꞌedaa. 

23  Mãpai Labán ichi ëreerã ome tꞌẽe chejida. Kꞌãima siete parumaa 
ẽpꞌe atanajida Galaad ee jẽra bɨmãi. 24 Mamĩda ma ewate pꞌãrikꞌua 
kꞌãimokꞌaraade Tachi Akꞌõrepa ma arameo Labanmaa jaraji kꞌĩrau 
pedeenaamerã Jacob ome.

25 Maperã Galaad ee jẽra bɨde Labán Jacob ome unukꞌãri, chõo jɨrɨ–e 
paji. Ma kꞌãyaara Jacob kꞌaitꞌa ãchi kꞌãipata oojida.

26  Mama pꞌanɨde Labanpa iidiji:
—¿Sãapꞌeda pɨ jirabee wãjima aji, mɨ kꞌaurã ome, ãichakꞌeerã ome, mɨ 

wẽ–e misa? ¡Presoorãkꞌa iru bɨda aji, jura chõodapꞌedaakꞌa! 27 ¿Sãapꞌeda 
mɨ kꞌũratꞌaajima aji, mãgá miru wãdakꞌãri? Mɨa kꞌawada paara, ¿fiesta 
waibɨa parã–itꞌee ookꞌaji–ekꞌã aji, tꞌõdoopa mãikꞌaapa arpa ome? 28  ¡Pɨ 
kꞌĩsia kꞌawa–ee pɨkꞌa cheji. Mɨ kꞌaurã, ãichakꞌeerã ome mɨmaa kꞌĩra ɨp̃i–e 
paji! 29 Mɨa parã jõmaarãmaa ne–inaa kꞌachia ookꞌaji. Mamĩda pꞌãrikꞌua 
pɨ akꞌõre Akꞌõre Waibɨapa jaraji kꞌĩrau pedeenaamerã. 30 Wãara pɨ akꞌõre 
temaa audú wã kꞌinia baji pɨrã, ¿sãapꞌeda mɨ netꞌaa aɨ kꞌĩrapite ɨtꞌaa 
tꞌɨp̃ata chɨa aneejima? aji.

31 Mãpai Jacobpa pꞌanauji:
—Audú pꞌera nɨb̃ada perã isapai uchiajidada aji, pɨa mɨ wẽraarã, 

warrarã jãri atai jĩakꞌaapa. 32  Mamĩda pɨ netꞌaa chɨa–e pajida aji. Tai 
netꞌaade unuru pɨrã, chi aneeru piu baibeeipia bɨda aji. Tai ëreerã nama 
pꞌanɨɨrãpa akꞌɨ pꞌanɨ. ¡Mɨa pɨ netꞌaa iru bɨ pɨrã, atéeji!

Jacobpa kꞌawa–e baji Raquelpa chi akꞌõre netꞌaa chɨa atada.
33  Mãpai Labán tꞌĩuji Jacob te ne–edee oodade ichi netꞌaa jɨrɨde. 

Maapꞌeda Lea tede mãikꞌaapa esclavoorã tede tꞌĩuji. Mamĩda unu–e paji 
ichi netꞌaa aɨ kꞌĩrapite ɨtꞌaa tꞌɨp̃ariida. Maapꞌeda Raquel tede ichiaba tꞌĩuji. 
34 Mamĩda Raquelpa chi akꞌõre netꞌaa camello ɨr̃ɨ su–akꞌɨ beepata silla 
ekꞌari tꞌɨtꞌaapꞌeda, aɨ ɨr̃ɨ su–akꞌɨ baji. Mapa Labanpa ma te ne–edee ooda 
jõmaade jɨrɨkꞌãri, unu–e paji.

35 Mãgá jɨrɨmaa bɨde Raquelpa chi akꞌõremaa mãgaji:
—Akꞌõre, mɨ ome kꞌĩraunaapáde aji. Mɨ pɨ kꞌĩrapite pꞌoyaa pꞌirabai–eda 

aji, mɨ bi kꞌayaa bairã.
Labanpa ichi netꞌaa unu–e pakꞌãri, 36  Jacob kꞌĩraudachi mãikꞌaapa 

mãgaji:
—¿Mɨa kꞌãata oojima aji, pɨa nãgá mɨ jɨrɨ chemerã? 37 Pɨa mɨ netꞌaa 

jõmaweda akꞌɨji. ¿Unujikꞌã aji, pɨchi tedepema netꞌaa apida? ¡Unuji pɨrã, 
bɨj́i nama jõmaarã kꞌĩrapite jaradamerã pɨa wãarata jara bɨ! 38  Veinte 
años mɨ mimiaru pɨ pari. Mãga nɨde pɨ ovejaarã, chivoorã ome chi 
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b 31.47 Ma pedee jara kꞌinia bɨ “mãu pꞌe bɨdapꞌedaa Tachi Akꞌõre kꞌĩrapite pedeedapꞌedaa 
kꞌirãpadaitꞌee”. 

chakꞌeerã maarepida ɨratɨada–e paji, mɨa pia akꞌɨ bada perã. Ma awara 
mɨa pɨ ne–animal apida kꞌo–e paji. 39 Ne–animal kꞌachia beerãpa pɨ ne–
animalaarã peedakꞌãri, mɨa chi kꞌapꞌɨa piuda apida atee–e paji pɨmaa 
akꞌɨpide ma pari pꞌaapinaamerã. Ma kꞌãyaara mɨchi pꞌaratꞌapa mɨa pꞌaaji 
ma ne–animalaarã atuada pari. Mamĩda ãstaawa maa–e pɨrã pꞌãrikꞌua 
ne–animalaarã chɨa chedakꞌãri, ma pari pɨa mɨmaa pꞌaapipachi. 40 Pɨ 
ne–animalaarã akꞌɨmaa bɨde mɨ miaji ãstaawa akꞌõrejĩrupa maa–e 
pɨrã pꞌãrikꞌua jĩsuapa. Ma kꞌaurepa pꞌoyaa kꞌãikꞌaa paji. 41 Veinte años 
wãyaarude mɨ pɨ tede bapachi. Mamĩda waide pɨa mɨ pedee ijãa–e bɨ. 
Pɨ kꞌaurã–itꞌee catorce años mimiapachi pɨ esclavokꞌa. Ma awara ne–
animalaarã–itꞌee seis años mimiapachi. Atꞌapai pɨa mɨmaa pꞌaa–e paji 
pɨa pꞌaaitꞌeeda adakꞌa. 42  Abraham Akꞌõre Waibɨa, mɨ akꞌõre Isaac Akꞌõre 
Waibɨapa mɨ kꞌaripa–e pada paara, pɨa mɨ netꞌaa maarepida wẽe pëikꞌaji. 
Mamĩda Akꞌõre Waibɨapa mɨ chupɨria kꞌawaaji, audú pɨ ome miada perã. 
Mapa pꞌãrikꞌua pɨ ɨtrɨaji.

Jacob Labán ome pacto oodapꞌedaa
43  Mãpai Labanpa Jacobmaa mãgaji:
—Pɨ wẽraarã mɨ kꞌaurã; pɨ warrarã mɨ ãichakꞌeerã. Pɨ ovejaarã 

mëreerã. Ne–inaa jõma pɨa nama unu bɨ mëré. Mamĩda ¿mɨa kꞌãata 
ookꞌaji mɨ kꞌaurãmaa wa ãchi warrarãmaa? 44 Mɨa ne–inaa kꞌachia oo 
che–e pada perã, tꞌãri pia pacto oodáma kꞌĩrau–ee pꞌaneedaitꞌee. Ne–inaa 
oodáma Tachi Akꞌõre kꞌĩrapite na pedee kꞌirãpadaitꞌee.

45 Mãpai Jacobpa mãu atapꞌeda, bainɨ ̃bɨji 46  mãikꞌaapa mãgaji chi 
ëreerãmaa:

—Mãu abaamaa pꞌe atadapáde aji.
Aramãgá mãu pꞌe atajida bɨdaitꞌee Jacobpa mãu bainɨ ̃bɨda ɨr̃ɨ. Mãpai 

mama nekꞌojida. 47 Labanpa ichi pedeede mãgɨ ́mãu pꞌe badamãi tꞌɨ ̃bɨji 
“Yegar Saduta”. Jõdee Jacobpa ichi pedeede tꞌɨ ̃bɨji “Galaad”. b

48  Mãpai Labanpa mãgaji:
—Na mãu pꞌe bɨmãi tachi omeeweda tꞌãri pia pacto oojidada aji.
Mapa ma mãu pꞌe bɨmãi tꞌɨj̃arapachida Galaad. 49 Ichiaba tꞌɨj̃arapachida 

Mizpa; jara kꞌinia bɨ “Tachi Akꞌõrepa tachi akꞌɨpari”, mama Labanpa 
jarada perã:

—Tachi Akꞌõrepa tachi omeeweda akꞌɨpariitꞌee oodamerã tachia nama 
jaradapꞌedaakꞌa. 50 Pɨa mɨ kꞌaurã pia akꞌɨ–e pɨrã maa–e pɨrã awaraa 
wẽraarã ome miakꞌãiru pɨrã, Tachi Akꞌõrepa kꞌawaitꞌee, awaraarãpa 
kꞌawada–e pꞌanɨ mĩda.

51 Mãpai Labanpa mãgaji:
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—Na mãu bainɨ ̃bɨ mãikꞌaapa mãu pꞌe nɨb̃ɨmãi jara kꞌinia bɨ tai omé 
nama aukꞌa jaradapꞌedaa. 52  Mɨ na mãu pꞌe bɨmãi wãyaa–e paitꞌeeda aji, 
chõoitꞌee pɨ ome. Ichiaba pɨ na mãu pꞌe bɨmãi wãyaa–e paitꞌeeda aji, 
chõoitꞌee mɨ ome. 53  Mɨa oo–e pɨrã mɨa jara bɨkꞌa, pɨ akꞌõchona Abraham 
mɨ akꞌõchona Najor ome, ãra Akꞌõre Waibɨapa mɨ miapiipia bɨ.

Mãpai Jacobpa aukꞌa juraaji chi akꞌõre Isaacpa ijãada Akꞌõre Waibɨa 
kꞌĩrapite.

54 Maapꞌeda Jacob wãji ee nokꞌodee ne–animalaarã peepꞌeda, 
paade Tachi Akꞌõre–itꞌee. Mãpai ichi ëreerãmaa nekꞌopiji. Jõmaweda 
nekꞌodapꞌeda, ma ee nokꞌode kꞌãi pꞌaneejida.

55 Aɨ norema tapꞌedaweda Labanpa chi kꞌaurã, chi ãichakꞌeerã kꞌĩra 
ɨp̃ꞌeda, ãchimaa pedee pia jaraji. Mãpai despediipꞌeda, ichi temaa wãji.

Jacob ichi eujãdee chewãde Esaú ome unuda

32 �1 Mãgá Jacob ichi tedepemaarã ome chejida. Chewãdade 
angeleerãpa ãchi unupijida Jacobmaa.

2  Jacobpa ãchi unukꞌãri, mãgaji:
—Nãgɨɨrã ɨtꞌaripema soldaorãda aji, chedapꞌedaa tachi kꞌaripadaitꞌee.
Mapa ma unudamãi tꞌɨ ̃bɨji Majanayin; jara kꞌinia bɨ “ejército omé”.
3  Canaán eujã kꞌaitꞌa pachedakꞌãri, Jacobpa ichi mimiapataarã pëiji 

Seirdee, mãgɨ ́Edom eujãde bɨ, ichi cheru jaradamerã chi ɨp̃ema Esaumaa. 
Mãgaji:

4 —Mɨchi waibɨa Esaumaa nãga jaradapáde aji: “Pɨ mimiapari Jacobpa 
pɨmaa nãga jara pëi bɨ: ‘Mɨ Labán ome taarã baji. 5 Iru bɨ pꞌakꞌaarã, 
burroorã, ovejaarã, esclavoorã. Mɨa pɨmaa nãga jara pëiru tachi 
omeeweda pia pꞌanadamerã.’ ”

6  Irua jaradakꞌa jaranajida.
Maapꞌeda pachedakꞌãri, mãgajida:
—Wãjidada ajida, jarade pɨ ɨp̃ema Esaumaa. Ɨr̃aweda cheruda ajida, 

cuatrocientos ɨmɨkꞌĩraarã ome.
7 Mãga ũrikꞌãri, Jacob ãchobeedachi, Esaú chõode cheru jĩakꞌaapa. 

Kꞌĩsia nɨb̃apꞌeda, tꞌookꞌooji chi wẽraarã ãchi warrarã ome, ne–animalaarã 
ome, awara–awaraa para bamerã. 8  Kꞌĩsiaji: “Esaú chõo cheru pɨrã, 
tꞌooda abaadepemaarã ome chõo bɨ misa, tꞌooda awaraadepemaarã erreu 
wãdai.”

9 Maapꞌeda Tachi Akꞌõremaa nãga ɨtꞌaa tꞌɨj̃i:
—Aai, Tachi Akꞌõre, pɨta mɨ akꞌõchona Abraham, mɨ akꞌõre Isaac 

Akꞌõre Waibɨa. Pɨata jaraji mɨchi eujãdee mãikꞌaapa mɨchi temaa 
wãmerã. Pɨta mɨ ome baitꞌeeda aji, mãikꞌaapa mɨ pia akꞌɨitꞌeeda aji. 
10 ¿Kꞌaima mɨ, pɨa mɨ nãgá kꞌaripamerã? Mɨ pɨ mimiapari. Pɨa oopi bɨkꞌa 
oopariitꞌee. Na to sĩakꞌãri Jarandee wãde, mɨ oveja akꞌɨpari pakꞌuru 
aupai ateeji. Mamĩda ɨr̃á pɨ kꞌaurepa mɨa eperãarã chokꞌara iru bɨ, netꞌaa, 
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ne–animalaarã paara. 11 Mɨ chupɨria kꞌawáaji. Mɨ ɨp̃ema Esaú juadeepa 
kꞌaripáji waawee bairã mɨ ome chõo cheru pɨrã, tai jõmaweda, mɨ, mɨchi 
wẽraarã warrarã ome peekꞌoodai. 12  Pɨa jarajida aji, mɨ pia akꞌɨ bapariitꞌee 
mãikꞌaapa mɨdeepa uchiadaitꞌeerã cho–kꞌara ĩwapiitꞌee. Pꞌoyaa juasiada–e 
paitꞌeeda aji, ipu tau nãusaakꞌa pꞌanadaitꞌee perã.

13  Ma pꞌãrikꞌua Jacob mama kꞌãiji mãikꞌaapa ichi ne–
animalaarãdepema nãgɨɨrã jɨrɨtꞌeraji chi ɨp̃emamaa tee pëiitꞌee: 14 cabra 
doscientos, chivo veinte, oveja wẽra doscientos, oveja ɨmɨkꞌĩra veinte, 
15 camello wẽra treinta chi chakꞌeerã ome, pꞌakꞌa wẽra cuarenta, pꞌakꞌa 
ɨmɨkꞌĩra diez, burro wẽra veinte, burro ɨmɨkꞌĩra diez. 16  Ma tꞌẽepai ma 
ne–animalaarã teeji chi mimiapataarãmaa, awara–awaraa ichi naa 
ateedamerã. Mãgaji:

—Mɨ naa wãdapáde aji, mãikꞌaapa ne–animalaarã awara–awaraa 
ateedapáde aji.

17 Jacobpa mãgaji chi mimiapari naapɨara pëidamaa:
—Mɨ ɨp̃ema Esaú ome unukꞌãri, irua pɨ chipari tꞌɨ ̃iidiitꞌeeda aji. 

Ichiaba iidiitꞌee kꞌaide na ne–animalaarã mãikꞌaapa sãmaa wãru nãgɨ ́
ome. 18  Mãga iidikꞌãri, nãga pꞌanauipia bɨ: “Mɨchi poro waibɨa Esaú, 
pɨchi mimiapari Jacobpa na ne–animalaarã pɨmaa tee pëiji. Iru tai tꞌẽe 
cheru.”

19 Apema mimiapataarã tꞌẽe wãdaitꞌeerãmaa mãgaji:
—Esaú ome unudakꞌãri, aukꞌa jaradapáde aji, 20 mɨa naapɨara pëidamaa 

jaradakꞌa: “Pɨchi mimiapari Jacob tai tꞌẽe cheru.”
Mãga ookꞌãri, Jacobpa kꞌĩsiaji: “Mɨa pëida akꞌɨkꞌãri, iru audú kꞌĩrau–e 

paitꞌee. Mãpai mɨ ome unukꞌãri, ¿mɨ auteebai–epaa?” 21 Mãga ooji. Ma 
ne–animalaarã iru naa pëiji. Jõdee iru mama beeji kꞌãiitꞌee.

Jacob chõoda Tachi Akꞌõrepa ángel pëida ome
22‑23  Ma pꞌãrikꞌua Jacobpa pëiji chi wẽraarã ãchi warrarã ome 

mãikꞌaapa ichi netꞌaa iru bada paara Jaboc to kꞌĩraikꞌa eere. 24 Ichi ituaba 
tꞌẽe beeji. Mãga nɨde eperã aba chepꞌeda, Jacob ome chõomaa beeji 
tapꞌeda parumaa. 25 Mamĩda Jacobpa pꞌoyaa wãkꞌãri, ma eperãpa Jacob 
makꞌara golpe sĩtꞌaaji. Mãgá Jacob bɨɨrɨ nɨkꞌanɨkꞌaadachi.

26  Mãpai ma eperãpa mãgaji:
—Mɨ kꞌena pëipáde aji, tapꞌeda paru perã.
Mamĩda Jacobpa pꞌanauji:
—Mɨa pɨ kꞌena pëi–eda aji, pɨa mɨmaa pedee pia jara–emãi.
27 Mãpai ma eperãpa iidiji:
—Pɨ ¿kꞌasaa tꞌɨj̃arapatama? aji.
Jacobpa pꞌanauji:
—Mɨ tꞌɨj̃arapatada aji, Jacob.
28  Mãpai ma eperãpa mãgaji:

	 63� Génesis 32

Las Escrituras en Epena Pedee Saija de Colombia; 2010; versión de la web, © 2015, Wycliffe Bible Translators, Inc.



 

c 32.28 Hebreo pedeede Israel jara kꞌinia bɨ “Tachi Akꞌõre ome chõoda”. d 32.30 Hebreo 
pedeede “Penuel” jara kꞌinia bɨ “Tachi Akꞌõre kꞌĩra unuda”. 

—Idideepa waa pɨ tꞌɨj̃arada–e paitꞌeeda aji, Jacob. Tꞌɨj̃arapataadaitꞌeeda aji, 
Israel c nama Tachi Akꞌõre ome chõoda perã mãikꞌaapa eperãarã pꞌoyaada perã.

29 Mãpai Jacobpa iidiji:
—¿Pɨŕama? ¿Kꞌasaa tꞌɨj̃arapatama? aji.
Mamĩda ma eperãpa pꞌanauji:
—¿Sãapꞌeda mɨ tꞌɨ ̃iidi bɨma? aji.
Mãpai ma eperãpa Jacobmaa pedee pia jaraji. 30 Mãgá Jacobpa kꞌawaji Tachi 

Akꞌõre ome chõoda mãikꞌaapa ma chõo pꞌanadapꞌedaamãi tꞌɨ ̃bɨji Penuel d mama 
ichia jarada perã: “Mɨa Tachi Akꞌõre unuji mɨ kꞌĩrapite. Mamĩda piu–e paji.”

31 Akꞌõrejĩru ewaa uchiakꞌãri, Jacob wãji. Mamĩda piakꞌãa nipaji, ichi 
makꞌara pꞌua bada perã.

32 Maperã Israeldeepa uchiadapꞌedaarãpa ne–animalaarã makꞌaradepema 
kꞌĩu kꞌodakꞌaa, Tachi Akꞌõrepa mama Jacob kꞌapꞌɨa pꞌua ooda perã.

Jacob Esaú ome tꞌãri aukꞌa bɨdapꞌedaa

33 �1 Aɨ norema Jacobpa chi ɨp̃ema unukꞌãri cuatrocientos eperãarã 
ome cheruta, ãchobeedachi. Chi warrarã ãchi naweerã ome 

tꞌooji, mãgá awara–awaraa wãdamerã. 2  Naapɨara pëiji chi esclavoorã 
ãchi warrarã ome. Maapꞌeda Lea pëiji ichi warrarã ome mãikꞌaapa tꞌẽe 
pëiji Raquel, José ome. 3  Mãpai ichi ãra naa wãji chi ɨp̃ema kꞌĩrachuude. 
Esaú kꞌaitꞌa pakꞌãri, Jacob bedabaidachi tau bɨɨrɨ eujãde tꞌõbairumaa. 
Bedabaida siete mãgá bedabaidachi.

4 Mamĩda Esaú pꞌiraji chi ɨp̃emamaa mãikꞌaapa o–ĩadachida. Wëre 
atadapꞌeda, o–ĩapa jẽedachida. 5 Maapꞌeda Esaupa unukꞌãri Jacob wẽraarã 
ãchi warrarã ome, iidiji:

—¿Jãgɨɨrã, kꞌáirãma? aji.
Jacobpa pꞌanauji:
—Mɨ pɨ mimiapari. Jãgɨɨrã mɨ warrarãda aji, Tachi Akꞌõrepa teeda.
6  Mãpai ma esclavaarã ãchi warrarã ome kꞌaitꞌa chedapꞌeda, 

bedabaidachida tau bɨɨrɨ eujãde tꞌõbairutamaa. 7 Tꞌẽepai Leapa ichi 
warrarã ome aukꞌa oojida. Maapꞌeda Raquelpa José ome aukꞌa oojida.

8  Mãpai Esaupa iidiji:
—¿Kꞌãata kꞌĩsia iru bɨma aji, ooitꞌee ma ne–animalaarã chokꞌara mɨmaa 

pëida ome?
Jacobpa pꞌanauji:
—Pɨmaa teeitꞌeeda aji, kꞌawamerã tai pɨ ome kꞌãiwee pꞌanapataadaitꞌee.
9 Mãpai Esaupa mãgaji:
—Mãga–eda aji, ɨp̃ema. Mɨa iru bɨda aji, mɨchideerã–itꞌee. Beepáde aji, 

përeerã ome.
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e 33.17 Hebreo pedeede “Sucot” jara kꞌinia bɨ “pakꞌuru jua–idaa”. 

10 Mamĩda Jacobpa pꞌanauji:
—Mɨ chupɨria kꞌawaapáde aji. Pɨa mɨ pia akꞌɨ bɨ pɨrã, atáji mɨa tee 

kꞌinia bɨ. Pɨ nãgá tꞌãri o–ĩa unukꞌãri, mɨ–itꞌee Tachi Akꞌõre ome unu pɨkꞌa 
baji. 11 Mapa kꞌinia bɨ pɨa jã ne–animalaarã pɨchi–itꞌee atamerã. Mɨa 
maarepida falta–e bɨ, Tachi Akꞌõrepa mɨ pꞌaratꞌara papida perã.

Mãga jara bɨpa Esaupa ijãaji. Ataji ma ne–animalaarã Jacobpa teeda. 
12  Mãpai mãgaji:

—Wãdáma aji. Mɨ parã naa wãitꞌeeda aji.
13  Jacobpa pꞌanauji:
—Ɨp̃ema kꞌinia, pɨa kꞌawa bɨda aji, warrarã pꞌoyaa isapai nipadakꞌaa. 

Ma awara mɨa pia akꞌɨipia bɨ na pꞌakꞌaarãpa ovejaarã ome ãchi warrarã 
jutopi wãruta perã. Audú isapai wãruta pɨrã, ewari abaade ovejaarã 
piukꞌoodayada aji. 14 Mɨ naa wãpáde aji. Mɨ pɨ mimiapari. Piakꞌãa 
chedaitꞌee warrarã kꞌaurepa mãikꞌaapa ne–animalaarã kꞌaurepa. Seirde 
unudayada aji.

15 Esaupa pꞌanauji:
—Pia bɨda aji. Mɨ ome nipapataarã ũkꞌuru atabëiyada aji, parã 

kꞌaripadamerã.
Mamĩda Jacobpa mãgaji:
—Mãga–eda aji. Kꞌĩsianaapáde aji.
16  Ma ewateweda Esaú ãpɨtee wãji ichi temaa Seirde. 17 Jõdee Jacob 

banaji Sucot pꞌuuru kꞌaitꞌa. Mama te pakꞌuru juadee ooji ichi–itꞌee, chi 
ne–animalaarã–itꞌee paara. Maperã ma pꞌuuru tꞌɨ ̃bɨjida Sucot. e

18  Mamãikꞌaapa banaji Canaán eujãdepema Siquén pꞌuuru kꞌĩrapite. 
Mãgá Tachi Akꞌõrepa iru Padán Aram eujãdeepa kꞌapꞌɨa pia aneeji. 
19 Mama Canaande eujã neto ataji cien pꞌaratꞌa tau pari eperã Siquén 
akꞌõre tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Jamor juakꞌaawa. Mama pꞌaneejida. 20 Tꞌẽepai 
mama altar ooji Tachi Akꞌõre–itꞌee. Tꞌɨ ̃bɨji “Tachi Akꞌõre Waibɨa Israel 
Akꞌõre Waibɨa”.

Jacob warrarã kꞌĩrau pꞌanadapꞌedaa

34 �1 Leapa Jacob ome kꞌau ooda tꞌɨj̃arapachida Dina. Jamor eujãde 
pꞌanɨde Dina wãji te kꞌaitꞌa beemaa awẽraarãmaa pꞌasiade. 

2  Mamĩda ma wãde ma eujãdepema poro waibɨa, heveo Jamor warra 
Siquén ome unudakꞌãri, Dinapa kꞌiniaamaa bɨta kꞌãiji aɨ ome. Maperã 
Dina kꞌĩra nejasia beeji. 3  Mãga ooji mĩda, ma Siquenpa Dina kꞌinia iru 
baji mãikꞌaapa pedeetee kꞌinia baji miakꞌãidaitꞌee.

4 Mãga nɨde ma kꞌũtrãa wãji chi akꞌõre Jamormaa mãikꞌaapa mãgaji:
—Wãpáde aji, ma awẽra akꞌõremaa iru iidide mɨ–itꞌee. Iru ome miakꞌãi 

kꞌinia bɨda aji.
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f 34.7 Tꞌẽepai Tachi Akꞌõrepa Moisemaa ley pꞌãpiji miakꞌãi naaweda, Israeldepema wẽra 
ɨmɨkꞌĩra ome kꞌãiikꞌaraa bɨ. 

5 Jacobpa kꞌawa ataji chi kꞌau ome pꞌasada. Mamĩda chi warrarãmaa 
maarepida jara–e paji, mẽe nipadapꞌedaa perã ãchi ne–animalaarã ome. 
6  Mãga nɨde Siquén akꞌõre Jamor wãji Jacobmaa iru ome pedeede ma 
awẽra kꞌapꞌɨa pari.

7 Mamĩda Jacob warrarã teedaa chedakꞌãri mãikꞌaapa kꞌawa atadakꞌãri 
ãchi ɨp̃ewẽra ome pꞌasada, kꞌĩraudachida. Ma eperãpa ooda audú kꞌachia 
baji israelitaarã–itꞌee, ãrapa mãga oodakꞌaa pada perã. f

8  Mamĩda Jamorpa ãchimaa mãgaji:
—Mɨ warra Siquenpa parã ɨp̃ewẽra kꞌinia iru bɨda aji. Iru ome 

miakꞌãipidapáde aji. 9 Mãgá parã tai ome ëreerã pꞌaneedai mãikꞌaapa tai 
parã kꞌaurã ome miakꞌãidai. Jõdee parã tai kꞌaurã ome miakꞌãidai. 10 Na 
eujãde tai ome pꞌaneedapáde aji. Eujã neto atadapáde aji, mãikꞌaapa nama 
pãchia oo kꞌiniata oodapáde aji.

11 Ichiaba Siquén ichi kꞌapꞌɨakꞌɨ pedeeji.
—Mɨ chupɨria kꞌawaadapáde aji. Parãpa iidirutata mɨa teeitꞌee. 

12  Wẽra–itꞌee pꞌaapata ɨr̃ɨ iidiruta pɨrã, pia bɨda aji. Netꞌaa kꞌinia pꞌanɨ 
pɨrã, teeyada aji. Aba mɨa kꞌinia bɨda aji, mɨ miakꞌãipidamerã parã 
ɨp̃ewẽra ome.

13  Mãga jaraji mĩda, Siquenpa ma kꞌachia ooda perã ãchi ɨp̃ewẽra ome, 
Jacob warrarãpa iru unuamaa iru pꞌanajida.

Mapa irumaa mãikꞌaapa chi akꞌõre Jamormaa seewa jarajida:
14 —Tai ɨp̃ewẽra pꞌoyaa teeda–eda ajida, ɨmɨkꞌĩra tauchaa wẽe bɨmaa. 

Mãgee ɨmɨkꞌĩra ome miakꞌãipiruta pɨrã, Tachi Akꞌõre kꞌĩrapite kꞌĩra 
nejasia pꞌaneedai. 15 Aba teedayada ajida, parã taikꞌa pꞌaneeruta pɨrã; 
tauchaa bɨpiruta pɨrã parã ɨmɨkꞌĩraarã jõmaarã kꞌapꞌɨade. 16  Mãga ooruta 
pɨrã, parãpa tai kꞌaurã atadai. Jõdee taipa parã kꞌaurã ichiaba atadai. 
Mãgá parã tꞌãide pꞌuuru apai pꞌanapataadai. 17 Mamĩda pãchi ɨmɨkꞌĩraarã 
kꞌapꞌɨade tauchaa bɨdaamaa pꞌanɨ pɨrã, mãgara tai namãikꞌaapa 
wãdaitꞌeeda ajida, tai ɨp̃ewẽra ome.

18  Jamorpa chi warra ome ijãajida. 19 Aramata chi kꞌũtrãapa tauchaa 
bɨpiji ichi kꞌapꞌɨade, Jacob kꞌau audú kꞌinia bada perã.

Ma pꞌuurudepemaarãpa Siquén pipɨara akꞌɨdapꞌedaa perã Jamor 
warrarã apemaarã kꞌãyaara, 20 iru wãji chi akꞌõre ome ãra ome pedeede 
ma pꞌuuru tꞌĩupatapꞌedaamãi. Mama ichita pedeepachida jõmaarãmaa 
ne–inaa jara kꞌinia pꞌanadakꞌãri.

Jõmaarã taide mãgajida:
21 —Jãgɨ ́ɨmɨkꞌĩraarã tachi kꞌõpꞌãyoorãda ajida. Na eujãde 

pꞌanapataadaitꞌee mãikꞌaapa negocio oodaitꞌee nama tachi ome. Na eujã 
waibɨa bairã, tachi jõmaweda araadai. Ãra pꞌaneeruta pɨrã, tachia ãra 
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kꞌaurã atadai mãikꞌaapa ãrapa tachi kꞌaurã atadai. 22  Mamĩda ãra ome 
pꞌuuru a–pai pꞌanadaitꞌee, ãrapa kꞌinia pꞌanɨ tachi ɨmɨkꞌĩraarãpa tauchaa 
bɨpidamerã tachi kꞌapꞌɨade, ãrapa oopatakꞌa. 23  Mãga ooruta pɨrã, ãra 
netꞌaa ne–animalaarã ome tachidé pꞌaneedai. Aba oodaipia bɨ ãrapa jara 
pꞌanɨkꞌa. Mãpai ãra tachi ome na eujãde pꞌaneedaitꞌeeda ajida.

24 Ma pꞌuurudepemaarã jõmaarãpa Siquén pedee ijãajida. Mãpema 
ɨmɨkꞌĩraarã jõmaarãpa tauchaa bɨpijida ãchi kꞌapꞌɨade. 25 Mãga oojida 
mĩda, Jacob warrarã Simeón Leví ome atꞌãri ma eujãdepemaarã kꞌĩra 
unuamaa iru pꞌanajida, Siquenpa ãchi ɨp̃ewẽra ome kꞌachia ooda perã. 
Mapa kꞌãima õpee parumaa ma tauchaa bɨpidapꞌedaarã pꞌuapa atꞌãri 
kꞌapꞌɨa tꞌũmaa jõnɨde, Simeón Leví ome mãɨrã jõmaweda peekꞌoo wãjida 
espadapa. 26  Ichiaba peejida Jamor chi warra Siquén ome. Mãpai ãchi 
ɨp̃ewẽra Dina Siquén tedeepa atadapꞌeda, jirabodojida. 27 Mãga nɨde Jacob 
warrarã apemaarã ma pꞌuurude pachejida. Ma eperãarã kꞌapꞌɨa piuda 
unudakꞌãri, ãchi netꞌaa pꞌe ata wãjida, kꞌĩra jõda–ee pꞌanadapꞌedaa perã 
ãchi ɨp̃ewẽra ome pꞌasada kꞌaurepa. 28  Atadachida ovejaarã, pꞌakꞌaarã, 
burroorã, mãikꞌaapa netꞌaa jõmaweda unudapꞌedaa ma pꞌuurude 
mãikꞌaapa ma pꞌuuru kꞌaitꞌa beeda paara. 29 Ma pꞌuurudepemaarã netꞌaa 
jõmaweda chɨa atadachida mãikꞌaapa mãpema wẽraarã warrarã ome 
ateejida.

30 Jacobpa mãga kꞌawa atakꞌãri, mãgaji Simeonmaa mãikꞌaapa Levimaa:
—Parã kꞌaurépata mɨ kꞌachiade baaiitꞌeeda aji. Ma oodapꞌedaa kꞌaurepa 

cananeorãpa ferezeorã ome mɨ kꞌĩra unuamaa iru pꞌanapataadaitꞌee. 
Pedeeteedaitꞌee mɨ ome chõodaitꞌee mãikꞌaapa ma–itꞌee chedakꞌãri, tachi 
jõmaweda peekꞌoodaitꞌeeda aji, tachi chokꞌara–ee pꞌanadairã.

31 Mamĩda Jacob warrarãpa pꞌanaujida:
—¿Pia bajikꞌã ajida, jãgɨpa tai ɨp̃ewẽra atamerã prostituta atapatakꞌa?

Jacob Betelde banada

35 �1 Maapꞌeda Tachi Akꞌõrepa Jacobmaa mãgaji:
—Betelde banapáde aji. Mama mɨ–itꞌee altar oopáde aji, mama 

mɨa pɨmaa unupida perã, Esaú waaweepa pɨ jirabodokꞌãri.
2  Mãpai Jacobpa mãgaji ichideerãmaa mãikꞌaapa ichi ome 

nipapatapꞌedaarãmaa:
—Netꞌaa aɨ kꞌĩrapite ɨtꞌaa tꞌɨp̃ata iru pꞌanɨ pɨrã, aneedapáde 

aji. Maapꞌeda parã kꞌuidapáde aji, mãikꞌaapa pꞌaru ewaa tꞌõda jɨ ̃
pꞌaneedapáde aji, 3  tachi Beteldee wãdaitꞌee perã. Mama mɨa Tachi Akꞌõre 
unuji na eujãdeepa uchiakꞌãri. Maperã mɨa mama altar ooitꞌee iru–
itꞌee. Irua mɨ wãru chaa kꞌaripapari mãikꞌaapa mɨ kꞌĩsia nɨb̃akꞌãri, tꞌãri 
o–ĩapipari.

4 Jacobpa jaradakꞌa netꞌaa aɨ kꞌĩrapite ɨtꞌaa tꞌɨp̃ata jõmaweda irumaa 
aneejida, ãchi kꞌɨɨrɨdeepema jɨp̃atapꞌedaa paara. Jacobpa ma jõma jau 
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g 35.8 Hebreo pedeede Elón Bacut jara kꞌinia bɨ “pakꞌuru ɨtꞌɨa bɨmãi jẽe pꞌanadapꞌedaa” 
h 35.18 Hebreo pedeede Benoní jara kꞌinia bɨ “warra mɨ tꞌãri pꞌua bɨde tꞌoda”. 
i 35.18 Hebreo pedeede Benjamín jara kꞌinia bɨ “warra mɨ juaraarepema”. 

nɨb̃ɨji pakꞌuru ɨtꞌɨa bɨ jua ekꞌari Siquén pꞌuuru kꞌaitꞌa. 5 Jacob mamãikꞌaapa 
uchiakꞌãri ichi ome nipapatapꞌedaarã ome, ãra kꞌaitꞌa pꞌanadapꞌedaa 
pꞌuuru pidaarãpa maarepida kꞌachia ooda–e paji mãikꞌaapa Jacob 
warrarã tꞌẽe wãda–e paji, ãra audú waawee pꞌanadapꞌedaa perã.

6  Mãgá panajida Canaán eujãdepema Luz pꞌuurude. Mãgɨ ́pꞌuuru 
ichiaba tꞌɨj̃arapachida Betel. 7 Mama Jacobpa altar ooji Tachi Akꞌõre–itꞌee 
mãikꞌaapa ma punto tꞌɨ ̃bɨji El Betel, mama Tachi Akꞌõre unuda perã 
jirabodokꞌãri chi ɨp̃ema waaweepa.

8  Mama pꞌanɨde Raquel akꞌɨpari Débora jai–idaaji. Pakꞌuru ɨtꞌɨa bɨ ekꞌari 
ɨajida Betel pꞌuuru kꞌaitꞌa. Jacobpa ma pakꞌuru bɨmãi tꞌɨ ̃bɨji Elón Bacut g.

9 Jacob Padán Aram eujãdeepa chekꞌãri, Tachi Akꞌõrepa waya ichi 
unupiji mãikꞌaapa na pedee pia jaraji:

10 —Pɨ tꞌɨj̃arapatada aji, Jacob. Mamĩda waa mãga tꞌɨj̃arada–e paitꞌee. 
Ɨr̃awedadeepa pɨ tꞌɨj̃arapataadaitꞌeeda aji, Israel.

Maapꞌeda Tachi Akꞌõrepa mãgaji:
11 —Mɨta Jõmaarã Akꞌõre Waibɨada aji. Warra chokꞌara oopáde aji, 

pɨdeepa uchiadaitꞌeerã chokꞌara paraamerã. Pɨdeepa uchiadaitꞌee pꞌuuru 
chokꞌara, reyrã paara. 12  Na eujã mɨa Abrahammaa mãikꞌaapa Isaacmaa 
teeda ichiaba tee bɨ pɨmaa mãikꞌaapa pɨdeepa uchiadaitꞌeerãmaa.

13  Mãga jarapꞌeda, Tachi Akꞌõre wãji.
14 Mãpai Jacobpa mãu choma mama bainɨ ̃bɨji mãikꞌaapa aceite 

vino ome weeji ma mãu ɨr̃ɨ awara bɨitꞌee Tachi Akꞌõre–itꞌee. Mãgá ooji 
kꞌirãpaitꞌee Tachi Akꞌõre ichi ome pedeedamãi. 15 Jacobpa ma mãu 
badamãi tꞌɨ ̃bɨji Betel.

Raquel jai–idaada
16  Tꞌẽepai Beteldeepa chewã nipajida. Ma ode chewãdade Efrata pꞌuuru 

kꞌaitꞌa Raquel biakꞌoo bada, warra tꞌoji. Mamĩda tꞌoitꞌee audú taarãji.
17 Warra tꞌo wãkꞌãri, chi parterapa Raquelmaa mãgaji:
—Waaweenaapáde aji, ɨmɨkꞌĩra warra awaraa tꞌoda perã.
18  Mamĩda Raquelpa choo–e paji. Juakꞌaya bakꞌãri, chi warra tꞌɨ ̃bɨji 

Benoní. h Mamĩda tꞌẽepai Jacobpa tꞌɨ ̃bɨji Benjamín. i
19 Mãgá Raquel jai–idaaji. Efrata otꞌa ɨajida. Ma Efrata pꞌuuru ɨr̃á 

tꞌɨj̃arapata Belén. 20 Raquel ɨadapꞌedaamãi Jacobpa mãu bainɨ ̃bɨji chi 
wẽra ɨadamãi kꞌirãpadamerã. Ma mãu atꞌãri unupata irua bainɨ ̃bɨdamãi.

21 Israel ichi ome nipapatapꞌedaarã ome waawí wãdapꞌeda, torre Éder 
kꞌaitꞌa pꞌaneejida. 22  Mama pꞌanɨde chi warra naapema Rubén Jacob wẽra 
kꞌãipari Bilhá ome kꞌãiji. Jacobpa mãga kꞌawa atakꞌãri, kꞌĩraudachi.
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Jacobdeepa uchiadapꞌedaarã

Jacobpa warrarã doce iru baji.
23  Lea ome ooji chi naapema Rubén; maapꞌeda Simeón, Leví, Judá, 

Isacar mãikꞌaapa Zabulón.
24 Raquel ome ooji José mãikꞌaapa Benjamín.
25 Raquel esclava Bilhá ome ooji Dan mãikꞌaapa Neftalí.
26  Lea esclava Zilpá ome ooji Gad mãikꞌaapa Aser.
Mãɨrã paji chi warrarã tꞌodapꞌedaa Padán Aram eujãde.

Isaac jai–idaada
27 Mãgá wãjida Mamredee, chi akꞌõre Isaac badamaa. Mãgɨ ́pꞌuuru 

ichiaba tꞌɨj̃arapachida Arbá maa–e pɨrã Hebrón. Mama pꞌanapachida 
Abraham, maapꞌeda Isaac. 28‑29 Mama pꞌanɨde Isaac chonaa bada perã, 
jai–idaaji. Isaac jai–idaakꞌãri, ciento ochenta años iru baji. Mama Esaupa 
Jacob ome ãchi akꞌõre Isaac ɨajida.

Esaudeepa uchiadapꞌedaarã

36 �1 Nãgɨ ́eperãarã Esaudeepa uchiajida; iru ichiaba tꞌɨj̃arapachida 
Edom.

2  Esaú Canaán eujãdepema wẽraarã ome miakꞌãiji: hitita Elón kꞌau Ada 
ome; heveo Zibeón warra Aná kꞌau Aholibama ome 3  mãikꞌaapa Ismael 
kꞌau Basemat ome. Mãgɨ ́wẽra Nebayot ɨp̃ewẽra paji.

4 Chi wẽra Ada ome Esaupa Elifaz ooji. Chi wẽra Basemat ome Reuel 
ooji. 5 Jõdee chi wẽra Aholibama ome ooji Jeús, Jalán mãikꞌaapa Coré.

Mãɨrã Esaudeepa uchiadapꞌedaarã paji. Mãɨrã tꞌojida Esaú Canaán 
eujãde bakꞌãri.

6 Tꞌẽepai Esaú ichi wẽraarã ãchi warrarã ome, kꞌaurã ome, ãchi ome 
pꞌanapatapꞌedaarã paara awaraa eujãdee wãjida Jacob bapariidamãiipa 
tꞌɨmɨ.́ Ichi ome ateeji chi ne–animalaarã mãikꞌaapa netꞌaa jõmaweda irua 
atada Canaán eujãde bakꞌãri. 7 Esaupa ne–animalaarã cho–kꞌara pꞌe iru 
baji; Jacobpa aukꞌa. Maperã abaamãi pꞌoyaa pꞌanadakꞌaa paji, ma ne–
animalaarã cho–kꞌara–itꞌee pꞌũajara waibɨa wẽ–e pada perã. 8  Maperã Esaú, 
ichiaba tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Edom, wãji Seír ee jẽra bɨmaa. Mama pꞌaneejida.

9 Edom eujãdepemaarã Esaudeepa uchiajida. Ma eperãarã pꞌanapachida 
Seirde, ee jẽra bɨmãi. 10 Esaupa Elifaz ooji chi wẽra Ada ome mãikꞌaapa 
Reuel ooji chi wẽra Basemat ome.

11 Chi warra Elifazdeepa uchiajida Temán, Omar, Zefo, Gatán 
mãikꞌaapa Quenaz.

12  Mãɨrã Esaú wẽra Adadeepa uchiadapꞌedaarã paji.
Elifazpa wẽra kꞌãipari iru baji. Tꞌɨj̃arapachida Timná. Ma wẽra ome 

Amalec ooji.
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13  Chi warra Reueldeepa uchiajida Najat, Zera, Sama, Mizá. Mãɨrã Esaú 
wẽra Basematdeepa uchiadapꞌedaarã paji.

14 Chi wẽra Aholibama ome Esaupa ooji Jeús, Jalán mãikꞌaapa Coré. Ma 
Aholibama Aná kꞌau mãikꞌaapa Zibeón ãichakꞌe paji.

15 Esaudeepa eperãarã poro waibɨarã uchiajida.
Chi warra naapema Elifazdeepa nãgɨ ́poro waibɨarã uchiajida: Temán, 

Omar, Zefo, Quenaz, 16  Coré, Gatán mãikꞌaapa Amalec.
Mãɨrã jõmaweda Esaú wẽra Adadeepa uchiadapꞌedaarã paji. Ãra Edom 

eujãde pꞌanapachida.
17 Esaú warra Reueldeepa uchiajida nãgɨ ́poro waibɨarã: Najat, Zera, 

Sama, mãikꞌaapa Mizá. Ma Reueldeepa uchiadapꞌedaa poro waibɨarã 
jõmaweda Esaú wẽra Basematdeepa uchiadapꞌedaarã paji.

18  Aná kꞌau Aholibamadeepa nãgɨ ́poro waibɨarã uchiajida: Jeús, Jalán 
mãikꞌaapa Coré.

19 Ma poro waibɨarã jõmaweda Esaú, ichiaba tꞌɨj̃arapatapꞌedaa 
Edomdeepa uchiadapꞌedaa ëreerã poro waibɨarã paji.

20 Horeo, Seír apatapꞌedaa ma eujãde bapachi, Esaú mamaa wãkꞌãri. Ma 
Seirdeepa uchiajida Lotán, Sobal, Zibeón, Aná, 21 Disón, Ezer mãikꞌaapa 
Disán. Mãɨrã horeorã poro waibɨarã paji, Seirdeepa uchiadapꞌedaa Edom 
eujãde.

22  Seír warra Lotandeepa uchiajida Horí mãikꞌaapa Homán. Lotanpa 
ɨp̃ewẽra iru baji. Tꞌɨj̃arapachida Timná.

23  Seír warra Sobaldeepa uchiajida Alván, Manajat, Ebal, Sefó 
mãikꞌaapa Onam.

24 Chi warra Zibeondeepa uchiajida Ayá mãikꞌaapa Aná. Eujã pania wẽe 
bɨde Anapa chi akꞌõre Zibeón burroorã akꞌɨ bɨ misa, pania poátrɨ uchia bɨ 
unu ataji.

25 Anadeepa uchiajida chi warra Disón mãikꞌaapa kꞌau aba, 
tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Aholibama.

26  Chi warra Disondeepa uchiajida Hemdán, Esbán, Itrán mãikꞌaapa 
Querán.

27 Chi warra Ezerdeepa uchiajida Bilán, Zaván mãikꞌaapa Acán.
28  Chi warra Disandeepa uchiajida Uz mãikꞌaapa Arán.
29 Mãɨrã horeorã poro waibɨarã paji. Ma Lotán, Sobal, Zibeón, Aná, 

30 Disón, Ezer mãikꞌaapa Disán ëreerã awara–awaraa poro waibɨarã paji 
Seír eujãde.

Edom eujãdepema reyrã 
(1 Crónicas 1.43‑54)

31 Israelitaarãpa rey iru pꞌanadai naaweda, nãgɨ ́reyrã paraaji Edom eujãde.
32  Beor warra Bela rey pakꞌãri Edomde, chi pꞌuuru waibɨa Dinaba 

apachida.
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33  Ma rey Bela piukꞌãri, ichi pari Bosra pꞌuurudepema Zera warra Jobab 
rey beeji.

34 Ma rey Jobab piukꞌãri, Temán eujãdepema Jusán rey beeji.
35 Ma rey Jusán piukꞌãri, Bedad warra Hadad rey beeji. Mãgɨpa Madián 

pidaarã pꞌoyaaji Moab eujãde. Rey Hadad pꞌuuru waibɨa Avit apachida.
36  Ma rey Hadad piukꞌãri, Masreca pꞌuurudepema Samla rey beeji.
37 Ma rey Samla piukꞌãri, Rejobot pꞌuuru to ide badadepema Saúl rey 

beeji.
38  Ma rey Saúl piukꞌãri, Acbor warra Baal Janán rey beeji.
39 Ma rey Baal Janán piukꞌãri, Pau pꞌuurudepema Hadad rey beeji. 

Hadad wẽra Mezab warra Matred kꞌau paji. Tꞌɨj̃arapachida Mehitabel.
40 Nãgɨ ́ëreerã Esaudeepa uchiajida: Timná, Alvá, Jetet, 41 Aholibama, Elá, 

Pinón, 42  Quenaz, Temán, Mibzar, 43 Magdiel mãikꞌaapa Iram; mãgɨ ́ëreerã.
Esaú ichiaba tꞌɨj̃arapachida Edom. Chi ëreerã Edom eujãde awara–

awaraa pꞌanapachida mãikꞌaapa mãgɨɨrã ãchi poro waibɨarã paji.

José chi ɨp̃emaarã ome

37 �1 Jacob ichi te pidaarã ome pꞌaneejida Canaán eujãde; chi akꞌõre 
bapariida eujãde. 2  Nãga pꞌanapachida Jacob ichideerã ome.

Chi warra José diecisiete años iru bakꞌãri, Jacob ovejaarã akꞌɨpachi 
chi ɨp̃emaarã Jacob wẽra kꞌãipari Bilhadeepa mãikꞌaapa Zilpadeepa 
uchiadapꞌedaarã ome. Maapai Josepa chi akꞌõremaa jarakꞌoopachi chi 
ɨp̃emaarãpa ne–inaa kꞌachia oodapꞌedaa.

3  Israelpa José kꞌiniara iru bapachi chi apemaarã warrarã kꞌãyaara, iru 
tꞌoda perã ichi chonaa bakꞌãri. Maperã Josemaa pꞌaru teesoo, pi–ia teeji. 
4 Mamĩda chi ɨp̃emaarãpa kꞌawaadakꞌãri Jacobpa José audupɨara kꞌiniara 
iru bɨ ãchi kꞌãyaara, José kꞌĩra unuamaa iru pꞌaneejida mãikꞌaapa iru ome 
tꞌãri ãrii pꞌanapachida.

5 Ewari aba Josepa kꞌãimokꞌaraaji apemaarã kꞌãyaara waibɨara paitꞌee. 
Mamĩda ma kꞌaurepa iru audupɨara kꞌĩra unuamaa iru pꞌaneejida 
6  ãramaa nãga nepɨrɨda perã:

—¡Ũrítɨ! Mɨa kꞌãimokꞌaraada nepɨrɨitꞌeeda aji. 7 Tachi jõmaweda mẽe 
pꞌanajida trigo ewada pꞌemaa. Mãga nɨde mëré kꞌõrajɨm̃a bainɨ ̃beeji. 
Mamĩda parãdé mëré wapꞌɨra atadapꞌeda, bedabaidachidada aji, mëré 
kꞌĩrapite.

8  Mãpai chi ɨp̃emaarãpa mãgajida:
—¿Kꞌãata jara kꞌinia bɨma? ajida. ¿Pɨ tai rey paitꞌeekꞌã? ¿Tai pɨ jua 

ekꞌari pꞌanadaitꞌeekꞌã? ajida.
Mãpai iru audupɨara kꞌĩra unuamaa iru pꞌaneejida ma kꞌãimokꞌaraada 

kꞌaurepa mãikꞌaapa ãchimaa nepɨrɨda perã.
9 Ma tꞌẽepai José waya kꞌãimokꞌaraaji mãikꞌaapa chi ɨp̃emaarãmaa 

nepɨrɨnaji:
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—Mɨ waya kꞌãimokꞌaraajida aji. Mãgɨde mɨa unuji akꞌõrejĩru, atane 
mãikꞌaapa lucero once mɨ kꞌĩrapite bedabai jõnɨ.

10 Josepa mãgɨ ́kꞌãimokꞌaraada nepɨrɨkꞌãri chi akꞌõremaa mãikꞌaapa 
apemaarã ɨp̃emaarãmaa, chi akꞌõrepa ɨtrɨatꞌaaji mãikꞌaapa mãgaji:

—¿Kꞌãata jara kꞌinia bɨma? aji. ¿Pɨ nawe, pɨ ɨp̃emaarã, mɨ paara pɨ jua 
ekꞌari pꞌanadaitꞌeekꞌã? aji.

11 Maapꞌeda chi ɨp̃emaarãpa José ichiaba kꞌĩra unuamaa iru 
pꞌanapachida, irua ãchi kꞌãyaara kꞌãimokꞌaraada perã. Mamĩda chi 
akꞌõrepa ichi tꞌãridepai kꞌĩsiapachi ma kꞌãimokꞌaraadade.

José ɨp̃emaarãpa iru netotꞌaadapꞌedaa
12  Ewari aba José ɨp̃emaarãpa ãchi akꞌõre ovejaarã pꞌe ateejida 

Siquendee, mama pꞌũajara kꞌodamerã.
13  Maapꞌeda Israelpa Josemaa mãgaji:
—Warra, pɨchi ɨp̃emaarã Siquende pꞌanɨ, ovejaarã akꞌɨmaa. Mɨa kꞌinia 

bɨda aji, pɨ araa wãmerã ãra akꞌɨde.
Josepa pꞌanauji:
—Wãitꞌeeda aji.
14 Mãpai Jacobpa mãgaji:
—Pia bɨda aji. Wãpáde aji mãikꞌaapa akꞌɨpáde aji, pɨchi ɨp̃emaarã 

ovejaarã ome sãga pꞌanɨ. Maapꞌeda ãpɨtee chepáde aji, mɨmaa jarade.
Mãgá Israelpa José pëiji Hebrón eujã jewedaadeepa Siquendee. 

15 Mamĩda Siquende panakꞌãri, José o atuadachi. Eperã ome unukꞌãri, 
mãgɨpa iidiji:

—¿Pɨa kꞌãata jɨrɨ nima? aji.
16  Pꞌanauji:
—Mɨchi ɨp̃emaarã jɨrɨmaa bɨda aji. Ãrapa mɨ akꞌõre ovejaarã akꞌɨmaa 

pꞌanɨ. ¿Pɨa ãra unujikꞌã aji, nama wãyaaruta?
17 Pꞌanauji:
—Wãjidada aji. Mamĩda uchiadai naaweda, Dotandee wãdaitꞌeeda ajida.
Mãpai José ãchi tꞌẽe wãpꞌeda, ununaji Dotande.
18  Mamĩda chi ɨp̃emaarãpa tꞌɨmɨɨpa unudakꞌãri, pedeeteejida 

peetꞌaadaitꞌee. 19 Ãchi pitapai mãgajida:
—¡Pɨchá, akꞌɨt́ɨ! Cheruda ajida, jã kꞌãimokꞌaraayaa bɨ. 20 Peetꞌaadáma 

mãikꞌaapa chi kꞌapꞌɨa piuda batꞌatꞌaadáma pozo nãpɨa pꞌoo bɨde. Ne–
animal kꞌachiapa kꞌotꞌaajida adai. Mãgá waa kꞌãimokꞌaraa–e paitꞌeeda 
ajida.

21 Mamĩda Rubenpa ãchi pedee ũrikꞌãri, mãgaji:
—Peenaadáma aji. 22  Peedai kꞌãyaara, batꞌatꞌaadapáde aji, na pania wẽe 

bɨ eujãdepema pozo nãpɨa pꞌoo bɨde.
Rubenpa mãga jaraji kꞌĩsia bada perã tꞌẽepai uchia ataitꞌee mãikꞌaapa 

ateeitꞌee chi akꞌõremaa. 23  Mamĩda José chi ɨp̃emaarãmãi pakꞌãri, ãrapa 
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j 37.36 Chonaarãweda Egiptodepema reyrã jõmaweda tꞌɨj̃arapachida Faraón. 

iru pꞌaru teesoo pi–ia jɨ ̃bada ẽra atadapꞌeda, 24 pozo nãpɨa pꞌoo bɨde 
batꞌatꞌaanajida. 25 Mãpai su–akꞌɨ pꞌaneejida nekꞌodaitꞌee.

Mãga nɨde Madián pidaarã camellode Galaad eujãdeepa chewãjida 
Egiptodee. Kꞌera mãikꞌaapa kꞌiru tꞌũa bee atee wãjida netodaitꞌee Egipto 
pidaarãmaa. 26  Ma eperãarã unudakꞌãri, Judapa ichi ɨp̃emaarãmaa mãgaji:

—¿Kꞌãare piata baima aji, tachi ɨp̃ema peeruta pɨrã mãikꞌaapa 
ma oodapꞌedaa meraruta pɨrã? Ma kꞌãyaara, netotꞌaadáma aji, jã 
Madián pidaarãmaa. 27 Piara bɨ ma Ismaeldeepa uchiadapꞌedaarãmaa 
netotꞌaadaitꞌee, peedai kꞌãyaara, iru wãara tachi ɨp̃ema perã.

Chi ɨp̃emaarãpa ijãajida. 28  Ma Madián pidaarã wãyaarutade José 
ɨp̃emaarãpa iru atanajida ma pozo nãpɨa pꞌoo badadeepa mãikꞌaapa 
mãɨrãmaa netotꞌaajida, pꞌaratꞌa tau veinte pari. Mãgá mãɨrãpa José 
ateejida Egiptodee.

29 José netotꞌaadakꞌãri, Rubén wẽ–e paji. Ma pozode unu che–e pakꞌãri, 
tꞌãri pꞌuapa ichi pꞌaru jẽtꞌaaji. 30 Mãpai wãji ichi ɨp̃emaarãmaa mãikꞌaapa 
mãgaji:

—José wẽ–eda aji, jã pozo pꞌoo bɨde. Ɨr̃á mɨa ¿sãga pꞌanauyama aji, mɨ 
akꞌõrepa chi warra pari iidikꞌãri?

31 Mãpai chi ɨp̃emaarãpa chivo peetꞌaadapꞌeda, chi waapa José pꞌaru 
teesoo pꞌurutꞌaajida 32  mãikꞌaapa tee pëijida ãchi akꞌõremaa. Nãga jara 
pëijida: “Nãgɨ ́pꞌaru unujida. Pia akꞌɨj́i kꞌawaaitꞌee pɨ warra pꞌaru wa 
mãga–e.”

33  Jacobpa kꞌawaakꞌãri wãara chi warra pꞌaru, tꞌãri pꞌuapa jẽedachi 
mãikꞌaapa mãgaji:

—Wãara na mɨ warra pꞌaru. Ne–animal kꞌachiapa kꞌotꞌaajida aji.
34 Mãpai Jacobpa ichi pꞌaru jẽtꞌaaji tꞌãri pꞌuapa mãikꞌaapa chi–ɨapata 

pꞌaru jɨ ̃beepꞌeda, taarã jẽeji chi warra–itꞌee. 35 Chi apemaarã warrarã 
jõmaarãpa Jacob tꞌãri o–ĩapi kꞌinia pꞌanajida. Mamĩda pꞌoyaadakꞌaa paji 
irua ãra pedee ũri kꞌiniakꞌaa pada perã. Audupɨara jẽepachi mãikꞌaapa 
mãgapachi:

—Chi ɨaitꞌeeda aji, mɨ jai–idaarumaa.
36  Ma Madián pidaarã Egiptode panadakꞌãri, José netotꞌaajida 

Egiptodepema Potifarmaa. Mãgɨ ́eperã Egiptodepema Faraón j pari 
mimiapachi. Rey jɨãpataarã poro waibɨa paji.

Judá chi ãigu Tamar ome

38 �1 Maapai Judá chi ɨp̃emaarã ikꞌaawaapa ãyaa wãji. Banaji Adulán 
pꞌuurude, eperã tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Hirá tede. 2  Mama bɨde wẽra 

ataji; Canaán eujãdepema Súa kꞌau. 3  Ma wẽra ome araa pakꞌãri, biakꞌoo 
beeji mãikꞌaapa warra tꞌoji. Judapa tꞌɨ ̃bɨji Er. 4 Maapꞌeda waya biakꞌoo 
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beeji mãikꞌaapa warra awaraa tꞌoji. Tꞌɨ ̃bɨji Onán. 5 Maapꞌeda warra 
awaraa tꞌoji. Tꞌɨ ̃bɨji Selá. Mãgɨ ́tꞌoji Judá Quezibde bakꞌãri.

6  Taarã pakꞌãri, Judapa wẽra jɨrɨteeji chi warra naapema Er–itꞌee. Mãgɨ ́
wẽra tꞌɨj̃arapachida Tamar. 7 Mamĩda Tachi Akꞌõrepa Er pia akꞌɨkꞌaa paji, 
ichia kꞌinia bɨkꞌa ooamaa bada perã. Mapa iru piupiji.

8  Maapꞌeda Judapa chi warra Onanmaa mãgaji:
—Araa papáde aji, pɨ ɨp̃ema pꞌẽtrãa ome, tachi aukꞌaarãpa oopatakꞌa. 

Mãgá pɨ ɨp̃emadeepa warrarã uchiadayada aji.
9 Mamĩda Onanpa kꞌawaji ichia Tamar ome warrarã ooda paara ãchi 

aukꞌaarãpa oopatapꞌedaakꞌa, ma warrarã chi ɨp̃emadé pakꞌaji. Mapa ma 
pꞌẽtrãa ome kꞌãikꞌãri, chi kꞌayoo taawa batꞌatꞌaapachi, biakꞌoonaamerã. 
10 Tachi Akꞌõrepa mãga unukꞌãri, kꞌĩraudachi Onán ome mãikꞌaapa iru 
ichiaba piupiji.

11 Maapꞌeda Judapa chi ãigu Tamarmaa mãgaji:
—Pɨ akꞌõre tede pꞌẽtrãa beepáde aji, mɨ warra Selá kꞌũtrãa paru misa. 

Mãpai irua pɨ atayada aji, chi wẽra papiitꞌee.
Mamĩda ichi tꞌãridepai Judapa kꞌĩsiaji ma pꞌẽtrãa kꞌaurepa chi warra 

aukꞌa piudariitꞌee chi ɨp̃emaarãkꞌa. Mapa Tamar pëiji chi akꞌõre temaa.
12  Taarã pakꞌãri, Judá wẽra, Súa kꞌau pada, piuji. Judá chi–ɨa bapꞌeda, 

ewari aba wãji Timnat pꞌuurudee chi kꞌõpꞌãyo Hirá ome. Mãgɨ ́Adulán 
pꞌuurudepema paji. Wãjida ãchi ovejaarã kꞌara tꞌɨɨpide. 13  Ma pꞌẽtrãa 
Tamarpa kꞌawa atakꞌãri chi chãure Timnatdee wã bɨ ovejaarã kꞌara 
tꞌɨɨpide, 14 chi pꞌaru pꞌẽtrãarãpa jɨp̃ata ẽratꞌaaji mãikꞌaapa prostituta pꞌaru 
jɨ ̃beeji. Mãpai kꞌĩra wãkꞌapari jɨp̃ꞌeda, wãji Timnat ode Enayin pꞌuuru 
kꞌaitꞌa. Ma pꞌuuru tꞌĩupata kꞌaitꞌa su–akꞌɨ banaji Judá nɨmaa. Kꞌawaji 
Judapa chi warra Selá ichimaa teeamaa baji, ma warra taarã kꞌũtrãa baji 
mĩda, ichi waide ata–e pada perã chi wẽra papiitꞌee.

15 Judá ma pꞌuuru kꞌaitꞌa panakꞌãri, ma wẽra unuji. Prostitutakꞌa unuda 
perã mãikꞌaapa kꞌawa–e pada perã mãgɨ ́chi ãigu, 16  Judá iru kꞌaitꞌa wãji 
mãikꞌaapa mãgaji:

—Mɨ pɨ ome kꞌãipipáde aji.
Tamarpa pꞌanauji:
—¿Kꞌãata teeyama aji, pɨ ome kꞌãiru pɨrã?
17 Judapa pꞌanauji:
—Tꞌẽepai mɨa chivo chakꞌe tee pëiitꞌeeda aji.
Ma wẽrapa mãgaji:
—Pia bɨda aji. Mamĩda mɨa kꞌinia bɨ pɨ netꞌaa mɨ ome atabëimerã. 

Mãgá mɨa pɨ pedee wãara ijãai. Ma chivo chakꞌe tee pëikꞌãri, pɨ netꞌaa 
aukꞌa tee pëiitꞌeeda aji.

18  Mãpai Judapa iidiji:
—¿Kꞌãata kꞌinia bɨma? aji.
Wẽrapa pꞌanauji:
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k 38.29 Hebreo pedeede Fares jara kꞌinia bɨ “ewapari”. 

—Teepáde aji, pɨchi sello otaude jɨ ̃bɨ mãikꞌaapa jã pakꞌuru pɨa anipapari.
Judapa mãga ooji. Ma wẽra ome kꞌãipꞌeda, biakꞌoo beeji. 19 Tꞌẽepai 

Tamar wãji ichi temaa mãikꞌaapa waya jɨ ̃beeji pꞌẽtrãarãpa pꞌaru jɨp̃ata.
20 Maapꞌeda Judapa ma prostitutamaa chivo chakꞌe tee pëiji chi Adulán 

pꞌuurudepema kꞌõpꞌãyo Hirá ome. Jaraji ichi netꞌaa atabëida ma wẽra 
ome aneemerã.

Mamĩda Hirapa ma wẽra jɨrɨnakꞌãri, unu–e paji. 21 Mapa mãpema 
ɨmɨkꞌĩraarãmaa iidiji:

—¿Sãma bɨma aji, ma prostituta, o bide su–akꞌɨ bada Enayin pꞌuuru 
tꞌĩupata kꞌaitꞌa?

Ãrapa pꞌanaujida:
—Nama mãgee wẽra wẽ–eda ajida.
22  Judá kꞌõpꞌãyo ãpɨtee chekꞌãri, mãgaji:
—Ma wẽra unu–e pajida aji. Ma awara mãpema ɨmɨkꞌĩraarãpa jarajida 

ma ode mãgee wẽra wẽ–e.
23  Judapa pꞌanauji:
—Mãgara iru beeyada aji, mɨchi netꞌaa ome, maa–e pɨrã jõmaarãpa mɨ 

oo iru pꞌanadai, mɨchi netꞌaa mãgee wẽramaa teeda perã. Pɨa kꞌawa bɨ 
ma chivo chakꞌe pëida ma wẽramaa. Iru wẽ–e paji pɨrã, tachi kꞌaurepa–
eda aji.

24 Atane õpee parumaa nãga nepɨrɨ chejida Judamaa:
—Pɨ ãigu Tamar biakꞌoo bɨda ajida. ¿Ɨmɨkꞌĩraarã ome kꞌãi baji–ekꞌã? 

ajida.
Judapa pꞌanauji:
—Mãgara atanadapáde aji, mãikꞌaapa paa peetꞌaadapáde aji.
25 Mamĩda atanadakꞌãri, Tamarpa chi chãuremaa nãga jara pëiji: “Nãgɨ ́

netꞌaa chiparipa mɨ biakꞌoopitꞌaajida aji. Pia akꞌɨpáde aji, na sello otaude 
jɨ ̃nipapari na ovejaarã akꞌɨpari pakꞌuru ome kꞌawaaitꞌee kꞌai paji.”

26  Judapa ma netꞌaa unukꞌãri mãikꞌaapa ichidé kꞌawaakꞌãri, mãgaji:
—Irua kꞌachia oo–e pajida aji. Mɨata kꞌachia ooji, mɨ warra Selá irumaa 

tee–e pada perã.
Maapꞌeda Judá waa kꞌãi–e paji chi ãigu ome.
27 Tamarpa warra tꞌokꞌãri, ɨmɨkꞌĩra warra omé tꞌoji. 28  Tꞌokꞌãri, naapɨara 

jua aba uchiaji. Mãga bɨde arii bada parterapa jɨk̃ꞌara pꞌoree ma juade 
jɨ ̃bɨji kꞌawadaitꞌee kꞌaita chi naapema. 29 Mamĩda tꞌẽepai ma jua waya 
tꞌĩudachi mãikꞌaapa chi apema warra naapɨara uchiaji. Mapa ma parterapa 
jaraji:

—Irua o ewajida aji, naapɨara uchiaitꞌee.
Mãgɨ ́tꞌɨ ̃bɨjida Fares. k 30 Chi apema warra jɨk̃ꞌara pꞌoree jɨ ̃bada 

uchiakꞌãri, tꞌɨ ̃bɨjida Zera; jara kꞌinia bɨ “pꞌoree”.
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José Potifar wẽra ome

39 �1 Madián pidaarã José atadapꞌedaarãpa netotꞌaajida 
Egiptodepema Potifarmaa. Ma Potifar Faraón jɨãpataarã poro 

waibɨa paji. 2  Mãgá netotꞌaajida mĩda, Tachi Akꞌõre José ome baji. Maperã 
ma Egipto pida tede pia bapachi. 3  Potifarpa kꞌawaaji Tachi Akꞌõrepa José 
pia akꞌɨ bada mãikꞌaapa kꞌaripa bada. 4 Mapa José ome tꞌãri o–ĩa beeji 
mãikꞌaapa ichi esclavoorã poro waibɨa bɨji. Ichi netꞌaa jõmaweda José 
jua ekꞌari bɨji akꞌɨ bamerã. 5 Maadamãiipa Tachi Akꞌõrepa Potifar netꞌaa 
pia akꞌɨji; teedapema netꞌaa, pꞌuurudeepa taawapema netꞌaa paara. 6  Ma 
awara José kꞌaurepa Potifar maarepida kꞌĩsia nɨb̃akꞌaa paji; ichi nekꞌoitꞌee 
bɨdepai kꞌĩsiapachi. Kꞌãiwee bapachi.

José kꞌapꞌɨa ɨd̃aa, kꞌĩra wãree baji. Mapa jõmaarãpa iru tꞌo pꞌanajida.
7 Taarã–e nɨde Potifar wẽrapa ichi taumaa paji. Ewari aba ichia 

Josemaa mãgaji:
—Mɨ ome kꞌãipáde aji.
8  Mamĩda Josepa mãgaji:
—Mãga–eda aji. Mɨ chiparipa ichi netꞌaa jõmaweda atabëijida aji, mɨa 

akꞌɨ bamerã, mɨ nama bɨde irua kꞌĩsianaamerã. 9 Pɨ aupai mɨ jua ekꞌari 
bɨ–e paji, pɨ ichi wẽra perã. ¿Sãgá mɨa kꞌachia ooyama aji, Potifar ãpɨte 
mãikꞌaapa Tachi Akꞌõre kꞌĩrapite?

10 Mãga bapachi Potifar wẽra José ome. Mamĩda José pꞌekꞌau oo–e paji 
iru ome.

11 Ewari aba José wãji teedaa mimia oode. Eperãarã wẽ–e pada perã, 
12  Potifar wẽrapa José pꞌarude jita ataji mãikꞌaapa mãgaji:

—¡Mɨ ome kꞌãipáde! aji.
Aramata José pꞌira uchiadachi. Mamĩda chi pꞌaru ma wẽra juade baibeeji.
13  Potifar wẽrapa mãga unukꞌãri, 14 ichi mimiapataarã tꞌɨj̃i mãikꞌaapa 

mãgaji:
—Jã hebreo, mɨ ɨmɨkꞌĩrapa aneedapa, tachi oo iru bɨda aji. Kꞌãi kꞌinia 

baji mɨ ome. Mamĩda mɨ golpe biaji. 15 Mãga ũrikꞌãri, aramata pꞌira 
uchiadachi mãikꞌaapa ichi pꞌaru nama atabaibeejida aji.

16  Mãpai ma wẽrapa José pꞌaru ɨa bɨji chi ɨmɨkꞌĩra cheru misa. 17 Potifar 
pachekꞌãri, aukꞌa nepɨrɨji:

—Jã esclavo hebreo pɨa aneeda mɨ cuartode tꞌĩujida aji, mɨ ome 
kꞌãiitꞌee. 18  Mamĩda mɨ golpe biakꞌãri kꞌaripa chedamerã, ichi pꞌira 
uchiadachi mãikꞌaapa chi pꞌaru nama atabaibeejida aji. 19 Pɨchi esclavopa 
mãga oojida aji.

Mãga ũrikꞌãri, Potifar kꞌĩraudachi José ome. 20 Mãpai José atapipꞌeda, 
jaraji carcelde tꞌɨ nɨb̃ɨnadamerã, reypa preso pëiparimãi.

21 José mãgá carcelde banaji mĩda, Tachi Akꞌõre iru ome baji. Mama 
bɨde Tachi Akꞌõrepa kꞌaripaji chi carceldepema poro waibɨapa José pia 
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akꞌɨmerã. 22  Maperã mãgɨpa apemaarã carcel pidaarã mãikꞌaapa mimia 
mama oopatapꞌedaa jõmaweda José jua ekꞌari bɨji. 23  Mãga nɨde ma 
carceldepema poro waibɨapa maarepida kꞌĩsiakꞌaa paji Josepa ooda jõma 
pia uchiapachi perã, Tachi Akꞌõrepa kꞌaripapꞌeda.

Josepa kꞌawapida Egipto pidaarãpa kꞌãimokꞌaraadapꞌedaa

40 �1 Ma tꞌẽepai, taarã pakꞌãri, Faraón jua ekꞌari pꞌanadapꞌedaa vino 
teepataarã poro waibɨapa mãikꞌaapa pan ɨp̃ɨpataarã poro waibɨapa 

ãchi mimia pia ooda–e paji iru kꞌĩrapite. 2 Maperã Faraón kꞌĩraudachi ma vino 
teepataarã poro waibɨa ome mãikꞌaapa ma pan ɨp̃ɨpataarã poro waibɨa ome. 
3 Mapa omeeweda pëiji rey jɨãpataarã poro waibɨamaa carcelde tꞌɨ nɨb̃ɨnamerã 
José badamãi. 4 Ma jɨãpataarã poro waibɨapa ma omeeweda José jua ekꞌari bɨji.

5 Taarã pakꞌãri, ewari aba pꞌãrikꞌua ãchi omeeweda kꞌãimokꞌaraajida. 
Mamĩda kꞌawada–e paji ãchia kꞌãimokꞌaraada kꞌãata jara kꞌinia bɨ. 6  Mapa 
tapꞌeda Josepa ãchi akꞌɨ chekꞌãri, kꞌĩsia paraa unu cheji.

7 Josepa iidiji:
—¿Sãapꞌeda parã kꞌĩra pia–ee pꞌanɨma? aji.
8  Pꞌanaujida:
—Tai chaachaa kꞌãimokꞌaraajidada ajida. Mamĩda kꞌawada–eda ajida, 

kꞌãata jara kꞌinia bɨ taipa kꞌãimokꞌaraadapꞌedaa.
Josepa mãgaji:
—Tachi Akꞌõrépata kꞌawapari eperãarãpa kꞌãimokꞌaraapata. Parãpa 

kꞌãimokꞌaraadapꞌedaa jaradapáde aji.
9 Mãpai ma vino teepataarã poro waibɨapa nãga nepɨrɨji:
—Mɨchi kꞌãimokꞌaraade mɨa uva jɨk̃ꞌara unujida aji. 10 Jua tꞌai õpee iru 

baji. Ma jua wari wãde kꞌiru nepꞌono ome tꞌonojida. Mãpai ma nepꞌonode 
uva waraajida. 11 Mɨa Faraón copa mɨchi juade iru baji. Mapa ma uva aɨde 
juji. Maapꞌeda ma copa Faraonmaa teeji.

12  Mãpai Josepa mãgaji:
—Pɨa kꞌãimokꞌaraada nãga jara kꞌinia bɨda aji. Ma jua tꞌai õpee jara 

kꞌinia bɨ kꞌãima õpee. 13  Kꞌãima õpee parumaa Faraonpa pɨ kꞌirãpaitꞌee 
mãikꞌaapa waya bɨitꞌee pɨchi mimiade. Waya pɨa rey copa Faraonmaa 
teeitꞌee naawedapemakꞌa. 14 Mãga pakꞌãri, mɨ chupɨria kꞌawáaji mãikꞌaapa 
pedéeji mɨ pari Faraonmaa, irua mɨ na carceldeepa uchiapimerã. 
15 Hebreorã eujãdeepa kꞌachia beerãpa mɨ preso aneejidada aji. Mɨa 
maarepida ne–inaa kꞌachia oo–e pajida aji, nama tꞌɨ nɨb̃ɨdamerã.

16  Pan ɨp̃ɨpataarã poro waibɨapa ũri baji Josepa ma pedee pia jarakꞌãri 
vino teepataarã poro waibɨamaa. Mapa ichi kꞌãimokꞌaraada aukꞌa nepɨrɨji:

—Mɨa nãga kꞌãimokꞌaraajida aji. Kꞌoraa jootꞌɨda õpee pan tꞌorroo ome 
anipaji mɨchi porode. 17 Chi ɨtꞌɨpɨara bada kꞌoraade paraaji pan kꞌũ–ũa 
kꞌĩra tꞌãdoo Faraonmaa teeitꞌee. Mamĩda irumaa atee wãde ipanaarãpa 
ma pan ũkꞌuru kꞌokꞌoo chejida.
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18  Mãpai Josepa pꞌanauji:
—Pɨa kꞌãimokꞌaraada nãga jara kꞌinia bɨda aji. Ma kꞌoraa õpee jara 

kꞌinia bɨ kꞌãima õpee. 19 Kꞌãima õpee parumaa Faraonpa pɨ kꞌirãpaitꞌee 
mãikꞌaapa pakꞌurude pɨ otau jɨ ̃nɨb̃ɨpiitꞌeeda aji, ɨỹapa jɨãdaimerã 
mãikꞌaapa ipanaarãpa pɨ chiara kꞌodamerã.

20 Kꞌãima õpee parumaa Faraón tꞌoda fiesta oojida ichi ekꞌari beerã–itꞌee. 
Mãga nɨde Faraonpa ma vino teepataarã poro waibɨa carceldeepa atapiji chi 
pan ɨp̃ɨpataarã poro waibɨa ome. 21 Ma vino teepataarã poro waibɨa waya bɨji 
ichi mimiade. Mãgá ichia Faraonmaa waya vino teepachi naawedapemakꞌa. 
22 Mamĩda Faraonpa jaraji chi pan ɨp̃ɨpataarã poro waibɨa pakꞌurude otau jɨ ̃
nɨb̃ɨdamerã. Mãgá Josepa jaradakꞌa uchiaji. 23 Mãgá chi vino teepari pia uchiaji 
mĩda, irua kꞌĩra atuadachi Josepa jarada, Faraonmaa chupɨria iidimerã ichi pari.

Josepa kꞌawapida Faraonpa kꞌãimokꞌaraada

41 �1 Año omeemaa ewari aba rey Faraonpa nãga kꞌãimokꞌaraaji. 
Nilo to ide baji. 2  Mãga nɨde unuji pꞌakꞌa wẽra poree, pi–ia siete 

toiduupa uchiaruta, maapꞌeda pꞌũajara kꞌoruta. 3  Tꞌẽepai pꞌakꞌa wẽra siete 
kꞌaitekꞌee bee aukꞌa uchiajida. Mãgɨɨrã apemaarã pꞌakꞌa wẽraarã kꞌaitꞌa 
wãdapꞌeda, 4 kꞌo atapëijida ma pꞌakꞌa wẽraarã poree, pi–ia pꞌanadapꞌedaa.

Mãgá kꞌãimokꞌaraapꞌeda, Faraón ɨr̃ɨmaji. 5 Mamĩda taarã–e nɨde waya 
kꞌãidachi mãikꞌaapa awaraa kꞌãimokꞌaraaji. Unuji trigo kꞌarra aba chi kꞌɨ ̃
chakꞌe siete iru bɨ. Ma chaachaa pia chau nɨb̃aji. 6  Tꞌẽepai unuji awaraa 
kꞌɨ ̃chakꞌe siete uratɨ nɨb̃ɨ, chau–ee. 7 Mãgɨ ́kꞌɨ ̃uratɨ beedapa chi pia chau 
pꞌanadapꞌedaa kꞌo atapëijida.

Mãpai Faraón ɨr̃ɨmakꞌãri, kꞌawaaji ichia kꞌãimokꞌaraata bada. 8  Mamĩda 
aɨ norema audú kꞌĩsia nɨb̃eeji ichia kꞌãimokꞌaraadade, kꞌawa–e bada perã 
kꞌãata jara kꞌinia bɨ. Mapa jara pëiji jõma Egiptodepema kꞌĩsia kꞌawaa 
beerã chedamerã. Chedakꞌãri, Faraonpa nepɨrɨji ichia kꞌãimokꞌaraada. 
Mamĩda apidaapa pꞌoyaa jarada–e paji kꞌãata jara kꞌinia bɨ.

9 Mãga nɨde chi vino teepataarã poro waibɨapa José kꞌirãpaji mãikꞌaapa 
Faraonmaa mãgaji:

—Ɨr̃ata mɨa kꞌirãparuda aji, mɨa ne–inaa kꞌachia ooda mɨ kꞌaripadamaa. 
10 Mɨchi Rey Waibɨa, pɨ kꞌĩrau bakꞌãri mɨ ome mãikꞌaapa pan ɨp̃ɨpataarã 
poro waibɨa ome, tai omé pëiji pɨ jɨãpataarã poro waibɨamaa, irua tai 
carcelde tꞌɨ nɨb̃ɨmerã. 11 Mama pꞌanɨde ewari aba pꞌãrikꞌua tai awara–awaraa 
kꞌãimokꞌaraajida. 12 Tai ome baji hebreo kꞌũtrãa, pɨ jɨãpataarã poro waibɨa 
esclavo. Irumaa nepɨrɨdakꞌãri taipa kꞌãimokꞌaraadapꞌedaa, irua jaraji kꞌãata jara 
kꞌinia bɨ ma chaachaa. 13 ¡Irua jaradakꞌa, aukꞌa uchiajida! aji. Mɨ nama waya 
mimiamaa beeji; jõdee chi apema otau jɨ ̃nɨb̃ɨjida.

14 Mãga ũrikꞌãri, aramata Faraonpa José carceldeepa atapiji. Josepa 
ichi idakꞌara wẽpꞌeda, pꞌaru ewaa tꞌõda jɨ ̃beeji. Maapꞌeda wãji Faraón 
kꞌĩrapite.
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15 Mãpai Faraonpa mãgaji:
—Mɨ kꞌãimokꞌaraajida aji. Mamĩda apidaapa mɨmaa pꞌoyaa jarada–e 

pꞌanɨ kꞌãata jara kꞌinia bɨ. Ũrijida aji, pɨa jarai, ma kꞌãimokꞌaraada 
kꞌawaakꞌãri.

16  Mãpai Josepa mãgaji:
—Mɨchi Rey Waibɨa, mɨchi kꞌĩsiadoopa mɨa pꞌoyaa jara–eda aji. 

Mamĩda Tachi Akꞌõrépata mɨ pari jarai.
17 Mãpai Faraonpa chi kꞌãimokꞌaraada Josemaa nepɨrɨji:
—Kꞌãimokꞌaraade mɨ Nilo to ide akꞌɨnɨ ̃bajida aji. 18  Toiduupa uchiajida 

pꞌakꞌa wẽraarã poree pi–ia siete. To idepema pꞌũajara kꞌomaa pꞌaneejida. 
19 Ma tꞌẽepai awaraa pꞌakꞌa wẽraarã siete aukꞌa toiduupa uchiajida. 
Mamĩda mãgɨɨrã kꞌaitekꞌee pꞌanajida. Mɨa Egipto eujãde waide unukꞌaa 
pꞌakꞌa mãgá audú kꞌaitekꞌee. 20 Mãpai mãgɨ ́pꞌakꞌa wẽra kꞌaitekꞌee beerãpa 
chi poree beeda kꞌo atapëijida. 21 Mamĩda ma poree beerã kꞌodapꞌeda, 
aukꞌa kꞌaitekꞌee pꞌaneejida.

’Mãpai mɨ ɨr̃ɨmaji. 22  Mamĩda aɨ tꞌẽepai waya kꞌãidachi mãikꞌaapa nãga 
kꞌãimokꞌaraaji: Trigo kꞌarra abaade chi kꞌɨ ̃siete pi–ia chau baji. 23  Tꞌẽepai 
awaraa kꞌɨ ̃siete tꞌonojida. Mamĩda mãgɨ ́uratɨ jẽra baji oriente eerepema 
nãu wãsia pꞌua badapa. 24 Mãpai ma uratɨ jẽra bada kꞌɨɨ̃rãpa kꞌo atapëijida 
chi pi–ia chau jẽra bada. Ma jõmaweda mɨa nepɨrɨji Egiptodepema kꞌĩsia 
kꞌawaa beerãmaa. Mamĩda apidaapa kꞌawada–e paji kꞌãata jara kꞌinia bɨ.

25 Mãpai Josepa pꞌanauji:
—Mɨchi Rey Waibɨa, pɨa kꞌãimokꞌaraada omeeweda aukꞌa jara kꞌinia bɨda 

aji. Tachi Akꞌõrepa mãga kꞌãimokꞌaraapiji kꞌawapiitꞌee ichia ooitꞌee bɨ. 26 Ma 
pꞌakꞌa wẽraarã poree pi–ia siete jara kꞌinia bɨ siete año. Aukꞌa jara kꞌinia bɨ 
chi trigo kꞌarra kꞌɨ ̃siete pia chau jẽra bada. Kꞌãimokꞌaraada omeeweda aukꞌa 
jara kꞌinia bɨ. 27 Ma pꞌakꞌa wẽraarã kꞌaitekꞌee siete jara kꞌinia bɨ awaraa siete 
año. Mamĩda maapai audupai jarrajara paraaitꞌee. Aukꞌa jara kꞌinia bɨ chi 
trigo kꞌarra kꞌɨ ̃siete uratɨ jẽra bada oriente eerepema nãu wãsia pꞌuadapa.

28  ’Mɨa jaradakꞌa ma kꞌãimokꞌaraada kꞌapꞌɨa Tachi Akꞌõrepa jaramaa bɨ 
ichia ooitꞌee bɨ. 29 Siete años paru misa, Egipto eujãde chikꞌora paraaitꞌee. 
30 Maapꞌeda awaraa siete años wãyaaru misa, jarrajara paraaitꞌee. Mãga 
nɨde apidaapa kꞌirãpada–e paitꞌee sãga baji Egiptode chikꞌora paraakꞌãri, 
na eujã audú ãridariitꞌee perã. 31 Audú jarra paraaitꞌee chikꞌo paraada 
kꞌĩra atuadarutamaa. 32  Mɨchi Rey Waibɨa, pɨa kꞌãimokꞌaraada omé 
kꞌãimokꞌaraajida aji, Tachi Akꞌõrepa kꞌawapi kꞌinia bairã taarã–e wãara 
irua mãga pꞌasapiitꞌee.

33  Ma awara Josepa mãgaji:
—Jɨrɨipia bɨda aji, eperã poro wẽsaa, kꞌĩsia kꞌawaa bɨ irua Egipto eujã 

iru bapariimerã ichi jua ekꞌari. Mãgá irua eperãarã mimiapiitꞌee ne–inaa 
kꞌodaitꞌee iru pꞌanadamerã jarrajara pakꞌãri. 34 Nãga ooipia bɨ. Eperãarã 
jɨrɨtꞌeraipia bɨ Egipto eujã jõmaade, trigo tau ɨa pꞌe wãdamerã ma chikꞌo 
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l 41.51 Hebreo pedeede Manasés jara kꞌinia bɨ “kꞌĩra atuada”. m 41.52 Hebreo pedeede 
Efraín jara kꞌinia bɨ “warrarã ooda”. 

paraa misa. 35 Ma año chaachaa mãɨrãpa pꞌedaipia bɨ ne–uu ewada 
ũkꞌuru ɨa bɨdaitꞌee pꞌuuru chaachaa. Mãgɨ ́trigo përé paitꞌee. 36  Mãpai 
jarrajara paraakꞌãri, ɨa bɨdapꞌedaadepema eperãarãpa kꞌodayada aji. 
Mãgá jarrapa piuda–e payada aji.

José Egipto eujãdepemaarã poro waibɨa padaida
37 Faraonpa ichi akꞌɨpataarã ome Josepa jarada ijãajida. 38  Mãpai 

Faraonpa mãgaji:
—¿Sãma unudayama aji, na eperãkꞌa, Tachi Akꞌõre Jaurepa kꞌaripapari?
39 Mãpai Josemaa mãgaji:
—Pɨ kꞌãyaara wẽ–eda aji, eperã kꞌĩsia kꞌawaara bɨ na mimia oomerã, 

Tachi Akꞌõrepa pɨ kꞌĩsia kꞌawaapipari perã. 40 Maperã mɨa pɨ na mimia 
poro waibɨa bɨitꞌee. Jõmaarãta pɨ jua ekꞌari pꞌanadaitꞌee, mɨchi te pidaarã 
paara. Aba mɨta pɨ kꞌãyaara waibɨara baitꞌee Egiptodepema rey perã. 
41 Idideepa mɨa jara bɨda aji, pɨ Egipto pidaarã poro waibɨa.

42  Faraonpa mãga jara bɨde ichi reydepema sortija ẽtꞌa ataji mãikꞌaapa 
José juade jɨ ̃bɨji. Mãpai jaraji chi mimiapataarãpa Josemaa pꞌaru pi–ia 
jɨp̃idamerã mãikꞌaapa cadena nẽedee ooda jɨp̃idamerã. 43  Tꞌẽepai José 
bataupiji ichi carreta tꞌẽe wãpari carreta caballopa jidiupatade mãikꞌaapa 
jaraji Egipto pidaarã kꞌĩrapite pꞌɨrrɨamerã. Ichiaba jaraji Egipto pidaarã iru 
naa wãdamerã mãikꞌaapa biadamerã: “¡José carretade chewã wãyaapítɨ!”

Mãgá José poro waibɨa paji Egipto eujãde.
44 Maapꞌeda Faraonpa Josemaa mãgaji:
—Mɨ Egiptodepema rey mĩda, jõmaweda pɨ jua ekꞌari 

pꞌanapataadaitꞌeeda aji.
45 Faraonpa José Egiptodepema tꞌɨ ̃bɨji Zafenat Panea. Ma awara On 

pꞌuurudepema pꞌaare tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Potifera kꞌau Asenat jɨrɨteeji aɨ 
ome José miakꞌãimerã. Mãgá José Egipto pidaarã ome pia beeji. 46  José 
treinta años iru baji Egipto pidaarã poro waibɨa pakꞌãri.

Maapꞌeda, Josepa Faraonmaa despediipꞌeda, Egipto eujã jõmaade 
pꞌɨrrɨaji. 47 Ma naaweda siete años wãyaarude, ne–uu pia chaujida. 
48  Mãga nɨde Josepa trigo ewadapꞌedaa ɨa wãpachi ma trigo eujã kꞌaitꞌa 
pꞌuuru beede. 49 Waibɨa pꞌe wãji pi–ia chauda perã. Ma jõma pꞌoyaa 
chaada–e paji, pꞌusa idepema ipu nãusaakꞌa waibɨa bada perã.

50 Ma jarrajara paraai naaweda, Josepa warra omé ooji chi wẽra 
Asenat ome. 51 Chi naapema tꞌɨ ̃bɨji Manasés l ichia jarada perã: “Ɨr̃á Tachi 
Akꞌõrepa mɨ miada mãikꞌaapa mɨchideerã miadapꞌedaa kꞌĩra atuapiji.” 
52  Chi warra tꞌẽepema tꞌɨ ̃bɨji Efraín m ichia jarada perã: “Tachi Akꞌõrepa 
warra awaraa oopiji mɨmaa mɨ miada eujãde.”
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53‑54 Ma chikꞌora wãyaapꞌeda, jarrajara paraaji Josepa jaradakꞌa. Egipto 
kꞌaitꞌa bee eujãde jarra oopachida. Mamĩda Egiptode nekꞌodaitꞌee paraaji. 
55 Egipto pidaarãpa trigo ɨadapꞌedaa jõ wãkꞌãri, iidinajida Faraonmaa neto 
pëimerã iru–itꞌee ɨa bɨdapꞌedaadepema.

Mãga nɨde Faraonpa mãgaji Egipto pidaarãmaa:
—Wãdapáde aji, Josemaa mãikꞌaapa oodapáde aji, irua jara bɨkꞌa.
56  Egiptode ma jarrajara taarãkꞌãri, Josepa trigo ɨa bɨdapꞌedaa neto 

pëipachi Egipto pidaarãmaa, audú jarra oo pꞌanadapꞌedaa perã. 57 Awaraa 
eujãdepemaarã paara Egipto eujãdee trigo netode chepachida José 
juakꞌaawa, mãgɨ ́jarrajara audú taarã bada perã.

José chi ɨp̃emaarã ome Egiptode unuda

42 �1 José akꞌõre Jacob Canaán eujãde atꞌãri bapachi chi warrarã 
ome. Irua kꞌawakꞌãri Egipto eujãde chikꞌo paraa, chi warrarãmaa 

mãgaji:
—¿Sãapꞌeda parã jãma kꞌĩra akꞌɨ para nɨb̃ɨma aji, chikꞌo jɨrɨnada–ee? 

2  Egiptode trigo paraada a pꞌanɨ. Wãdapáde aji, Egiptodee trigo netode, 
maa–e pɨrã tachi jarrapa piudaridayada aji.

3  Mãpai José ɨp̃emaarã diez Egiptodee wãjida trigo netode. 4 Mamĩda 
ãchi akꞌõrepa José ɨp̃ema Benjamín wãpi–e paji, ode ne–inaa kꞌachia 
pꞌasai jĩakꞌaapa. 5 Israel warrarã awaraa cananeorã ome aukꞌa wãjida ma 
eujã jõmaade jarrajara paraada perã.

6 Maapai José Egipto pidaarã poro waibɨa paji. Iruata trigo neto pëipachi 
awara ãiipa chedapꞌedaarãmaa. Chi ɨp̃emaarã Egiptode panadakꞌãri, José 
kꞌĩrapite bedabaidachida ãchi tau bɨɨrɨ eujãde tꞌõbairutamaa. 7 Josepa ãra 
unukꞌãri, kꞌawaji chi ɨp̃emaarã. Mamĩda irua kꞌawa–ee pɨkꞌa beeji.

Trigo neto iididakꞌãri, Josepa ijɨãtɨ pedeeji:
—¿Parã, sãmãikꞌaapa cherutama? aji.
Ãchia pꞌanaujida:
—Tai Canaandeepa cherutada ajida, chikꞌo netode.
8  Josepa ãra kꞌawaji mĩda, ãrapa iru kꞌawada–e paji.
9 Mãpai Josepa kꞌirãpaji ichi kꞌũtrãaweda kꞌãimokꞌaraada. Ijɨãtɨ pedeepa 

mãgaji:
—Parã seewata trigo netode che pꞌanɨda aji. Pãchi kꞌinia nidada aji, tai 

eujã akꞌɨde.
10 Pꞌanaujida:
—Mãga–eda ajida. Tai pɨ mimiapataarã́kꞌapɨ pꞌanɨ. Trigo netodeta che 

pꞌanɨda ajida. 11 Tai jõmaweda akꞌõre apaideepa uchiadapꞌedaarã. Tai 
nepɨra jɨrɨdakꞌaa chĩara ome. Ma awara chĩara eujãde mãgá nipadakꞌaa.

12  Mãpai Josepa mãgaji:
—Seewada aji. Parã chejidada aji, na eujã akꞌɨde, tꞌẽepai chõo che 

kꞌinia pꞌanadairã.
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13  Mamĩda pꞌanaujida:
—Tai pɨ mimiapataarã. Canaán eujãde pꞌanapata. Tai ɨp̃emaarã doce, 

akꞌõre apaideepa uchiadapꞌedaa. Chi tꞌẽepema aba tai akꞌõre ome beeji. 
Chi apema tai ome wẽ–e.

14 Mãpai Josepa mãgaji:
—Mɨa jaradakꞌa parã na eujã akꞌɨ chejidada aji. 15‑16  Nãga oodaipia bɨ 

mɨa parã pedee ijãamerã. Aba wãpáde aji, pãchi ɨp̃ema tꞌẽepema atade. 
Chi apemaarã nama presoorãkꞌa pꞌaneedaitꞌee. Irua pãchi ɨp̃ema anee–e 
pɨrã, mɨa kꞌawaaitꞌee wãara na eujã akꞌɨde che pꞌanɨ. Faraón kꞌĩrapite mɨa 
juraa bɨ parã namãikꞌaapa uchiada–e paitꞌee, pãchi ɨp̃ema cheru misa.

17 Mãga jarapꞌeda, Josepa carcelde tꞌɨpikꞌooji ãchi jõmaweda kꞌãima 
õpee. 18  Mamĩda kꞌãima õpeemaa jaraji:

—Mɨa Tachi Akꞌõre waawee baparida aji. Nãga oodaipia bɨ chokꞌai 
uchiadaitꞌee. 19 Parãpa wãarata jara pꞌanɨ pɨrã, nama carcelde aba 
ata bëítɨ mãikꞌaapa chi apemaarã wãt́ɨ trigo teede pãchi ëreerãmaa. 
20 Tꞌẽepai pãchi tꞌẽepema aneedapáde aji. Maa–e pɨrã mɨa parã 
peepikꞌooitꞌeeda aji.

Ijãajida. 21 Mamĩda chi ɨp̃emaarã wãdaitꞌee pakꞌãri ãchi temaa, ãchi 
pitapai pedee para bapachi:

—Nãgá pꞌanɨda ajida, Tachi Akꞌõrepa tachi kꞌachia oo bairã. Nãga 
oomaa bɨ tachi ɨp̃ema chupɨria kꞌawaada–e pada perã. Mia baji mĩda, irua 
chupɨria iidida ũrida–e paji.

22  Mãpai Rubenpa mãgaji:
—¿Mɨa parãmaa jaraji–ekꞌã aji, ma kꞌachia oonaadamerã? Mamĩda 

parãpa ũri kꞌiniada–e paji. Ɨr̃á ma kꞌaurepa Tachi Akꞌõrepa tachi kꞌachia 
oomaa bɨda aji.

23  Ãra pedee pꞌanɨ misa, Josepa ũri baji. Mamĩda ãrapa kꞌawada–e 
pꞌanajida. José Egipto pidaarã pedeede pedee baji. Mamĩda kꞌõpꞌãyo 
aba iru baji. Ma eperãpa hebreo pedee, pedee kꞌawaa baji. Mapa Josepa 
Egipto pedeede pedeekꞌãri, ma eperãpa hebreo pedeede jarapachi José 
ɨp̃emaarãmaa. Mãgá chi ɨp̃emaarãpa kꞌawada–e pꞌanajida Josepa ãchi 
pedee ũri bɨ. 24 Ãra pedee ũrikꞌãri, José awara ãi wãji jẽede mãikꞌaapa 
chepꞌeda, ãra kꞌĩrapite Simeón jɨp̃iji carcelde tꞌɨ nɨb̃ɨpiitꞌee. Tꞌɨ nɨb̃ɨpipꞌeda, 
mama ata bɨji chi tꞌẽepema aneerutamaa.

25 Maapꞌeda jara pëiji ichi mimiapataarãmaa trigo neto pëidamerã 
ãramaa. Ma awara jaraji teedamerã chikꞌo ode kꞌo wãdamerã. Ichiaba 
jaraji ãra pꞌaratꞌa waya pëidamerã ma trigo ome costal chaachaa. 
Mamĩda ãrapa kꞌawada–e paji. 26  Ma costal ãchi burro ɨr̃ɨ bɨdapꞌeda, 
wãjida.

27 Otꞌa kꞌãidaitꞌee pakꞌãri, abaapa ichi costal ewaji trigo teeitꞌee chi 
burromaa. Mãga bɨde ma costalde ichi pꞌaratꞌa unuji. 28  Mãpai chi 
ɨp̃emaarãmaa mãgaji:
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—¡Mɨ pꞌaratꞌa nama bɨda aji, mɨchi costalde!
Mãga ũridakꞌãri, jõmaweda ãchobeedachida mãikꞌaapa ãchi pitapai 

mãgajida:
—¿Kꞌãata oojima ajida, Tachi Akꞌõrepa?
29 Canaán eujãde panadakꞌãri, ãchi akꞌõre Jacobmaa ãchi pꞌasada 

nepɨrɨjida mãikꞌaapa mãgajida:
30 —Jã eujãdepemaarã poro waibɨapa tai ɨmɨateejida ajida. Jaraji tai 

ãchi eujã akꞌɨ nipajida, tꞌẽepai chõonadaitꞌee. 31 Mamĩda jarajida tai kꞌĩra 
jĩpꞌa pꞌanapata mãikꞌaapa kꞌachiade nipadakꞌaa. 32  Jarajida tai ɨp̃emaarã 
doce, akꞌõre apaideepa uchiada. Aba tai ome wẽ–eda ajida, mãikꞌaapa 
aba tai akꞌõre ome beeji.

33  Mãpai ma poro waibɨapa jaraji: “Nãgá mɨa kꞌawaai parã wãara wa 
seewa jara pꞌanɨ. Parãdepema aba nama atabëidapáde aji, trigo ateeruta 
misa pãchideerã–itꞌee. 34 Tꞌẽepai parã tꞌẽepema aneedapáde aji. Mãgá mɨa 
kꞌawai parã kꞌĩra jĩpꞌa nipapata mãikꞌaapa cheda–e paji tai eujã akꞌɨde. 
Parã tꞌẽepema aneedakꞌãri, chi atabëida kꞌena pëiitꞌeeda aji, mãikꞌaapa na 
eujãde nepɨra wẽe nipapataadaitꞌee.”

35 Ãchi costal ewa atadakꞌãri, costal chaachaa ãchi pꞌaratꞌa unujida. 
Mapa ãchobeedachida, ãchi akꞌõre paara.

36  Mãpai Jacobpa mãgaji:
—¿Pãchi kꞌaurepa mɨ warra wẽe beeru–ekꞌã? aji. José wẽ–eda aji, 

Simeón ichiaba. Ɨr̃á Benjamín paara atee kꞌinia pꞌanɨda aji. ¡Apidaapa mɨ 
chupɨria kꞌawaada–eda! aji.

37 Mãpai Rubenpa chi akꞌõremaa mãgaji:
—Mɨa Benjamín akꞌɨ bapariitꞌee mãikꞌaapa waya aneeitꞌeeda aji. 

Anee–e pɨrã, pɨa mɨ warrarã omeeweda peepáde aji.
38  Mamĩda Jacobpa ijãa–e paji. Mãgaji:
—Mɨ warra parã ome wã–eda aji. Parã ɨp̃ema José piujida aji. Warra 

apai beeru Raquelpa tꞌoda. Ode wãdade ne–inaa kꞌachia pꞌasaru pɨrã, 
parã kꞌaurepa mɨ tꞌãri pꞌuapa piu baibeeyada aji.

Benjamín Egiptodee ateedapꞌedaa

43 �1 Ma tꞌẽepai ãchi eujãde jarrajara audupɨara paraaji. 2  Mapa ãchi 
trigo jõdaikꞌãri, Jacobpa jaraji waya wãdamerã trigo netode.

3  Mamĩda Judapa mãgaji:
—Ma poro waibɨapa jĩpꞌa jarajida aji, tai ɨp̃ema tꞌẽepema ateedamerã. 

Maa–e pɨrã tai unu kꞌinia–e bɨda aji. 4 Maperã pɨa tai ome pëiru pɨrã, 
wãdayada aji, trigo netode. 5 Mamĩda pëi–e pɨrã, wãda–eda aji, ma 
eperãpa jarada perã: “Pãchi tꞌẽepema nama aneeda–e pɨrã, chenáatɨ.”

6  Mãpai Israelpa mãgaji:
—¿Sãapꞌeda mɨmaa na ne–inaa kꞌachia oojidama? aji. ¿Sãapꞌeda 

jarajidama aji, parãpa awaraa ɨp̃ema iru pꞌanɨ?
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7 Pꞌanaujida:
—Ma eperãpa iidida chokꞌara iidijida ajida, tai ëreerã pari. Nãga iidiji: 

“¿Parã akꞌõre atꞌãri chokꞌai bɨkꞌã?” “¿Awaraa ɨp̃ema iru pꞌanɨkꞌã?” ¿Sãga 
pꞌanaukꞌajidama? ajida. Kꞌawada–e pajida ajida, irua jaraitꞌee tai ɨp̃ema 
ateedamerã.

8  Mãpai Judapa chi akꞌõre Israelmaa mãgaji:
—Na jarradeepa chokꞌai uchiadaitꞌee, Benjamín pëipáde aji, idiweda 

wãdamerã. Mɨa iru akꞌɨ bapariitꞌee. Mãgá apida jarrapa piuda–e paitꞌee. 
9 Mɨa pɨmaa ãpɨtee anee–e pɨrã, ichita mɨ kꞌachiade bapariitꞌeeda aji, pɨ 
kꞌĩrapite. 10 ¡Audú taarãda–e pada paara, wãda omé wã pꞌanakꞌajidada! 
aji.

11 Mãpai Israelpa mãgaji:
—¿Kꞌãata waa oodayama? aji. Nãga oodapáde aji. Parã costalde 

regalo atéetɨ ma eperã–itꞌee. Atéetɨ na eujãdepema ne–inaa pipɨara bɨ: 
bálsamo, mirra, miéle, kꞌera, netꞌa teedaitꞌee chi netoparimaa chupɨria 
kꞌawaamerã. 12  Ichiaba ma pꞌaratꞌa waya tee pëida atéetɨ awaraa pꞌaratꞌa 
ome trigo waya netodaitꞌee. ¿Ma pꞌaratꞌa parã ome pariatua pëitꞌaajida–
ekꞌã? 13  Ɨr̃aweda pãchi ɨp̃ema atéetɨ mãikꞌaapa wãt́ɨ waya ma eperã 
bɨmaa. 14 Mɨa kꞌinia bɨ Tachi Akꞌõre Waibɨapa chupɨria kꞌawaapimerã ma 
trigo netoparimaa uchia pëimerã ãra omeeweda. Mamĩda irua mãga oo–e 
pɨrã mãikꞌaapa mɨ warra wẽe beeru pɨrã, wẽe beeitꞌeeda aji.

15 Mãgá waya Egiptodee wãjida. Ateejida Benjamín, pꞌaratꞌa, netꞌaa 
Jacobpa tee pëida ome.

16  Ara panadakꞌãri, Josepa unuji Benjamín ãra ome chewã mãikꞌaapa 
nãga jaraji ichi tedepema mimiapataarã poro waibɨamaa:

—Jã eperãarã ateepáde aji, mɨ temaa. Pꞌakꞌa peepꞌeda, joopíji, imatꞌɨpa 
ãra mɨ ome nekꞌodaitꞌee perã.

17 Chi mimiapataarã poro waibɨapa ooji Josepa jaradakꞌa. Wãji chi 
ɨp̃emaarã pꞌanadapꞌedaamaa ãra José temaa ateeitꞌee. 18  Mamĩda ãrapa 
kꞌawadakꞌãri José temaa wãda, ãchobeedachida. Ãchi pitapai pedeejida:

—Seewata nãga oomaa bɨda, ajida. ¿Nama ateeru–ekꞌã ajida, ma 
pꞌaratꞌa kꞌaurepa? Tachi ome chõo chedayada ajida, mãikꞌaapa esclavoorã 
papidayada ajida, tachi ne–animalaarã ome.

19 Tedepema puerta kꞌaitꞌa panadakꞌãri, jarajida ma tedepema 
mimiapataarã poro waibɨamaa:

20 —Aai, eperãarã poro waibɨa, naaweda chedakꞌãri, wãara trigo 
netodeta chejidada ajida. 21 Mamĩda ãpɨtee wãdakꞌãri mãikꞌaapa otꞌa 
kꞌãidaitꞌee pakꞌãri, tai costal ewajida mãikꞌaapa ma trigo netodapꞌedaa 
pꞌaratꞌa unujida costal chaachaa. Nama iru pꞌanɨ waya teedaitꞌee pɨ 
chiparimaa. 22  Ma awara pꞌaratꞌa aneejida waya trigo netodaitꞌee. 
Kꞌawada–e pꞌanɨda ajida, tai uchiadai naaweda kꞌáipata ma naawedapema 
pꞌaratꞌa tai costalde tꞌɨ nɨb̃ɨda.
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23  Ma mimiapataarã poro waibɨapa pꞌanauji:
—Waaweenaadapáde aji. ¿Parã mãikꞌaapa parã akꞌõre Akꞌõre 

Waibɨápata ma pꞌaratꞌa parãmaa waya teeji–ekꞌã? Mɨa kꞌawa bɨda aji, 
parãpa ma naawedapema trigo pꞌaadapꞌedaa, mɨa ma pꞌaratꞌa jitada perã.

24 Mãpai Simeón carceldeepa aneeji mãikꞌaapa ãra jõmaweda ateeji 
José temaa. Mama panadakꞌãri, teeji pania ãchi bɨɨrɨ sɨɨdamerã. Ma 
awara nekꞌopiji ãchi burroorãmaa. 25 José pacheru misa, ãchia regalo 
aneedapꞌedaa ẽtꞌajida irumaa teedaitꞌee, kꞌawadapꞌedaa perã ma tede 
nekꞌodaitꞌee.

26  Iru pachekꞌãri, mãgɨ ́teejida mãikꞌaapa iru kꞌĩrapite bedabaidachida 
tau bɨɨrɨ te jãde tꞌõbairutamaa.

27 Mãpai Josepa iidiji:
—¿Sãga pꞌanɨma? aji. ¿Sãga bɨma parã akꞌõre, chi chonaa chɨ? ¿Atꞌãri 

chokꞌai bɨkꞌã? aji.
28  Ɨj̃aabai pꞌanadapꞌeda, pꞌanaujida:
—Tai akꞌõre pɨ mimiaparíkꞌapɨ bɨda ajida. Chokꞌai bɨda ajida, 

mãikꞌaapa kꞌapꞌɨa pia bɨ.
29 Josepa ãchi jõmaweda akꞌɨji. Chi ɨp̃ema nawe eereepa Benjamín unu 

atakꞌãri, mãgaji:
—¿Nãgɨkꞌã aji, parã tꞌẽepema, mɨmaa nepɨrɨdapꞌedaa? Warra, ¡mɨa 

kꞌinia bɨda aji, Tachi Akꞌõrepa pɨ pia akꞌɨ bamerã!
30 Mãga jarakꞌãri, tauba cheji mãikꞌaapa jẽe kꞌinia nɨb̃eeji. Mapa isapai 

tꞌĩuji ichi kꞌãipari cuartode mãikꞌaapa jẽedachi. 31 Jẽe aupakꞌãri, ichi 
kꞌĩra sɨɨji mãikꞌaapa uchiaji ãchi pꞌanɨmaa. Mãpai chi mimiapataarãmaa 
mãgaji:

—Chikꞌo aneedapáde aji.
32  José su–akꞌɨ beeji mesa abaade; Egipto pidaarã mesa awaraade. 

Jõdee Jacob warrarã mesa awaraade su–akꞌɨ pꞌaneejida, Egipto pidaarã 
leyde jara bada perã araa nekꞌodaikꞌaraa bɨ awaraa eujãdepemaarã ome. 
33  Josepa ichi ɨp̃emaarã su–akꞌɨ beepiji naapemadeepa ãchi tꞌẽepemamaa. 
Mãga unudakꞌãri, pꞌera pɨkꞌa pꞌanajida mãikꞌaapa akꞌɨtrua para beeji. 
34 Ichi mesade chikꞌo bɨdapꞌedaadepema teepiji chi ɨp̃emaarãmaa. 
Mamĩda audupɨara teepiji Benjaminmaa. Mãpai José chi ɨp̃emaarã ome to 
para beeji mãikꞌaapa o–ĩa pꞌaneejida.

José vaso pꞌaratꞌadee ooda

44 �1 Nekꞌodapꞌeda, kꞌɨɨrɨ ikꞌaawa Josepa jaraji ichi tedepema 
mimiapataarã poro waibɨamaa:

—Ãchi costal trigopa ipurupáde aji, mãikꞌaapa costal chaachaa ãchi 
pꞌaratꞌa waya tꞌɨ bɨpáde aji. 2  Ichiaba mɨ vaso pꞌaratꞌadee ooda tꞌɨ bɨj́i chi 
tꞌẽepema costalde ichi pꞌaratꞌa ome.

Ma mimiapataarã poro waibɨapa mãga ooji.
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3  Tapꞌeda Josepa ãra wãpiji ãchi burroorã ome. 4 Ma tꞌẽepai, 
pꞌuurudeepa makꞌɨara tꞌɨmɨa–ee wãdade Josepa mãgaji ichi mimiapataarã 
poro waibɨamaa:

—Ma eperãarã tꞌẽe wãdapáde aji. Ẽpꞌedakꞌãri, iidíji: “¿Sãapꞌeda parãpa 
ne–inaa kꞌachia oojidama tai chiparipa pia ooda pari? 5 ¿Sãapꞌeda ichi 
vaso pꞌaratꞌadee ooda atee wãjidama? Irua ne–inaa pꞌasaitꞌee kꞌawa kꞌinia 
bakꞌãri, ma vasode topari. ¡Parãpa ne–inaa kꞌachia oojidada!” aitꞌee.

6  Ẽpꞌe atadakꞌãri, ma mimiapataarã poro waibɨapa aukꞌa iidiji Josepa 
jaradakꞌa.

7 Ãrapa pꞌanaujida:
—¿Sãapꞌeda pɨa tai ɨmɨatee kꞌinia bɨma? ajida. ¡Taipa mãgee ne–

inaa oodakꞌaapɨ! 8  ¿Canaán eujãdeepa taipa ma naawedapema pꞌaratꞌa 
unudapꞌedaa costalde tee chejida–ekꞌã? ajida. ¿Sãgá pɨ chipari nẽe wa 
pꞌaratꞌa chɨa atadayama? ajida. 9 Tai netꞌaade ma vaso unuruta pɨrã, chi 
ateeru piu baibeeipia bɨda ajida, mãikꞌaapa tai pɨ chipari esclavoorã 
pꞌaneedaipia bɨda ajida.

10 Mãpai ma mimiapataarã poro waibɨapa pꞌanauji:
—Mãga–eda aji. Jĩpꞌa ma vaso ateeru aupaita esclavo paitꞌee. 

Apemaarã wãdayada aji, pãchi eujãdee.
11 Chi ɨp̃emaarã jõmaarãpa ãchi burrodeepa ãchi costal isapai ɨrabai 

atajida mãikꞌaapa ewajida. 12  Ma mimiapataarã poro waibɨapa jɨrɨji 
naapemadeepa tꞌẽepema parumaa. Mãpai Benjamín costalde ma vaso unu 
ataji. 13  Mãga unudakꞌãri, chi ɨp̃emaarã ãchi pꞌaru jẽtꞌaajida tꞌãri pꞌuapa. 
Mãpai ãchi costal burro ɨr̃ɨ bɨdapꞌeda, ãpɨtee wãjida pꞌuurudee.

14 Judá chi ɨp̃emaarã ome José temãi panadakꞌãri, iru atꞌãri mama 
baji. Iru kꞌĩrapite bedabaidakꞌãri tau bɨɨrɨ te jãde tꞌõbairumaa, 15 Josepa 
mãgaji:

—¿Parãpa kꞌãata oojidama? aji. ¿Kꞌawada–e pꞌanɨkꞌã aji, mɨa kꞌawa bɨ 
ne–inaa awaraarãpa kꞌawada–e pꞌanɨ?

16  Judapa pꞌanauji:
—¿Kꞌãata jaradayama? aji. ¿Kꞌãata jaradaima pɨa tai pedee ijãamerã? 

Tachi Akꞌõrépata tai na kꞌachiade baaipiji. Nama pꞌanɨda aji, pɨ esclavoorã 
chi vaso chɨa atada ome.

17 Mamĩda Josepa mãgaji:
—Mãga–eda aji. Chi vaso iru bada aupai mɨ esclavo paitꞌee. Apemaarã 

pãchi akꞌõre temaa kꞌãiwee wãt́ɨ. Apidaapa parãmaa ne–inaa kꞌachia 
ooda–eda aji.

Judapa Benjamín pari chupɨria iidida
18  Mãpai Judá Josemaa kꞌaitꞌaara wãpꞌeda, mãgaji:
—Eperãarã poro waibɨa, chupɨria kꞌawaapáde aji, mɨa jararu ũriitꞌee. 

Mɨ ome kꞌĩraunáaji. Mɨa kꞌawa bɨ na eujãde pɨ Faraonkꞌa bɨ. 19 Tai 
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naapɨara chedapꞌedaade pɨa iidiji tai akꞌõre pari mãikꞌaapa ɨp̃ema pari. 
20 Taipa jarajida akꞌõre chonaa bɨta iru pꞌanɨ warra aba, chi tꞌẽepema 
tꞌoda ome. Nepɨrɨjida tai akꞌõrepa ma warra audú kꞌinia iru bɨ iru aupai 
nawe apaide beeda perã, chi apema ma nawedé piuda perã. 21 Mãpai pɨa 
jaraji ma tꞌẽepema aneedamerã, iru kꞌawa kꞌinia bada perã. 22  Jarajida ma 
warra chi akꞌõre ikꞌaawaapa wãikꞌaraa bɨda ajida, ma kꞌaurepa chi akꞌõre 
piudarii perã. 23  Mamĩda pɨa jaraji ma ɨp̃ema aneeda–e pɨrã, pɨa tai waa 
kꞌaripa–e payada aji.

24 ’Mãgá pedeedapꞌeda, tai temaa wãdakꞌãri, ma jõma nepɨrɨjida tai 
akꞌõremaa. 25 Maapꞌeda tai akꞌõrepa jaraji waya chedamerã nama trigo 
netode. 26  Mamĩda pꞌanaujida: “Tai ɨp̃ema tꞌẽepema wẽe, ma eperã pꞌoyaa 
akꞌɨnada–eda” ajida. 27 Mãpai mɨ akꞌõrepa mãgaji: “Parãpa kꞌawa pꞌanɨda 
aji, mɨ wẽrapa warra omeepai tꞌoji. 28  Aba mɨ ikꞌaawaapa uchiajida aji. 
Maadamãiipa iru waa unu–e paji. Iru piujida aji, ne–animal kꞌachiapa 
kꞌotꞌaada perã. 29 Chi apema ateeruta pɨrã mãikꞌaapa waya wãdade 
irumaa ne–inaa kꞌachia pꞌasaru pɨrã, mɨ piu baibeeitꞌeeda aji, tꞌãri 
pꞌuapa.”

30 ’Mãgá mɨ akꞌõrepa tai tꞌẽepema audú kꞌinia iru bairã, iru aukꞌa wã–e 
pɨrã tai ome, 31 tai kꞌaurepa mɨ akꞌõre tꞌãri pꞌuapa jai–idaayada aji. 32  Mɨa 
jaraji mɨa mɨ ɨp̃ema tꞌẽepema akꞌɨ bapariitꞌee mãikꞌaapa waya temaa 
ateeitꞌee. Mãgaji: “Anee–e pɨrã, ma kꞌaurepa mɨ ichita kꞌachiade bayada 
aji, pɨ kꞌĩrapite.” 33  Maperã mɨta beeyada aji, Benjamín pari mimiamaa. 
Chupɨria kꞌawáaji mãikꞌaapa iru pëíji mɨ ɨp̃emaarã ome. 34 Mãga–e pɨrã, 
¿sãgá mɨ akꞌõremaa wãyama aji, iru warra wẽe? Mɨa unu kꞌinia–e bɨda 
aji, mɨ akꞌõre mãgá audú chupɨria nɨb̃amerã.

Josepa ichi kꞌawapida chi ɨp̃emaarãmaa

45 �1 Josepa mãga ũrikꞌãri, waa pꞌoyaa choo–e paji. Ichia Egipto 
pidaarã akꞌɨpataarã taawaa uchiapiji ununaadamerã ichi 

kꞌawapikꞌãri chi ɨp̃emaarãmaa.
2  Mãpai jẽedachi. Egipto pidaarãpa ichi biapi ũridapꞌedaa perã, 

jaranajida Faraonmaa.
3  Mãga nɨde Josepa chi ɨp̃emaarãmaa mãgaji:
—Mɨ Joseda aji. ¿Mɨ akꞌõre atꞌãri chokꞌai bɨkꞌã? aji.
Mãga ũridakꞌãri, chi ɨp̃emaarã pꞌeradachida José kꞌĩrapite 

pꞌanadapꞌedaa perã. Pꞌoyaa pedeeda–e paji pꞌera jõnɨpa.
4 Mamĩda Josepa mãgaji:
—Kꞌaitꞌa chedapáde aji. Mɨ parã ɨp̃ema José, parãpa netotꞌaadapꞌedaa 

Egiptodee chedapꞌedaarãmaa. 5 Mamĩda ma kꞌaurepa pãchi pitapai 
kꞌĩraunaadapáde aji, mãikꞌaapa waaweenaadapáde aji. Parã naa Tachi 
Akꞌõrepa mɨ nama pëiji parã jarrapa piupiamaapa. 6 Año omé paru jarrajara 
na eujãde paraa. Mamĩda atꞌãri año joisomaa jarra paraaitꞌee. Eperãarãpa 
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ne–uuruta pɨjida, maarepida ewada–e paitꞌee. 7 Tachi Akꞌõrepa ne–inaa 
pi–ia ooji tachi kꞌaripaitꞌee. Mɨ nama pëiji parã, pãchi warrarã ome 
chokꞌai uchiadamerã. 8 Parãpa mɨ pëida–e paji. Tachi Akꞌõrépata mɨ nama 
pëiji Faraón ũraamerã mãikꞌaapa iru jua ekꞌari mimiamerã. Mãgá Egipto 
pidaarã jõmaweda mɨ jua ekꞌari pꞌaneejida. 9 Wãt́ɨ mɨ akꞌõremaa mãikꞌaapa 
jarátɨ: “Pɨ warra Josepa nãga jara pëiru: ‘Tachi Akꞌõrepa mɨ bɨji Egipto 
pidaarã poro waibɨa pamerã. Isapai chéji mɨ akꞌɨde. 10 Gosén eujãde pɨ 
bapariitꞌee pɨchi ëreerã jõmaarã ome, pɨchi netꞌaa, ne–animalaarã paara. 
Mãgá mɨ kꞌaitꞌa bapariitꞌee. 11 Mɨa teeitꞌee chikꞌo parã–itꞌee kꞌodamerã, na 
jarrajara año joisomaa atꞌãri taarãitꞌee perã. Mɨmaa cheda–e pɨrã, jarrapa 
piudayada’ ” aji. 12  Mɨ ɨp̃ema Benjaminpa parã jõmaarã ome mɨa etꞌewa 
jarada ũriji. 13 Mɨ akꞌõremaa nepɨrɨnátɨ mɨ Egipto pidaarã poro waibɨa 
mãikꞌaapa parãpa idi unudapꞌedaa. Mɨ akꞌõre isapai atanadapáde aji.

14 Mãpai José ichi ɨp̃ema Benjamín ome wëredachida mãikꞌaapa o–ĩapa 
jẽedachida. 15 Maapꞌeda Josepa chi apema ɨp̃emaarã kꞌĩra ɨj̃i mãikꞌaapa 
wëre ataji jẽe nɨb̃ɨde. Ma tꞌẽepai chi ɨp̃emaarã ichi ome pedee pꞌaneejida.

16  Faraón palaciode Egipto pidaarãpa nepɨrɨjida José ɨp̃emaarã pꞌanɨ. 
Mãga ũrikꞌãri, Faraón o–ĩa beeji, ichi akꞌɨpataarã paara.

17 Faraonpa Josemaa mãgaji:
—Pɨ ɨp̃emaarãmaa jarapáde aji, ãchi burro ɨr̃ɨ trigo bɨdapꞌeda, wãdamerã 

Canaán eujãdee 18  ãchi ëreerã pɨ akꞌõre ome atade. Nama chedakꞌãri, 
mɨa teeitꞌee ne–inaa pipɨara Egiptode nɨb̃ɨ. Ichiaba chikꞌo pipɨara teeitꞌee 
kꞌodamerã. 19 Mɨa tee pëiitꞌee carreta ãchi wẽraarã, warrarã, pɨ akꞌõre 
ome aɨde chedamerã. 20 Jarapáde aji, ãchi netꞌaade kꞌĩsianaadamerã, mɨa 
Egiptodepema ne–inaa pipɨara bɨ ãchimaa teeitꞌee perã.

21 Mãpai José ɨp̃emaarã Canaandee wãjida. Ateejida chikꞌo ode kꞌo 
wãdaitꞌee mãikꞌaapa carreta Faraonpa tee pëida. 22  Ichiaba Josepa pꞌaru 
chiwidi teeji ãchi jõmaarãmaa jɨd̃amerã ãchi pꞌaru jaikꞌoodaidakꞌãri. 
Mamĩda Benjaminmaa pꞌaru joisomaa teeji pꞌaratꞌa tau trescientos ome. 
23  Chi akꞌõremaa Josepa pëiji burro diez Egiptodepema netꞌaa pipɨara 
ome. Ma awara burro diez pëiji trigo ome, chikꞌo awaraa ome, pan ome 
kꞌodamerã ode chewãdade.

24 Josepa despediikꞌãri, chi ɨp̃emaarãmaa ũraaji:
—Ode wãdade pãchi pitapai nepɨra jɨrɨnaadapáde aji.
25 Mãpai wãjida. Canaande ãchi akꞌõre Jacobmãi panadakꞌãri, irumaa 

mãgajida:
26  —¡José chokꞌai bɨpɨ! ¡Iruta Egipto pidaarã poro waibɨada! ajida.
Mãga ũrikꞌãri, Jacobpa kꞌawa–e paji kꞌãata kꞌĩsiai; ijãai wa ijãa–e pai. 

27 Mamĩda jõma ãchi pꞌasada nepɨrɨdakꞌãri mãikꞌaapa akꞌɨpidakꞌãri ma 
carreta Faraonpa pëida ãchi ome, Jacob o–ĩadachi. 28  Mãpai mãgaji:

—O–ĩa bɨda aji, mɨ warra José chokꞌai bairã. Mɨ jai–idaai naaweda, iru 
akꞌɨde wãitꞌeeda aji.
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Jacob chi warrarã ome Egiptodee wãdapꞌedaa

46 �1 Mãgá Israel, chi ëreerã, chi netꞌaa, ne–animalaarã ome chejida 
Egiptodee. Canaán eujãdeepa uchia wãdade Bersebadee, 

ichia ne–animal peepꞌeda, paaji chi akꞌõre Isaac Akꞌõre Waibɨa–itꞌee. 
2  Mama pꞌãrikꞌua kꞌãimokꞌaraade Tachi Akꞌõrepa Israel naaweda 
tꞌɨj̃arapatapꞌedaakꞌa tꞌɨ ̃jaraji:

—Jacob, Jacob, aji.
Pꞌanauji:
—Nama bɨda aji.
3  Mãpai Tachi Akꞌõrepa mãgaji:
—Mɨ Jõmaarã Akꞌõre Waibɨa; pɨ akꞌõrepa ijãada Akꞌõre Waibɨa. 

Waaweenaapáde aji, Egiptodee wãitꞌee, 4 mɨ pɨ ome nipaitꞌee perã. Egiptode 
pɨdeepa warrarã chokꞌara ĩwapiitꞌee, mãikꞌaapa taarã pakꞌãri, waya 
Canaandee chepiitꞌee. Pɨ jai–idaakꞌãri, pɨ warra José pɨ ikꞌaawa baitꞌeeda aji.

5 Mãpai Jacob Bersebadeepa uchiaji. Chi warrarãpa iru mãikꞌaapa ãchi 
wẽraarã warrarã ome wãpijida Faraonpa carreta pëidade. 6  Jõmaweda 
wãjida Egiptodee ãchi ne–animalaarã ome mãikꞌaapa Canaán eujãde 
pꞌanadakꞌãri netꞌaa atadapꞌedaa paara. 7 Jõmaweda ãchi warrarã, 
ãichakꞌeerã paara ateejida.

8  Nãga tꞌɨj̃arapachida Jacobdeepa uchiadapꞌedaarã, chi iru ome Egipto 
eujãdee wãdapꞌedaarã:

9 Jacob warra naapema Rubén ichi warrarã Janoc, Falú, Jezrón 
mãikꞌaapa Carmí ome;

10 Jacob warra Simeón ichi warrarã Jemuel, Jamín, Oad, Jaquín, Zojar 
mãikꞌaapa Saúl, chi warra ooda Canaán eujãdepema wẽra ome;

11 Jacob warra Leví ichi warrarã Guersón, Coat mãikꞌaapa Merari ome;
12  Jacob warra Judá ichi warrarã Selá, Fares mãikꞌaapa Zera ome. (Chi 

warrarã Er mãikꞌaapa Onán Canaán eujãde piujida.) Aukꞌa wãjida Fares 
warrarã, Jezrón mãikꞌaapa Jamul.

13  Ichiaba wãjida Jacob warra Isacar ichi warrarã Tola, Fuvá, Job 
mãikꞌaapa Simrón ome;

14 Jacob warra Zabulón ichi warrarã Séred, Elón mãikꞌaapa Yalel ome.
15 Mãɨrã paji Jacobpa ooda Lea ome Padán Aram eujãde pꞌanadakꞌãri. 

Leapa ichiaba kꞌau aba tꞌoji. Tꞌɨj̃arapachida Dina. Leadeepa 
uchiadapꞌedaarã treinta y tres paji; ɨmɨkꞌĩraarã wẽraarã ome.

16  Ichiaba wãjida Jacob warra Gad ichi warrarã Zefón, Jaguí, Esbón, 
Suni, Erí, Arodí mãikꞌaapa Arelí ome;

17 Jacob warra Aser ichi warrarã Imná, Isvá, Isví, Beriá mãikꞌaapa ichi 
kꞌau Sera ome. Beriá warrarã Héber, Malquiel ome aukꞌa wãjida.

18  Mãɨrã paji Jacobpa ooda Lea esclava Zilpá ome; ma esclava Labanpa 
teeda chi kꞌau Leamaa. Mãgɨ ́Zilpadeepa uchiadapꞌedaarã dieciséis paji.
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n 46.27 Ma sesenta y seis Egiptode chedapꞌedaarã waa José chi warrarã ome, Jacob ome 
setenta paji. 

19 Ichiaba wãji Benjamín, Jacobpa ooda chi wẽra Raquel ome.
20 Egiptode bɨde Josepa warrarã omé ooji Asenat ome. Tꞌɨj̃arapachida 

Manasés mãikꞌaapa Efraín. Asenat On pꞌuurudepema pꞌaare Potifera kꞌau 
paji.

21 Jacob ome wãjida chi warra Benjamín ichi warrarã Bela, Béquer, 
Asbel, Guerá, Naamán, Ehí, Ros, Mupín, Jupín mãikꞌaapa Ard ome.

22  Mãɨrã paji Jacobpa ooda Raquel ome. Raqueldeepa uchiadapꞌedaarã 
catorce paji.

23  Ichiaba wãjida Jacob warra Dan ichi warra Jusín ome;
24 Jacob warra Neftalí ichi warrarã Yazel, Guní, Jéser mãikꞌaapa Silén ome.
25 Mãɨrã paji Jacobpa ooda Raquel esclava Bilhá ome; ma esclava Labanpa 

teeda chi kꞌau Raquelmaa. Mãgɨ ́Bilhadeepa uchiadapꞌedaarã siete paji.
26  Jacobdeepa uchiadapꞌedaarã sesenta y seis paji iru ome wãdakꞌãri 

Egiptodee, chi ãiguurã juasiada–ee. 27 Egiptode Josepa warra omé ooji. 
Mãgá Jacob ëreerã setenta n pꞌaneejida Egiptode.

28  Panai naaweda, Jacobpa Judá pëiji Josemaa ãchi cheruta jaramerã.
29 Josepa chi akꞌõre Gosén eujãde pacheda ũrikꞌãri, ichi carreta 

caballopa jidiupata atapiji mãikꞌaapa wãji chi akꞌõre kꞌĩrachuude. 
Unudakꞌãri, José chi akꞌõre ikꞌiade jẽe nɨb̃eeji.

30 Mãpai Israelpa Josemaa mãgaji:
—Ɨr̃ara sí, mɨ kꞌãiwee jai–idaaitꞌeeda aji, pɨ nãgá chokꞌai unuda perã.
31 Mãpai Josepa chi ëreerãmaa mãgaji:
—Mɨa parã pachedapꞌedaa Faraonmaa jaranaitꞌeeda aji. Jaraitꞌee mɨ 

ɨp̃emaarã ãchideerã ome, mɨ akꞌõre ome pꞌana chejida ãchi Canaán eujãde 
pꞌanapatapꞌedaamãiipa. 32  Nepɨrɨitꞌee parãpa pãchi netꞌaa aneedapꞌedaa 
pꞌakꞌaarã ovejaarã ome, ne–animalaarã akꞌɨpataarã perã. 33  Irua parã tꞌɨ ̃
pëikꞌãri jaradamerã parãpa mimia oopata, 34 jarátɨ oveja akꞌɨpata parã 
chonaarãpa oopatapꞌedaakꞌa. Mãga jararuta pɨrã, irua ichiakꞌau bëiitꞌee 
nama Gosén eujãde pꞌanapataadamerã. Mãga ooitꞌee Egipto pidaarã leyde 
jara bairã ãchi oveja akꞌɨpataarã ome araa pꞌanapataadaikꞌaraa bɨ.

47 �1 Maapꞌeda José wãji Faraonmaa nepɨrɨde chi akꞌõre Canaán 
eujãdeepa pacheda chi ɨp̃emaarã ome. Jaraji Gosén eujãde pꞌanɨ 

ãchi ovejaarã, pꞌakꞌaarã, netꞌaa ome. 2  Josepa ɨp̃emaarã joisomaa aneeji 
Faraonmaa irua ãchi kꞌawamerã.

3  Iru kꞌĩrapite pachedakꞌãri, Faraonpa iidiji:
—¿Parãpa kꞌãare mimiata oopatama? aji.
Pꞌanaujida:
—Tachi Rey Waibɨa, tai pɨ mimiapataarãpa oveja akꞌɨpatada ajida, 

tai chonaarãpa oopatapꞌedaakꞌa. 4 Tai chejida na eujãdee pꞌanapataade, 
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jarrajara Canaán eujãde paraa perã. Pꞌũajara wẽedaru tai ovejaarã–itꞌee. 
Tachi Rey Waibɨa, tai chupɨria kꞌawaapáde ajida, mãikꞌaapa Gosén eujãde 
pꞌanapipáde ajida.

5 Mãpai Faraonpa Josemaa mãgaji:
—Pɨ akꞌõre pɨ ɨp̃emaarã ome chejidada aji, pɨ ome pꞌanapataade. 

6  Nama Egiptode pꞌanadaipia bɨ, Gosén eujãde. Jã eujã piara bɨ ãchi–itꞌee. 
Ãchidepema ɨmɨkꞌĩraarã paraa pɨrã pꞌakꞌa akꞌɨ kꞌawaa beerã, mɨ pꞌakꞌaarã 
bɨpáde aji, mãɨrã jua ekꞌari akꞌɨdamerã.

7 Josepa chi akꞌõre ichiaba ateeji Faraonpa kꞌawamerã. Jacob Faraón 
kꞌĩrapite pakꞌãri, pia saludaaji.

8  Mãpai Faraonpa Jacobmaa iidiji:
—¿Pɨ año jõmasaa iru bɨma? aji.
9 Jacobpa pꞌanauji:
—Ciento treinta años iru bɨda aji, na pꞌekꞌau eujãde ni. Mɨchi chonaarã 

mɨ kꞌãyaara año chokꞌaraara iru pꞌanajida mĩda, mɨ taarã–e pɨkꞌa mia 
bapari na pꞌekꞌau eujãde.

10 Jacobpa Faraón despediipꞌeda, iru palaciodeepa uchiaji.
11 Faraonpa jaradakꞌa Josepa teeji Egiptodepema eujã pipɨara bɨ aɨde 

pꞌanapataadamerã. Mãgá chi akꞌõrepa chi ɨp̃emaarã ome eujã atajida 
Ramsés apata eujãde. 12  Ma awara Josepa chikꞌo teepachi chi ëreerãmaa, 
te chaachaa falta beedamãi.

Josepa ooda jarrapa piunaadamerã
13 Ma jarrajara kꞌaurepa Egipto eujãde, Canaán eujãde paara trigo wẽ–e paji. 

Maperã ma eujãdepemaarã jarra oopachida mãikꞌaapa jarrapa piu wãpachida. 
14 Maapai Josemaa pꞌaratꞌa pꞌaadapꞌedaa Egipto pidaarãpa mãikꞌaapa Canaán 
pidaarãpa trigo neto chedakꞌãri, ma pꞌaratꞌa ɨa bɨji Faraón palaciode.

15 Egipto pidaarã cananeorã ome pꞌaratꞌa jõdaikꞌãri, Egipto pidaarãpa 
Josemaa chupɨria iidi chejida:

—Taimaa nekꞌopipáde ajida. Chupɨria kꞌawáaji mãikꞌaapa chikꞌo téeji, 
tai pꞌaratꞌa wẽe chitoonɨ mĩda. Maa–e pɨrã tai jarrapa piudaitꞌeeda ajida.

16  Josepa pꞌanauji:
—Parã pꞌaratꞌa wẽe pꞌanɨ pɨrã, pãchi ne–animalaarã aneedapáde aji, 

trigo pari tꞌerabaidaitꞌee.
17 Mãga oojida. Egipto pidaarãpa ãchi caballoorã, ovejaarã, pꞌakꞌaarã, 

burroorã Josemaa aneejida. Mãpai Josepa ãchimaa trigo teeji. Mãga ooji 
año aba wãyaarude.

18  Mamĩda ma año wãyaapꞌeda, waya Josemaa chupɨria iidide chejida:
—Pɨa kꞌawa bɨda ajida, tai pꞌaratꞌa wẽe pꞌanɨ mãikꞌaapa ne–animalaarã 

paara wẽe pꞌanɨ, jõmaweda tꞌerabaidapꞌedaa perã trigo pari. Waa wẽe 
pꞌanɨda ajida, tꞌerabaidaitꞌee trigo pari. Aba tai eujã mãikꞌaapa tai kꞌapꞌɨa 
iru pꞌanɨ. 19 Maperã neto atapáde ajida, tai eujã mãikꞌaapa tai kꞌapꞌɨa. 
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Tai Faraón esclavoorã pꞌaneedaitꞌee. Iru–itꞌee tai eujãde mimiadaitꞌee. 
Aba iidi pꞌanɨ pɨa netꞌa tau teemerã. Mãgá tai eujãde uudayada ajida, 
atuanaamerã. ¿Sãgá pɨa tai chupɨria kꞌawa–e payama? ajida.

20 Mãpai Josepa Egipto pidaarã eujã Faraon–itꞌee neto ataji. Neto 
kꞌiniada–e pꞌanajida mĩda, neto pëijida jarrapa piuda–e paitꞌee. Mãgá ãchi 
eujã Faraón jua ekꞌari beeji. 21 Mãgá Egipto eujã jõmaade Egipto pidaarã 
Faraón esclavoorã padachida. 22  Aba Josepa neto ata–e paji Egiptodepema 
pꞌaareerã eujã, Faraonpa ãramaa ichita trigo teeda perã ãra mimia pari. 
Mãgá trigo iru pꞌanadapꞌedaa perã kꞌodaitꞌee, ãchi eujã netoda–e paji.

23  Maapꞌeda Josepa Egipto pidaarãmaa mãgaji:
—Ɨr̃á parã, pãchi eujã ome Faraondé, mɨa parã neto atada perã iru–itꞌee. 

Nama bɨda aji, netꞌa tau iru eujãde uudamerã. 24 Ma ne–uudapꞌedaa ewadakꞌãri, 
kꞌoraa joisomaa chaadepema aba awara bɨdapáde aji, Faraonmaa teedaitꞌee. 
Apema kꞌĩmari parã–itꞌee: ũkꞌuru waya uudamerã; ũkꞌuru kꞌodamerã parãpa, 
pãchi warrarãpa, awaraarã parã ome pꞌanapataarãpa paara.

25 Ãrapa pꞌanaujida:
—Pɨ tai ome tꞌãri pia bɨda ajida. Pɨ kꞌaurepa tai jarrapa piuda–e paji. 

¡Tai Faraón esclavoorãpɨ!
26 Mãgá Josepa Egipto pidaarã kꞌaripaji mãikꞌaapa ley ooji ãchi netꞌa tau 

ewadapꞌedaa kꞌoraa joisomaadepema aba Faraonmaa teedamerã. Ma leyde jara 
bɨkꞌa atꞌãri oopata Egipto eujãde. Mamĩda Egiptodepema pꞌaareerãpa mãga 
oodakꞌaa, ãchi eujã Faraonmaa netoda–e padapꞌedaa perã.

Jacobpa chi warra Josemaa iidida
27 Egipto eujãdepema Gosén eujãde Jacob ëreerãpa eujã atadapꞌeda, mama 

pꞌaneejida mãikꞌaapa chokꞌara ĩwajida. 28 Jacob diecisiete años bapachi Egipto 
eujãde. Ciento cuarenta y siete años baji na pꞌekꞌau eujãde.

29 Jacob, ichiaba tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Israel chonaa pakꞌãri, jara pëiji 
Josemaa chemerã. Mãgaji:

—Pɨa mɨ pia akꞌɨru pɨrã, pɨ jua mɨ makꞌarade bɨpáde aji, mãikꞌaapa 
jarapáde aji, mɨa jarapi bɨkꞌa. Mɨ ɨanaapáde aji, nama Egiptode. 30 Mɨ jai–
idaakꞌãri, mɨ Egipto eujãdeepa ateepáde aji. Mɨ ɨanapáde aji, mɨ akꞌõre, 
mɨ akꞌõchona ɨadapꞌedaamãi.

Josepa pꞌanauji:
—Mãga ooitꞌeeda aji.
31 Mãpai Jacobpa mãgaji:
—Tachi Akꞌõre kꞌĩrapite mãga juraapáde aji.
Josepa mãga ooji. Mãpai Israel ichi camade kꞌãiwee jẽra beeji.

Jacobpa José warrarãmaa pedee pia jarada

48 �1 Ma tꞌẽepai Josemaa jara pëijida: “Pɨ akꞌõre kꞌayaa bɨ.” Mapa 
José wãji chi akꞌõre akꞌɨde ichi warrarã Manasés, Efraín ome. 
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2  José cheda jaradakꞌãri, Jacob kꞌapꞌɨa tꞌũmaa baji mĩda, su–akꞌɨ beeji ichi 
camade. 3  Mãpai Josemaa mãgaji:

—Mɨ Canaán eujãde bakꞌãri, Tachi Akꞌõre Waibɨapa ichi mɨmaa 
unupijida aji, Luz pꞌuurude. 4 Na pedee pia mɨmaa jaraji: “Ũripáde aji. 
Mɨa pɨdeepa warrarã chokꞌara uchiapiitꞌee. Pɨdeepa uchiadaitꞌeerãpa 
pꞌuuru chokꞌara oodaitꞌee. Na Canaán eujã teeitꞌee ãchimaa, ichita aɨde 
pꞌanapataadamerã.” 5 Mɨa jara kꞌinia bɨ pɨchi warrarã Efraín, Manasés 
ome, mɨ chei naaweda tꞌodapꞌedaa nama Egipto eujãde ichiaba mëré. 
Mɨchi warrarãkꞌa pꞌanadaitꞌee; Rubenkꞌa mãikꞌaapa Simeonkꞌa. 6  Awaraa 
warrarã tꞌoruta pɨrã, përé paitꞌee. Ɨp̃emaarã perã, ichiaba jɨãdaitꞌee 
Efrainpa jɨãitꞌeekꞌa mãikꞌaapa Manasés jɨãitꞌeekꞌa. 7 Mɨ Padán Aram 
eujãdeepa chekꞌãri Canaán eujãdee, Efrata pꞌuuru kꞌaitꞌa pɨ nawe Raquel 
jai–idaaji. Mama ɨajida Efrata o kꞌaitꞌa; ma pꞌuuru ɨr̃á tꞌɨj̃arapata Belén.

8  Mãga nepɨrɨmaa bɨde Jacobpa José warrarã unuji mãikꞌaapa iidiji:
—¿Kꞌáirãma aji, nãgɨɨrã?
9 Josepa pꞌanauji:
—Mɨ warrarãda aji, Tachi Akꞌõrepa nama Egiptode teeda.
Mãpai Jacobpa mãgaji:
—Kꞌaitꞌaara chedapáde aji. Parãmaa mɨa pedee pia jara kꞌinia bɨ Tachi 

Akꞌõrepa jarapi bɨkꞌa.
10 Israel chonaa chaji. Maperã pia unukꞌaa paji. Mapa Josepa chi 

warrarã kꞌaitꞌaara wãpipꞌeda, Jacobpa ãchi kꞌĩra ɨt̃ꞌaaji mãikꞌaapa wëre 
ataji. 11 Mãpai Josemaa mãgaji:

—Kꞌĩsiaji pɨ waa unu–e paitꞌee. Mamĩda Tachi Akꞌõrepa pɨ warrarã 
paara mɨmaa unupiji.

12  Josepa chi warrarã Jacob makꞌaradeepa atapꞌeda, bedabaidachi tau 
bɨɨrɨ te jãde tꞌõbairumaa. 13  Mãpai chi warrarã bɨji chi akꞌõre kꞌĩrapite. 
Chi naapema Manasés bɨji Israel juaraare; jõdee Efraín bɨji juabi eere. 
14 Mamĩda Israelpa bɨji ichi jua juaraare José warra tꞌẽepema Efraín ɨr̃ɨ; 
jõdee ichi juabi eere bɨji José warra naapema Manasés ɨr̃ɨ. 15 Mãpai na 
pedee pia jaraji Tachi Akꞌõrepa jarapidakꞌa:

—Mɨ akꞌõchona Abraham, mɨ akꞌõre Isaac ijãadapꞌedaa Akꞌõre 
Waibɨapa mɨ tꞌoruweda pia akꞌɨ bapari. 16  Mɨ ne–inaa kꞌachiadeepa 
uchiapipari. Mɨa kꞌinia bɨ mãgɨ ́Akꞌõre Waibɨapa na warrarã aukꞌa pia 
akꞌɨ bapariimerã. Ãra kꞌaurepa na eujãde mɨ tꞌɨ,̃ mɨ akꞌõchona Abraham 
tꞌɨ ̃mãikꞌaapa mɨ akꞌõre Isaac tꞌɨ ̃kꞌirãpadaitꞌee. Kꞌinia bɨ ãradeepa warrarã 
chokꞌara uchiadamerã mãikꞌaapa pꞌuuru chokꞌara uchiadamerã.

17 Josepa kꞌinia–e paji chi akꞌõrepa ichi jua juaraare bɨmerã ma warra 
tꞌẽepema poro ɨr̃ɨ. Mapa chi akꞌõre jua juaraare ataitꞌee paji mãikꞌaapa 
bɨitꞌee paji chi naapema poro ɨr̃ɨ 18  nãga jara bɨ misa:

—Akꞌõre, mãga–eda aji. Nãgɨ ́chi naapema. Pɨ jua juaraare bɨpáde aji, 
nãgɨ ́poro ɨr̃ɨ.
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19 Mamĩda Jacobpa kꞌinia–e paji. Pꞌanauji:
—Warra, mɨa kꞌawa bɨda aji. Jãgɨdeepa pꞌuuru chokꞌara ichiaba 

uchiadaitꞌee. Mamĩda chi tꞌẽepema waibɨara paitꞌee iru kꞌãyaara, 
ichideepa pꞌuuru chokꞌaraara uchiadaitꞌee perã.

20 Ma ewateweda Jacobpa na pedee pia jaraji José warrarãmaa:
—Israeldeepa uchiadaitꞌeerãpa pedee pia jaradakꞌãri, parã tꞌɨ ̃

jaradaitꞌee nãgá: “Tachi Akꞌõrepa pɨmaa ooipia bɨda adaitꞌee, irua 
Efrainmaa mãikꞌaapa Manasemaa oodakꞌa.”

Israelpa mãga jarakꞌãri, Efraín tꞌɨ ̃naapɨara jaraji Manasés tꞌɨ ̃kꞌãyaara.
21 Maapꞌeda Israelpa Josemaa mãgaji:
—Mɨ jai–idaaitꞌeeda aji. Mamĩda Tachi Akꞌõre baitꞌee parã ome 

mãikꞌaapa parã wãpiitꞌee tachi chonaarã eujãdee. 22  Pɨmaa netꞌaa 
audupɨara atabëiitꞌee pɨ ɨp̃emaarãmaa kꞌãyaara. Teeitꞌee eujã pia, ee jẽra 
bɨ bide bɨ Siquén kꞌaitꞌa; ma eujã mɨa amorreorã juakꞌaawa jãri atada, 
espadapa mãikꞌaapa ematrɨmapa chõo pꞌanɨde.

Jacobpa ichi jai–idaai naaweda jarada

49 �1 Ma tꞌẽepai Jacobpa chi warrarã jõmaweda tꞌɨ ̃pëiji Tachi 
Akꞌõrepa jarapi bɨkꞌa ãramaa jaraitꞌee. Mãgaji:

—Kꞌaitꞌa chedapáde aji, mɨa jaraitꞌee perã ne–inaa tꞌẽepai pꞌasaitꞌee. 
2  Mɨ warrarã, kꞌaitꞌa chedapáde aji. Ũridapáde aji, parã akꞌõre Israel pedee 
bɨ misa.

3  ’Pɨ Rubén, mɨ warra naapemada aji. Tꞌoji mɨ kꞌapꞌɨa pia, juataura 
bakꞌãri. Pɨ awaraarã kꞌãyaara waibɨara pakꞌaji. 4 Mamĩda ɨr̃á chi 
naapemakꞌa bee–eda aji. Kꞌida chaaree pꞌoyaa tꞌɨdɨkꞌadakꞌaakꞌa, mãga 
pɨkꞌa pɨa kꞌachia pꞌoyaa tꞌɨdɨkꞌa–e paji mɨ wẽra kꞌãipari ome kꞌãikꞌãri.

5 ’Ichiaba pia nipada–eda aji, Simeón mãikꞌaapa Leví, kꞌĩsia iru 
pꞌanadapꞌedaa perã awaraarãmaa ne–inaa kꞌachia oodaitꞌee. 6  Parã 
chipꞌepatamãi mɨ baamaa bɨ kꞌĩrau pꞌanadakꞌãri, pãchi kꞌinia eperãarã 
peedapꞌedaa perã mãikꞌaapa pꞌakꞌa bɨɨrɨ pariatua kꞌõrakꞌoodapꞌedaa perã. 
7 ¡Mãgá kꞌĩraudaipata perã, Tachi Akꞌõrepa parã kꞌachia ooipia bɨ! Parãpa 
mãgá kꞌĩrau pꞌoyaada–e pꞌanadapꞌedaa perã, parãdeepa uchiadaitꞌeerã 
awara–awaraa pꞌanadaitꞌee, pꞌuuru chokꞌara–ee.

8  ’Judá, pɨdeepa uchiadaitꞌeerã pɨ ɨp̃emaarãdeepa uchiadaitꞌeerã 
kꞌãyaara waibɨara padaitꞌeeda aji. Ãchi kꞌĩra unuamaa iru pꞌanapataarã 
pꞌoyaadaitꞌee. Pɨ ɨp̃emaarãdeepa uchiadaitꞌeerã ãra kꞌĩrapite 
bedabaidaitꞌee. 9 Mɨ warra Judá, pɨdeepa uchiadaitꞌeerã juataura 
pꞌanadaitꞌee awaraarã kꞌãyaara. León kꞌũtrãaweda baparikꞌa pꞌanadaitꞌee, 
awaraa ne–animal jita atakꞌãri kꞌoitꞌee. Ẽpꞌepꞌeda, eujãde batꞌatꞌaapari 
león chonaapa batꞌaparikꞌa. Mãpai kꞌopꞌeda, ãpɨtee wãpari ichi temaa. 
¿Kꞌairãpa pɨdeepa uchiadaitꞌeerã ome pꞌoyaadaima? 10 Pɨdeepa reyrã 
cetro juade iru pꞌanapataarã uchiadaitꞌeeda aji. Eperãarã ãra jua 
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ekꞌari pꞌanapataadaitꞌee, jõmaarã reyrã kꞌãyaara waibɨara bɨ cheru 
misa. Eperãarãpa iru pedeeta ũridaitꞌee mãikꞌaapa iru jua ekꞌari ichita 
pꞌanapataadaitꞌee. 11 Pɨdeepa uchiadaitꞌeerãpa ãchi burro jɨd̃aitꞌee uva 
kꞌarrade, uva uuda waibɨa iru pꞌanadaitꞌee perã. Madeepa vino waibɨa 
oodaitꞌee. Aɨde pꞌaru tꞌõkꞌajida, waibɨa iru pꞌanadaitꞌee perã. 12  Pɨdeepa 
uchiadaitꞌeerã tau jã vino kꞌãyaara tau pꞌãimaara pꞌanadaitꞌee mãikꞌaapa 
ãchi kꞌida pꞌakꞌa juba kꞌãyaara tꞌorroora pꞌanadaitꞌee.’

13  ’Zabulondeepa uchiadaitꞌeerã pꞌusa ide pꞌanapataadaitꞌeeda aji. Barco 
choma bee wiibaidaitꞌee ãramãi. Ãra eujã Sidón pꞌuurumaa paitꞌee.

14 ’Isacardeepa uchiadaitꞌeerã chaaree pꞌanadaitꞌeeda aji, burro chaaree 
baparikꞌa. Ma burro mãgá chaaree bɨ mĩda, pꞌoyaa pꞌirabaikꞌaa ichi 
ekꞌarrade ne–inaa chɨkꞌɨa bɨdakꞌãri. 15 Eujã pia unudakꞌãri, aɨde ɨĩ kꞌinia 
pꞌanadaitꞌee. Mamĩda esclavoorã pꞌanadaitꞌee, burropa ichi ekꞌarra 
eburukꞌukꞌuaparikꞌa aɨde ne–inaa chɨkꞌɨa bɨdamerã.

16  ’Dandeepa uchiadaitꞌeerã pꞌanadaitꞌee ichi jua ekꞌari apema 
Israeldeepa uchiadaitꞌeerã pꞌanapataadaitꞌeekꞌa ãchi chonaarã jua ekꞌari. 
17 Ãra pꞌanadaitꞌee taama o bide bɨkꞌa. Caballo wãyaa wãde chi bɨɨrɨde 
kꞌaatꞌaakꞌãri, eperã aɨ ɨr̃ɨ wã tudú padaipari.

18  Mãpai Jacobpa mãgaji:
—Aai Akꞌõre Waibɨa, ¡mɨ kꞌaripáji!
19 Maapꞌeda chi warrarãmaa waya pedeemaa beeji:
—Gaddeepa uchiadaitꞌeerãpa soldaorã pꞌoyaadaitꞌeeda aji, ãchi eujã 

jãri chedakꞌãri.
20 ’Aserdeepa uchiadaitꞌeerãpa chikꞌo pia iru pꞌanadaitꞌeeda aji, reyrãpa 

iru pꞌanapatakꞌa.
21 ’Neftalideepa uchiadaitꞌeerã pꞌanadaitꞌee bigi chi wã kꞌiniamaa 

wãparikꞌa. Mãgee bigi warrarã pi–ia beepari.
22  ’Josedeepa uchiadaitꞌeerã pꞌanadaitꞌee ne–inaa kꞌarra to ide uudakꞌa. 

Nejõ chokꞌara chaupari mãikꞌaapa chi jua chokꞌara uchiapata muralla 
tꞌapꞌarumaa. 23 Ãra kꞌĩra unuamaa iru pꞌanapataarã ematrɨma panau 
chedaitꞌee ãra ome chõode. 24 Mamĩda awaraarãmaa pꞌoyaapida–e paitꞌee. 
Choodaitꞌee, Jacobpa ijãada Akꞌõre Waibɨapa kꞌaripaitꞌee perã; mãgɨ ́ichiaba 
tꞌɨj̃arapata Israelitaarã Akꞌɨpari. ¡Irumaa gracias jarátɨ! 25 ¡Gracias jaráji pɨchi 
akꞌõre Akꞌõre Waibɨamaa, irua pɨdeepa uchiadaitꞌeerã kꞌaripaitꞌee perã! 
Iruata ãra ɨtꞌariipa pia akꞌɨ bapariitꞌee. Iruata ãramaa pania eujã ekꞌariipa 
teeitꞌee. Iruata ãramaa warrarã pia tꞌopiitꞌee; ãra ne–animalaarã paara. 
26 Mɨ chonaarãpa mɨmaa pedee pia jaradapꞌedaa piara bɨ ee ichita ɨtꞌɨa jẽra 
bee kꞌãyaara. Ma pedee pia aukꞌa pɨmaa jara bɨ, mɨa pɨ jɨrɨtꞌerada perã.

27 ’Benjamindeepa uchiadaitꞌeerã lobokꞌa chõoyaa pꞌanadaitꞌeeda aji. 
Ãstaawa, kꞌewaraa paara lobopa peepari mãikꞌaapa ichia peeda kꞌopari.

28  Mãga paji Israelpa chi warrarã docemaa jarada. Ma chaachaa pedee 
jaraji Tachi Akꞌõrepa jarapidakꞌa.
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Jacob jai–idaada
29‑30 Tꞌẽepai Jacobpa chi warrarãmaa mãgaji:
—Mɨ jai–idaaitꞌeeda aji. Mɨ ɨadapáde aji, Canaande mɨ chonaarã 

ɨadapꞌedaamãi Macpela mãu te uriade. Ma eujã Mamré kꞌaitꞌa Abrahampa 
netoji hitita pida Efrón juakꞌaawa, aɨde iru ëreerã ɨadamerã. 31 Mama 
ɨajida Abraham mãikꞌaapa chi wẽra Sara; Isaac mãikꞌaapa chi wẽra 
Rebeca mãikꞌaapa mama mɨa Lea ɨaji. 32  Ma eujã ma mãu te uria paara 
tachi ëreerãdeda aji, netoda hititaarã juakꞌaawa.

33  Mãga jarada tꞌẽepai, Jacob jẽra beeji mãikꞌaapa jai–idaaji.

Jacob ɨadapꞌedaa

50 �1 José baji chi akꞌõre jai–idaakꞌãri. Chi akꞌõre kꞌapꞌɨa piuda 
wëre atapꞌeda, kꞌĩra ɨt̃ꞌaaji mãikꞌaapa jẽedachi. 2  Tꞌẽepai jaraji 

ichi jua ekꞌari pꞌanadapꞌedaa Egiptodepema medicoorãmaa chi akꞌõre 
Israel kꞌapꞌɨa piuda ome oodamerã Egipto pidaarãpa ɨadai naaweda 
oopatapꞌedaakꞌa. 3  Ãrapa oopatapꞌedaakꞌa kꞌãima cuarenta taarãjida 
mãga oomaa pꞌanɨ. Kꞌãima setenta wãyaarude Egipto pidaarã chi–ɨajida 
Israel–itꞌee.

4 Maapꞌeda Josepa mãgaji Faraón palaciodepemaarãmaa:
—Parãpa mɨ pia akꞌɨ pꞌanɨ pɨrã, mɨ pari Faraonmaa nãga jaranadapáde 

aji: 5 “Mɨ akꞌõre jai–idaai naaweda, mɨmaa chupɨria iidiji mɨa ichi ɨamerã 
Canaán eujãde chi chonaarã ɨadapꞌedaamãi. Tachi Akꞌõre Waibɨa kꞌĩrapite 
mɨa mãga ooitꞌeeda aji. Mapa enenee nɨb̃ɨ pɨa mɨ wãpimerã mɨ akꞌõre 
ɨade. Mãga oopꞌeda, waya cheitꞌeeda” aji.

6  Mãga nepɨrɨnadakꞌãri, Faraonpa mãgaji:
—Wãpáde aji, pɨ akꞌõre ɨade pɨa jaradakꞌa.
7‑8  Mãgá José ichideerã ome, chi ɨp̃emaarã ãchideerã ome mãikꞌaapa 

Faraón palaciodepema poro waibɨarã ũkꞌuru wãjida Canaandee iru 
akꞌõre ɨade. Ãchi warrarã, ne–animalaarã aupai Gosén eujãde atabëijida. 
9 Awaraa eperãarã carretade mãikꞌaapa caballode aukꞌa wãjida José ome. 
Ãra chokꞌara paji.

10 Jordán to oriente eere panadakꞌãri trigo ãyaa atapatapꞌedaa chi 
edeepa Hatad apatapꞌedaamãi, jarajẽejida Jacob–itꞌee. Mama kꞌãima siete 
wãyaarude José chi–ɨaji.

11 Cananeorãpa mãga unudakꞌãri, jarajida:
—Jã Egipto pidaarã tꞌãri pꞌua pꞌanɨda ajida, eperã piuda chi–ɨa pꞌanɨ 

perã.
Mapa ãra pꞌanadapꞌedaamãi tꞌɨ ̃bɨjida Abel Misrayin; jara kꞌinia bɨ 

“Egipto pidaarã chi–ɨadapꞌedaamãi”.
12  Jacob warrarãpa oojida jõma irua jaradakꞌa oodamerã. 13  Iru kꞌapꞌɨa 

piuda ateejida Canaán eujãdee mãikꞌaapa ɨanajida Macpela mãu te uriade; 
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Abrahampa netodamãi hitita pida Efrón juakꞌaawa, aɨde ichi ëreerã 
ɨadamerã. Ma eujã mãu te ome Mamré eujã oriente eere bɨ. 14 Chi akꞌõre 
ɨapꞌeda, José chi ɨp̃emaarã, chi kꞌõpꞌãyoorã nipadapꞌedaarã ome waya 
Egiptodee chejida.

Josepa chi ɨp̃emaarãmaa jarada
15 Jacob ɨadapꞌedaadeepa Egiptode pachedakꞌãri, José ɨp̃emaarãpa kꞌĩsia 

pꞌaneejida: “¿Josepa tachi kꞌĩra unuamaa iru bai–epaa mãikꞌaapa tachi 
ome kꞌĩra jõ–e bai–epaa, tachia iru kꞌachia oodapꞌedaa perã?” 16  Maperã 
Josemaa nãga jara pëijida: “Pɨ akꞌõre jai–idaai naaweda, nãga jaraji 
17 pɨmaa jaradamerã: ‘Pɨ ɨp̃emaarã chupɨria kꞌawaapáde aji, mãikꞌaapa 
ãrapa pɨmaa kꞌachia ooda perdonaapáde’ aji. Mapa taipa pɨmaa chupɨria 
iidi kꞌinia pꞌanɨ pɨa ma kꞌachia oodapꞌedaa perdonaamerã, ɨr̃á tai pɨ 
akꞌõre Akꞌõre Waibɨa mimiapataarã perã.”

Ma jara chedapꞌedaarãpa pedee pꞌanɨ misa, José jẽedachi.
18  Ma tꞌẽepai chi ɨp̃emaarã ãchi kꞌapꞌɨakꞌɨ pachejida. Bedabaidapꞌeda tau 

bɨɨrɨ te jãde tꞌõbairutamaa, mãgajida:
—Nama pꞌanɨda ajida. Tai pɨ esclavoorãda ajida.
19 Mamĩda Josepa pꞌanauji:
—Waaweenaadapáde aji. Mɨ Tachi Akꞌõre–e parãpa oopatapꞌedaa 

akꞌɨmerã. 20 Parãpa mɨmaa ne–inaa kꞌachia oo kꞌinia pꞌanajidada aji. 
Mamĩda Tachi Akꞌõrépata ma kꞌachia tꞌerabaiji pia uchiamerã. Irua oo 
kꞌinia baji tachia idi unu pꞌanɨ. Ma kꞌaurepa eperãarã chokꞌara kꞌaripa 
kꞌinia baji chokꞌai uchiadamerã. 21 Maperã waaweenaadapáde aji. Mɨa 
atꞌãri parãmaa mãikꞌaapa pãchideerãmaa chikꞌo teeitꞌee.

Mãgá tꞌãri pia pedeeda perã, chi ɨp̃emaarãpa kꞌawajida irua ãchimaa 
ne–inaa kꞌachia oo–e paitꞌee.

José jai–idaada
22  José chi ëreerã ome Egipto eujãde pꞌaneejida. José ciento diez años 

baji na pꞌekꞌau eujãde. 23  Ichi warra Efraín ãichakꞌeerã warrarã unuji.
Ma awara chi warra Manasés warra Maquir warrarã tꞌodakꞌãri, mãgaji:
—Nãgɨ ́warrarã ichiaba mɨchideerãda aji.
24 José chonaa pakꞌãri, chi ɨp̃emaarãmaa mãgaji:
—Taarã–e nɨde mɨ jai–idaaitꞌeeda aji. Mamĩda Tachi Akꞌõrepa parã 

kꞌaripaitꞌee mãikꞌaapa na eujãdeepa waya ateeitꞌee Canaán eujãdee; ma 
eujã irua jaradakꞌa teeitꞌee Abrahammaa, Isaacmaa mãikꞌaapa Jacobmaa.

25 Mãpai jaraji ãrapa Tachi Akꞌõre kꞌĩrapite juraadamerã ichi ɨadaitꞌee 
Canaán eujãde. Mãga juraajida.

Mãpai Josepa mãgaji:
—Wãara Tachi Akꞌõrepa parã kꞌaripa cheitꞌeeda aji. Maapai mɨ bɨɨrɨ 

ateedapáde aji, parã ome aukꞌa, Canaandee wãdakꞌãri.
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26  José Egiptode jai–idaaji, ciento diez años iru bakꞌãri. Egiptodepema 
medicoorãpa oojida ãchia oopatapꞌedaakꞌa chi kꞌapꞌɨa piuda ome. 
Maapꞌeda ataudde ɨa bɨjida. 
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